


I N D I C E  I  I N D E X  

Pali in ghisa • P7 
cast iron pofes 

Mensole a muro • P.69 
wa/1 brackets 

Pensiline per autobus - P.107 
bus shelters 

fontane· P151 
fountains 

Fioriere - P.183 
ffower boxes 

Pali in acciaio e ghisa - P.27 
cast iron and steel poles 

Corpi illuminati - P.81 
hghtmg 

Dissuasori - P.1 1 1  
bollards 

Panchine· P159 
benches 

Griglie per alberi - P.189 
grids 

Cime per pah in acciaio - P.45 
cast uon and steel pofes 

Palme - tabelle - orologi - P.97 
posts - boards - clocks 

Transenne - P.127 
bamers 

Portabiciclette · P 177 
bike racks 

Pastorali a muro - P.61 
pastora/ wa/1 brackets 

Stendardi • P 103 
sign boards 

Cestini • P 133 
Jttter bin 





I lampioni sono suddivisi nelle seguenti serie: 

SERIE 100: lampioni di grandi dimensioni, in 

ghisa 

SERIE 200: lampioni di medie e piccole 

dimensioni, in ghisa 

Composti da: 
Pali - realizzati con: anima centrale in acciaio zincata a 
caldo, con appropriate finestre porta fusibili, fissate al 
piano "O" nell'appropriato pozzetto. 
Basi - elementi decorativi, canne troncoconiche, 
capitelli, cime, fuse a regola d'arte in ghisa EN GJL200 
• UNI 1561, montati sull'anima, con accopiamenti ad 
innesto, e fissati con apropriate viti. 
Bracci - lisci o riccamenti decorati, fusi a regola d'arte 
in ghisa, con incorporato tubicino passacavi in ferro. 
Fissati in solido al palo, con appropriate viti, e con 
terminale idoneo all'installazione dei corpi illuminati. 
Dove richiesto. pastorale realiuata in: acciaioczincato 

a caldo liscia o arrichita con particolari in ghisa e con 
terminale idoneo all'installazione del corpo illuminante a 
sospensione, fissata all'anima centrale con collari fusi 
in ghisa EN GJL200 • UNI 1561, e appropriate viti. 
Bulloner ia - in acciaio inox. 

Different models of street lamps: 

MODELS 100: cast iron large-sized lamps 

MODELS 200: cast iron medium and small-sized 

lamps 

Features: 
Poles - with an inner core made of hot dip galvanized 
steel and fuse boxes; ground installed in concrete 
foundations. 
Bases - decorative elements, capitals, tips, all made of 
cast iron fusion EN GJL 200 • UNI 1561; inserted on the 
core and fixed through screws. 
Arms - smooth or decorateci, made of cast iron fusion, 
with a built in iron pipe for cables installation. Fixed 
to the poles through screws and suitable for lamps 
housing. 
lf requires - pastora! arms mado oh hot dip galvanized 
iron, either smooth or cast iron friezes, suitable for 
down lighting lamps housing, fixed to the centrai 
core through cast iron fusion (EN GJL200 - UNI 1561 )  
collarand screws. 
Bolts • Stainless steel bolts 
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cod. 300 - 301 - 302 

pali per lampioni in acciaio e ghisa 

cast iron and steel poles for street tighting 

Composto da: 
» Sostegno rastremato d1 vari diametri a scalare, realizzato con tubi 

in acciam S 235 JR zincati a caldo secondo EN 1461, completo d1 
asole per ingresso cavi, scatola d1 deviazione e bulloni per messa a 
terra. 

II Base in fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) e con sportello 
apribile per l'innesto e le periodiche ispezioni alla conchiglia 
portafus1bile, fissata m solido al palo con appropriati grani in 
acciaio inox. 

• Due riduzioni ornamentali in ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) poste 
a copertura delle rastremazioni. 

• Puntale ornamentale in fusione di ghisa EN GJL 200 !UNI EN 1561) 
posto sulla sommità del palo. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano "O" mediante cementazione della parte inferiore 
del palo per circa 80 cm, neu'epprcpetc pozzetto. 

N.B: per I seguenti pah, la massima altezza è d1 9 mt. 

Features: 
M Tapered shaft m ddterent progressive diameters, made of hot dip 

galvamzed steel (S 235 JR) pipes acco1dmg to EN 1461, prov,ded 
with ho/es for cab/es installarion, a deviarion box and bolts far 
ea1thmg system. 

M Octagonal base with decorative friezes made of EN GJL 200 cast 
,,on lusion (UNI EN 1561} w11h a door far penodical fuse box 
inspections, the fuse box is lix ed to the po/e through stainless steel 
pms. 

M Two EN GJL 200 cast iron deco,ations (UNI EN 1561) covering the 
tapering. 

M Decorat,ve EN GJL 200 cast 1ron tip (UNI EN 1561 ). 

Fastening: 
Ground leve/ installation with the lower pari ol the po/e m concrete 
foundations lor about 80 cm. 

N.B. Maximum po/es height 9 mt . 

o 

•• 



cod. 303 - 304 - 305 

pali per lampioni in acciaio e ghisa 

cast rron and steel poles for street ltghting 

Composto da: 
• Sostegno rastremato d1 van oemem a scalare, realizzato con tubi 

10 acciaio S 235 JR znceu a caldo secondo EN 1461, completo d1 
asole per ingresso cavi, scatola dr deaaaone e bulloni per messa 
a terra. 

• Base in fusione d1 ghisa EN GJL 200 !UNI EN 15611 e con sportello 
apnbtle per l'mnesto e le cenonche rspenora alla conch1gha 
pertafusibrle. fissata m soldo al palo con appropnat1 grani m 
acciaio mox. 

• Oue nduaom ornamentali 1n ghisa EN GJL 200 !UNI EN 1561 I poste 
a copertura delle rastremazioni. 

• Puntale ornamentale m fusione dr ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) 
posto sulla sommità del palo. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano ·o· mediante cementazione della parte mfenore 
del palo per circa 80 cm, nell'approp1ato pozzetto. 

N.B. 
Per I seguenti pal, la massima altezza è dr 9 mt. 

Fearu,es: 
II Tapered shaft in different progressive diameters, made of hot dip 

galvamzed steel (S 235 JR) p,pes according to EN 1461, prov,ded 
with ho/es for cab/es installation, a deviation box and bolts tor 
earthing srstem. 

II Base made of EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 1561), with a 

door tor penodical fuse box inspections; the fuse box 1s fixed to the 
po/e through sramless steel pins. 

II Two EN GJL 200 cast iron decorations (UNI EN 1551} covering the 
tape,ing. 

II Oecorat,ve EN GJL 200 cast non tip (UNI EN 1561). 

Fastening: 
Ground leve/ msta/lation with the lower part of the po/e in concrete 
foundar,ons for abour 80 cm. 

Note: 
Maximum po/es he1ght 9 mt. 
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cod. 306 - 307 - 308 - 309 

pali per lampioni in acciaio e ghisa 

cast non and steel poles for street llghtmg 

Composto da: 
• Sostegno rastremato dt vari diametri a scalare, reahzzato con tubi 

in acciaio S 235 JR zincati a caldo secondo EN 1461, completo d1 

asole per ingresso cavi, scatola d1 deviazione e bulloni per messa 
a terra 

• Base in fusione dt ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) e con sportello 
apnbtle per l'innesto e le penothche rspencm alla conch1gha 
portafusibrle, fissata m solido al palo con appropriai! grani m 
acciaio inox. 

• Due riduzioni ornamentali m ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) poste 
a copertura delle rastremazioni. 

• Puntale ornamentale m fusione d1 ghisa EN GJL 200 !UNI EN 1561) 

posto sulla sommità del palo. 

Fissaggio: 
Fissaggio al pmno "O" mediante cementazione della parte mfenore 
del palo per circa 80 cm. nell'approp,ato pozzetto. 

N.B. 
Per i seguenti pah la massima altezza è dr 9 mt. 

Features: 
• Tapered shah in different progress,ve diameters, made of hot dip 

gafvaniied steel (S 235 JR) pipes according to EN 1461, provided 
wtth ho/es for cab/es mstallation, a deviation box and bolts for 
earthing sysrem. 

• Base made of EN GJl 200 cast /fon fusion (UNI EN 1561), with a 
doot lor penodtcal fuse box inspections; the fuse box is fixed to tha 
po/e through sramless steel pms. 

• Two EN GJl 200 cast 1ron decorat1ons (UNI EN 1561) covering the 
rapering. 

• Decorative EN GJl 200 cast 1ron tip (UNI EN 1561). 

Fastening: 
Ground leve/ instal/ation wirh the lower part of the po/e ,n concrete 
founde11ons lor about 80 cm. 

Note: 
Maximum po/es he1ght 9 mt. 



c o d . 3 1 0 - 3 1 1 - 3 1 2  

pali per lampioni in acciaio e ghisa 

cast rron and steel poles for street ltghting 

Composto da: 

• Sostegno rastremato d1 van diametri a scalare, realinato con tubi 
in acciaio S 235 JR zmcat1 a caldo secondo EN 1461, completo d1 

asole per mgresso cavi, scatola dr devieaone e bulloni per messa 
a terra. 

• Base m fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) e con sportello 
apnbile per l'mnesto e le periodiche rspeziom alla conch1glla 
pcrtalusthtle, fissata m solido a1 palo con appropnat1 grani m 
acciaio mox. 

• Oue riduzioni ornamentali 10 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 15611 poste 
a copertura delle rastremeacm. 

• Puntale ornamentale m fusione dr ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) 
posto sulla sommità del palo. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano ·o· mediante cementazione della parte mfenore 
del palo per circa 80 cm, nell'appropiato pozzetto. 

N.B. 
Per I seguenti pal, la massima alteua è d1 8 mt. 

Features: 

li Tapered shah in different progressive d1amerers, made of hot d1p 
galvanized steel (S 235 JR) pipes according to EN 1461, provided 
w,th ho/es far cab/es installat1on, a dev1at1on box and bolts for 
eanhmg system. 

li Base made of EN GJL 200 cast iron fus,on (UNI EN 1561) with a 

doar far periodica/ fuse box inspections; the fuse box is fixed ro the 
pale through stainless steel pins. 

li Two EN GJL 200 cast iron decorar,ons (UNI EN 1561} covenng the 
tapermg. 

li Decorative EN GJL200 cast iron tip (UNI EN 1561) 

Fastening: 
Ground leve/ installarion with the lower pan of the po/e in concrete 
foundat1ons far about 80 cm. 

Note: 

M8Xlmum po/es heighr 8 mt 

• 

o 

n 
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cod. 313 - 3 1 4 -  3 1 5  

pali per lampioni in acciaio e ghisa 

cast iron and steel poles for street tighting 

Composto da: 

" Sostegno rastremato d1 van diametri a scalare, realizzato con tubi 
in acciaio S 235 JR zincati a caldo secondo EN 1461, completo dt 

asole per ingresso cavi, scatola di deviazione e bulloni per messa a 
terra. 

II Base in fusione dr ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) con sportello 
apribile per l'innesto e le periodiche ispezioni alla conchiglia 

pcrtetusene. fissata m solido al palo con appropriati grani in 
acciaio inox. 

II Due riduzioni ornamentali in ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) poste 
a copertura delle rastremazioni. 

• Puntale ornamentale in fusione di ghisa EN GJL 200 !UNI EN 1561) 
posto sulla sommità del palo 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano ·o· mediante cementazione della parte inferiore 
del palo per circa 80 cm, nell'appropiato pozzetto. 

N.8. 

Per i seguenti pali la massima alteua è d1 8 mt. 

Features: 
M Tapered shafr m d1fferent progressive diameters, made of hot d1p 

galvanized sreel (S 235 JR) pipes eccording ro EN 1461, provided 
with holes for cab/es installar,on, a deviation box and bolts for 
earthmg system. 

M Base made of EN GJL 200 cast iron fus,on (UNI EN 1561) with a 
door lor periodica/ fuse box inspections; the fuse box is f1xed to the 
po/e through stamless steel pins. 

M Two EN GJl 200 cast iron decorations (UNI EN 1561) covering the 
taparing. 

M Decorative EN GJL 200 cast ,ron tip (UNI EN 1561}. 

Fastening: 
Ground leve/ mstallation with the lower part of the po/e m concrete 
foundations for ebout 80 cm. 

Note: 

Maximum po/es height 8 mt. 

" 

o 
" 
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cod. 3 1 6 - 3 1 7  - 3 1 8 - 3 1 9  

pali per lampioni in acciaio e ghisa 

cast rron and steel poles for street ltghting 

Composto da: 

• Sostegno rastremato d1 van drametn a scalare, reahnato con tubi 
in acciaio S 235 JR zmcat1 a caldo secondo EN 1461, completo d1 
asole per ingresso cavi, scatola d1 deviazione e bulloni per messa a 

terra. 
• Base m fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) con sportello 

apnbile per l'mnesto e le periodiche rspeziom alla conch1glla 
pcrtalusthtle, fissata m solido a1 palo con appropnat1 grani m 
acciaio mox. 

• Due riduzioni emamentetm ghisa EN GJL 200 (UNt EN 1561) poste 
a copertura delle rastremeacm. 

• Puntale ornamentale m fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) 
posto sulla sommità del palo. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano ·o· mediante cementazione della parte mfenore 
del palo per circa 80 cm, nell'appropiato pozzetto. 

N.B. 
Per I seguenti pal, la massima alteua è d1 8 mt. 

Features: 

li Tapered shah in different progressive d1ameters, made of hot d1p 
galvanized steel (S 235 JR) pipes according to EN 1461, provided 
w,th ho/es for cab/es insrallarion, a dev,arion box and bolrs for 
eanhmg sysrem. 

li Base made of EN GJL 200 cast ,ron fusion (UNI EN 1561) with a 
door far periodica/ fuse box inspecrions; rhe fuse box is fixed ro the 
po/e through stainless steel pins. 

li Two EN GJL 200 cast iron decorations (UNI EN 1561) covermg the 
tapermg. 

li Decorative EN GJL 100 cast iron tip (UNI EN 1561) 

Fastening: 

Ground leve/ installarion with the lower pan of the po/e in concrete 
foundat1ons far about 80 cm. 

Note: 
Maximum po/es he,ghr 8 mt 

" 

o 

" 
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cod. 320 - 321- 322 

pali per lampioni in acciaio e ghisa 

cast iron and steel poles for street tighting 

Composto da: 

" Sostegno rastremato d1 van diametri a scalare, realizzato con tubi 
in acciaio S 235 JR zincati a caldo secondo EN 1461, completo dt 

asole per ingresso cavi, scatola di deviazione e bulloni per messa a 
terra. 

II Base in fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) con sportello 
apribile per l'innesto e le periodiche ispezioni alla conchiglia 
pcrtetusene. fissata m solido al palo con appropriati grani in 
acciaio inox. 

II Due riduzioni ornamentali in ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) poste 
a copertura delle rastremazioni. 

• Puntale ornamentale in fusione di ghisa EN GJL 200 !UNI EN 1561) 
posto sulla sommità del palo 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano ·o· mediante cementazione della parte inferiore 
del palo per circa 80 cm, nell'appropiato pozzetto. 

N.8. 

Per i seguenti pali la massima alteua è d1 8 mt. 

Features: 

M Tapered shafr m d1fferent progressive diameters, made of hot d1p 
galvanized sreel (S 235 JR) pipes according ro EN 1461, provided 
with holes lor cab/es installar,on, a deviation box and bolts for 
earthmg system. 

M Base made o/ EN GJL 200 cast iron lusion (UNI EN 1561) with a 
door lor periodica/ fuse box inspections; the fuse box is /1xed to the 
po/e through stamless steel pins. 

M Two EN GJL 200 cast iron deco,ations (UNI EN 1561} covering rhe 
tapering. 

M Decorative EN GJL 200 cast iron tip (UNI EN 1561}. 

Fastening: 
Ground leve/ mstallation with the lower parto/ the po/e m concrete 
foundations for about 80 cm. 

Note: 

Maximum po/es height 8 mt. 

o o 
" 

o 



cod. 323 - 324 - 325 

pali per lampioni in acciaio e ghisa 

cast rron and steel poles for street ltghting 

Composto da: 

• Sostegno rastremato d1 van diametri a scalare, realinato con tubi 
in acciaio S 235 JR zmcat1 a caldo secondo EN 1461, completo d1 
asole per mgresso cavi, scatola dr devieaone e bulloni per messa 
a terra. 

• Base 1n fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 15611 con sportello 
apnbile per l'mnesto e le periodiche rspeziom alla conch1glla 

pcrtalusthtle, fissata m solido a1 palo con appropnat1 grani m 

acciaio mox. 
• Oue riduzioni ornamentali 10 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 15611 poste 

a copertura delle rastremeacm. 
• Puntale ornamentale m fusione dr ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) 

posto sulla sommità del palo. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano ·o· mediante cementazione della parte mfenore 
del palo per circa 80 cm, nell'appropiato pozzetto. 

N.B. 
Per I seguenti pal, la massima alteua è d1 6 mt. 

Features: 

II Tapered shah in different progressive d1amerers, made of hot d1p 
9alvanized steel (S 235 JR) pipes accordin9 to EN 1461, provided 
w,th ho/es for cab/es installat1on, a dev1at1on box and bolts for 
eanhm9 system. 

,, Base made of EN GJl 200 cast iron fus,on (UNI EN 1561) w,th a 
door for periodica/ fuse box inspections; the fuse box is fixed to the 
po/e through stainless steel pins. 

,, Two EN GJL 200 cast iron decorar,ons (UNI EN 1561} covenn91he 
taperm9. 

,, Decorative EN GJL200 cast iron tip (UNI EN 1561) 

Fastening: 
Ground leve/ installarion with the lower pan of the po/e in concrete 
foundat1ons lor about 80 cm. 

Note: 

Maximum po/es he,ght 6 mt 

" • 
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• 
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cod. - 326 - 327 - 328 

pali per lampioni in acciaio e ghisa 

cast iron and steel poles for street tighting 

Composto da: 

" Sostegno rastremato d1 van diametri a scalare, realizzato con tubi 
in acciaio S 235 JR zincati a caldo secondo EN 1461, completo dt 

asole per ingresso cavi, scatola di deviazione e bulloni per messa a 
terra. 

II Base in fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) con sportello 
apribile per l'innesto e le periodiche ispezioni alla conchiglia 
pcrtetusene. fissata m solido al palo con appropriati grani in 
acciaio inox. 

II Due riduzioni ornamentali in ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) poste 

a copertura delle rastremazioni. 
• Puntale ornamentale in fusione di ghisa EN GJL 200 !UNI EN 1561) 

posto sulla sommità del palo 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano ·o· mediante cementazione della parte inferiore 
del palo per circa 80 cm, nell'appropiato pozzetto. 

N.8. 

Per i seguenti pali la massima alteua è d1 6 mt. 

Features: 

M Tapered shafr m d1fferent progressive diameters, made of hot d1p 
galvanized sreel (S 235 JR) pipes according ro EN 1461, provided 
with holes lor cab/es installar,on, a deviation box and bolts for 
earthmg system. 

M Base made o! EN GJL 200 cast iron lus,on (UNI EN 1561) with a 
door lor periodica/ fuse box inspections; the fuse box is /1xed to the 
po/e through stamless steel pins. 

M Two EN GJl 200 cast iron decorations (UNI EN 1561) covering the 
tapering. 

M Decorative EN GJL 200 cast ,ron tip (UNI EN 1561}. 

Fastening: 
Ground leve/ mstallation with the lower parto/ the pole m concrete 
foundations for about 80 cm. 

Note: 
Maximum po/es height 6 mt. 
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cod. 330 - 331 - 332 - 333 

pali per lampioni in acciaio e ghisa 

cast rron and steel poles for street ltghting 

Composto da: 

• Sostegno rastremato d1 van oiemem a scalare, reahuato con tubi 
in acciaio S 235 JR zmcat1 a caldo secondo EN 1461, completo d1 

asole per mgresso cavi, scatola d1 deviazione e bulloni per messa 

a terra. 

• Base m fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 15611 con sportello 
apnbile per l'mnesto e le periodiche rspezom alla conch1gl1a 
portafusibrle, fissata m solido a1 palo con appropnat1 grani m 

acciaio inox. 
• Due nduziom ornamentali in ghisa EN GJL 200 !UNI EN 15611 poste 

a copertura delle rastremazioni. 
• Puntale ornamentale m fusione dr ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) 

posto sulla sommità del palo. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano ·o· mediante eementanone della parte mfenore 
del palo per circa 80 cm, nell'appropiato pozzetto. 

N.B. 
Per I seguenti pali la massima altezza è d1 6 mt. 

Features: 
li Tapered shaft in different progressive diamete,s, made ol hot dip 

galvanized steel (S 235 JR) pipes according to EN 1461, provided 
wrth ho/es lor cab/es mstallation, a deviation box and bolts tor 
earthing system. 

li Base made al EN GJl 200 cast iron lusion (UNI EN 1561) with a 
door lor periodica/ fuse box inspecr,ons; the fuse box ,s lixed ro the 
po/e through stainless steel pms. 

li Two EN GJl 200 cast iron decorarions (UNI EN 1561} covering the 
tapering. 

li Decorative EN GJL 200 cast iron tip (UNI EN 1561). 

Fastening: 
Ground leve/ msra//arion with the lower parr of the po/e in concrete 
loundat1ons for about 80 cm. 

Note: 
Maximum po/es he,ghf 5 mt. 
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cod. 340 cod.341 

cod. 342 cod. 343 
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Composto da: 
• Tubo ponante di forma "arcata" m ferro zincato a caldo secondo 

norma UNI EN 1461 con predisposizione per il passaggio di cavi 
elenricl. 

« Dotato nella sua parte terminale d1 mamcotto con filettatura 3/4 

Gas. 

• Supporto pastorale a palo, sferetta ed elemento terminale a forma 
d1 ovulo, m ghisa UNI EN 1561 fissato in solido alla struttura con 

bulloni n acciaio mox. 

Fissaggio: 
F1ssagg10 al palo mediante supporti in ghisa. 

Featu,es: 

• Hot-dip galvanized iron "stcteo" shaped bearing pipe according to 
UNI EN 1451 arranged lor elec1r1c cab/es ms1a//a1ion. 

» Terminal 3/4 screw sleeve Gas. 
• "Pastorar po/e bracket, cast 1ron sphere and terminal part avule 

shaped according to UNI EN 1561, fixed ta the structure through 
stamless steel bolts 

Fastening: 

hxed to the po/e through cast iron brackets. 



cod. 340/A cod. 341/A 
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cod. 343/A 
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Fissaggio: 

Fissaggio al palo mediante supporti in ghisa 

Fastening: 
Fixed to the po/e through cast 1ron brackets. 

Composto da: 
� Tubo portante d1 forma "arcata" in ferro zincato a caldo secondo 

norma UNI EN 1461 con creorspcszlcne per Il passaggio d1 cavi 
elettrici. 

• Dotato nella sua parte terminale d1 manicotto con filettatura 3/4 

Gas. 

� Supporto pastorale a palo, sferetta ed elemento terminale a forma 
dr ovulo, in ghisa UNI EN 1561 fissato m solido alla struttura con 
bulloni in acciaio inox. 

Features: 

• Hat-dip galvamzed iron "arched" shaped bearmg pipe accarding to 
UNI EN 1461 arranged for electric cab/es mstallatian. 

• Terminal 3/4 screw sleeve Gas. 

• "Pasrarar po/e bracke1, cast iron sphere and terminal part avute 
shaped according to UNI EN 1561, fixed to the structure through 
stamless steel bolts. 

\\ S2 
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cod. 342/A 
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cod. 345 cod. 346 

cod. 347 cod. 348 

+ 

Fastening: 
Fixed to the po/e through cast iron brackets. 

Fissaggio: 
F1ssagg10 al palo mediante supporti in ghisa . 

Features: 
» Hot-dip galvanized iron Harched" shaped bearing pipe according to 

UNI EN 1461 arranged lor electric cab/es installation. 
» Terminal 3/4 screw sleeve Gas. 
• Hot-dip gatvarnzed rrun decoration lixed through electnc soldenng 
» HPastora/" po/e bracket, cast iron sphere and terminal part ovule 

shaped according to UNI EN 1561, fixed to the structure through 
stamless sreel bolts 

Composto da: 
• Tubo portante di forma "arcata" in ferro zincato a caldo secondo 

norma UNI EN 1461 con predisposizione per i1 passaggio di cavi 
elettrici. 

« Dotato nella sua parte terminale d1 manicotto con filettatura 3/4 

Gas. 
• Decoro ornamentale sagomato in ferro zincato a caldo e fissato 

mediante elettro saldatura . 
• Supporto pastorale a palo, sferetta ed elemento terminale a forma 

di ovulo, m ghisa UNI EN 1561 fissato in solido alla struttura con 
bulloni m acciaio inox. 
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cod. 347/A cod. 348/A 
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Fastening: 
Fixed to the po/e through cast iron brackets. 

Fissaggio: 

F1ssagg10 al palo mediante supporti tn ghisa. 

Composto da: 
• Tubo portante d1 forma "arcata" m rerro zincato a caldo secondo 

norma UNI EN 1461 con orenscosecne per 11 passaggio d1 cavi 
elettnc,. 

• Dotato nella sua parte terminale d1 marncotto con filettatura 3/4 
Gas. 

• Decoro ornamentale sagomato m ferro zincato a caldo, fissato 
mediante elettro saldatura. 

• Supporto pastorale a palo, sferetta ed elemento terminale a forma 
d1 ovulo, 111 ghisa UNI EN 1561 fissato m solido alla struttura con 
bullom m acceic inox. 

Features: 
II Hot-d1p galvanized ,,on -a,ched- shaped bearmg pipe accordmg to 

UNI EN 1461 a,ranged far elecmc cab/es installation. 
" Terminal 3/4 screw sleeve Gas. 

• Hct-ép galvamzed non decorahon,fixed through electnc soldering 
11 -Pastorar po/e bracker. cast iron sphere and terminal part ovule 

shaped acco,ding to UNI EN 1561, fixed to the srructure through 

stainless steel bolts. 

'" 
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cod. 350 cod. 351 
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Fissaggio: 
F1ssagg10 al palo mediante supporti m ghisa. 

Fastening: 
Fixed to the po/e rhrough cast non brackets. 

cod. 353 

Features: 

• Hot-dip galvamzed iron -arched- shaped bea,ing pipe accordmg to 
UNI EN 1461 arranged lor electric cab/es installation. 

• Terminal 3/4 screw sleeve Gas. 

• Hct-dip galvanized 1ron deccrencn fixed through electric soldenng 
• -Pastorar po/e bracket. cast iron sphere and terminal parr ovule 

shaped according 10 UNI EN 1561, fixed 10 1he s1rucrure lhrough 
srainless steel bolrs. 

Composto da: 
• Tubo portante d1 forma "arcata" m ferro zmcato a caldo secondo 

norma UNI EN 1461 con preorsposeone per 11 passaggio d1 cavi 

elertnc. 

• Dotato nella sua parte terrmnale d1 manicotto con filettatura 3/4 
Gas. 

• Decoro ornamentale sagomato m ferro zincato a caldo e fissato 
mediante elettro saldatura. 

• Supporto pastorale a palo, sferetta ed elemento terminale a forma 
d, ovulo, m ghisa UNI EN 1561 fissato m solido alla struttura con 
bulloni m accrao mo,c 

cod. 352 
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cod. 350/A cod. 351/A 

cod, 352/A cod. 353/A 
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Composto da: 

• Tubo portante di forma "arcata" in ferro zincato a caldo secondo 
norma UNI EN 1461 con predisposizione per 11 passaggio d1 cavi 

elettrici. 

« Dotato nella sua parte terminale di manicotto con filettatura 3/4 
Gas. 

• Decoro ornamentale sagomato in ferro zincato a caldo. fissato 
mediante elettro saldatura . 

• Supporto pastorale a palo, sferetta ed elemento terminale a forma 
dr ovulo, m ghisa UNI EN 1561 fissato in solido alla struttura con 
bulloni in acciaio inox. 

Fissaggio: 
Fissaggio al palo mediante supporti in ghisa. 

Features: 

,, Hat-dip galvanized iron "arched" shaped bearing pipe according to 
UNI EN 1461 erranged for electr1c cab/es instal/ation. 

,, Terminal 3/4 screw sleeve Gas. 

• Hot-dip galvanized iron decoration,fixed through electnc soldering 
,, .. Pastorar po/e bracket, casi iron sphere and terminal part ovule 

shaped according to UNI EN 1561, fixed to the structure through 
sramless steel bofts 

Fastening: 
Fixed ro the pote through cast iron brackets 



cod. 355 cod. 356 

cod. 357 cod. 358 
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Composto da: 

• Tubo portante d1 forma "ondulata" m ferro zincato a caldo . con 
predrsposiaene per 11 passaggio d1 cavi elettrici. 

• Dotato nella sua parte terminale dr manicotto con filettatura 3/4 
Gas. 

• Decoro ornamentale sagomato m fusione d1 ghisa, fissato 
mediante elettrosaldatura. 

• Supporto pastorale a palo, sferetta ed elemento terminale 

a forma d1 ovulo, m ghisa fissato m solido alla struttura con 

bulloni m accraio max. 
Fissaggio: 

F1ssagg10 al palo mediante supporti in ghisa. 

Fearu,es: 

,, Hot-dip galvanized iron "wavy" shaped bearing pipe, arranged 
for electric cab/es mstallation. 

II Terminal 3/4 screw sleeve Gas. 

" lron casi fusion decoration fixed through electric soldermg 
• "Pastorar po/e bracket. cast iron sphere and terminal part ovule 

shaped, fixed to the structure lhrough stainless stee/ bolts. 

Fastening: 
Fixed to the po/e through cast iron brackets. 



cod. 355/A cod. 356/A 

cod. 357/A cod. 358/A 

+ 
Composto da: 

• Tubo portante d1 forma "ondulata" m ferro zincato a caldo , con 

predrspcsecne per d passaggio dr cavi elettnc. 

• Dotato nella sua parte terminale d1 mamcotto con filettatura 3/4 
Gas. 

• Decoro ornamentale sagomato m fusione dr ghisa, fissato 
mediante elettrosaldatura. 

• Supporto pastorale a palo, sferetta ed elemento terminale 
a forma d1 ovulo, 1n ghisa fissato m solido alla struttura con 

bullom m ecctem mox . 
Fissaggio: 

F1ssagg,o al palo mediante supporti m ghisa. 

Features: 

• Hot-dip galvanized iron "wavy" shaped bearing pipe, arranged 
lor elecrn·c cab/es ins1alfation. 

110 • Terminal 3/4 screw sleeve Gas . 
• lron cast fusion deco,ar,on fuced through electric soldenng. 
• "Pastorar po/e bracket, cast iron sphere and terminal part ovule 

shaped. fìxed fo the strocture through stainless sreel bofts 
Fasrening: 

Fixed ro the po/e through cast iron brackets. 

•• 

" 

•• 
• 



cod. 360 

cod. 362 
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cod. 361 

cod. 363 
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Composto da: 
• Tubo portante d1 forma Hondula1a· in ferro Zincato a caldo secondo 

norma UNI EN 1461 con predeocsmcne per 11 passaggio di cavi 
elettrici. 

• Dotato nella sua parte terminale dr manicotto con filettatura 3/4 

Gas . 
• Decoro ornamentale sagomato in fusione d1 ghisa UNI EN 1561 e 

fissato mediante elettrosaldatura. 
• Supporto pastorale a palo, sferetta ed elemento terminale a forma 

d1 owlo, 1n ghisa UNI EN 1561 fissato in solido alla struttura con 
bullom in eccee inox. 

Fissaggio: 
F1ssagg10 al palo mediante supporti in ghisa. 

Fastening: 
Fixed to the po/e through cast iron brackets. 

Fearures: 
II Hot-dip galvanized 1ron "wallYH shaped bearing pipe according to 

UNI EN 1461 arranged far electnc cab/es installation. 
II Terminal 3/4 screw sleeve Gas. 
II Iran cast fusion decoration according to UNI EN 1461 and f1xed 

through electric soldering. 
150 11 HPastorar po/e bracket. cast iron sphere and terminal part ovule 

shaped accordmg to UNI EN 1561, hxed to the structure through 
stainless steel bolts. 



cod. 360/A cod. 361/A 

cod. 362/A cod. 363/A 
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Composto da: 
• Tubo panante d1 forma "cnouete' m ferro zincato a caldo secondo 

norma UNI EN 1461 con pred1sposwone per 11 passaggio d1 cavi 
eiertnc. 

• Dotato nella sua parte terminale d1 mamcotto con hlettatura 3/4 

Gas . 

• Decoro ornamentale sagomato 10 fusione d1 ghisa UNI EN 1561 e 
fissato mediante elettrosaldatura. 

• Supporto pastorale a palo, sferetta ed elemento terminale a forma 

dr ovulo, m ghisa UNI EN 1561 fissato m sobdo alla struttura con 
bulloni m accec mox. 

Fissaggio: 

Fissaggio al palo mediante seppcm m ghisa . 

Features: 

• Hot-dtp galvamzed iron "wavy" shaped bearing pipe according to 
UNI EN 1461 a"anged lor electric cab/es insrallation. 

• Termmal 3/4 screw sleeve Gas. 

• lron cast fusion decoration according to UNI EN 1461 and ftxed 
through electric soldering. 

• "Pastorar po/e bracket. cast iron sphere and rerminal part ovule 
shaped acco1dmg ro UNI EN 1561, fixed ro the stroctu1e 1h1ough 
stainless steel bolrs. 

Fastening: 
Fixed to lhe po/e through cast iron brackets. 



cod. 365 

cod. 367 

cod. 366 

cod. 368 
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Composto da: 

• Tubo portante di forma "arcata" in ferro zincato a caldo secondo 
norma UNI EN 1461 con predisposizione per il passaggio di cavi 
elettrici. 

� Dotato nella sua parte terminale d1 manicotto con filettatura 3/4 

Gas. 
• Decoro ornamentale sagomato m ferro zincato a caldo secondo 

norma UNI EN 1461 e fissato mediante elettro saldatura, con foglia 
e rosetta centrale m fusione di ghisa. 

� Supporto pastorale a palo, sferetta ed elemento terminale a forma 
d1 ovulo, m ghisa UNI EN 1561 fissato in solido alla struttura con 
bulloni n acciaio mox. 
Fissaggio: 
F1ssagg10 al palo mediante supporti m ghisa . 

Features: 
II Hot-dip galvanized iron Marched" shaped bearing pipe according to 

UNI EN 1461 arranged lor electric cab/es installation. 
II Termmal 3/4 screw sleeve Gas. 
II Hot-dip galvanized iron decoration accordmg to UNI EN 1461 and 

lixed through electnc soldering, with a casi iron tuuan decorative 
tea! and small rose 

II MPastorar po/e bracket, cast iron sphere and terminal parr ovule 
shaped according to UNI EN 1561, fixed to the structure through 
stamless sreel bolts 
Fastening: 
Fixed to the pote through cast ,,on brackets. 



cod. 365/A cod. 366/A 

cod. 367/A cod. 368/A 

Composto da: 

• Tubo portante d1 forma "arcata" m ferro zincato a caldo secondo 
norma UNI EN 1461 con preorsocseore per d passaggio d1 cavi 
elettno. 

• Dotato nella sua parte terminale d1 manicotto con filettatura 3/4 
Gas. 

• Decoro ornamentale sagomato m ferro zincato a caldo secondo 
norma UNI EN 1461 e fissato mediante elettro saldatura, con foglia 
e rosetta centrale m fustone d1 ghisa. 

• Supporto pastorale a palo, sferetta ed elemento terminale a forma 
d1 ovulo, m ghisa UNI EN 1561 fissato m sobdo alla struttura con 
bulloni m acciec mox. 
Fissaggio: 

F1ssaggto al palo mediante supporti m ghisa . 

+ 

Features: 

• Hot-dip galvanized iron #arche<r shaped bearing pipe according to 
UNI EN 1461 arranged lor electr,c cab/es insrallation. 

,, Terminal 3/4 screw sleeve Gas. 

• Hot-d1p galvanized iron decorat1on according to UNI EN 1461 and 
f1Xed through electric soldering, with a cast iron fusion decorative 
leaf amJ sma/1 rose. 

• HPastorar po/e bracket. cast iron sphere and terminal part ovule 
shaped accordmg ro UNI EN 1561, fixed ro rhe srrucru,e lhrough 
stainless steel bolts. 
Fastening: 
Fixed to the po/e through cast iron brackets. 
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cod. 370 cod. 371 

cod. 372 cod. 373 
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Fissaggio: 
F1ssagg10 al palo mediante supporti in ghisa . 

Composto da: 
• Tubo portante d1 forma "arcata" in ferro zincato a caldo secondo 

norma UNI EN 1461 con predisposizione per 11 passaggio d1 cavi 
elettrici. 

• Dotato nella sua parte terminale d1 mamcotto con rilettatura 3/4 

Gas . 
• Decori ornamentali, foglie e rosetta centrale, in fusione d1 ghisa 

UNI EN 1561. 
• Supporto pastorale a palo, sferetta ed elemento terminale a forma 

d1 ovulo, m ghisa UNI EN 1561 fissato in solido alla struttura con 
bulloni m acciaio max . 

Fastening: 
hxed to the po/e through cast iron brackets. 

Features: 
• Hat-dip galvanized eon "stcteo" shaped bearing pipe according to 

UNI EN 1451 arranged lor elec1nc cab/es mstallation. 
• Terminal 3/4 screw sleeve Gas. 
• ffPastorar po/e bracket, cast 1ron sphere and terminal part avule 

shaped according ta UNI EN 1551, fixed to the structure through 
stamless steel balts 
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cod. 375 cod. 376 

cod. 377 cod. 378 
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Fastening: 
Fixed 10 the po/e through cast iron brackets. 

Fissaggio: 
F1ssagg10 al palo mediante supporti m ghisa. 

Composto da: 
• Tubo portante d1 forma 'cova" m ferro zincato a caldo secondo 

norma UNI EN 1461 con predrsposmcne per 11 passaggio d1 cavi 
elertnci. 

• Dotato nella sua parte termmale dr mamcono con filettatura 3/4 

Gas. 
• Supporto pastorale a palo, sferetta ed elemento terminale, m ghisa 

UNI EN 1561 fissato m solido alla struttura con bullom in acciaio 
1nOK. 

Features: 
• Hot·dip gafvanized iron "ceve" shaped bearing pipe according re 

UNI EN 1461 arranged lor elecrric cab/es installation. 
• Terminal 3/4 screw sleeve Gas. 
• ·Pastorar po/e bracket, cast ,ron sphere and terminal part ovule 

shaped accordmg to UNI EN 1561, fixed to the structure through 
stainless steel bohs. 
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cod. 382 
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cod. 383 
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Composto da: 

• Tubo portante d1 forma "arcata" in ferro zincato a caldo secondo 
norma UNI EN 1461 con predisposizione per 11 passaggio d1 cavi 
elettrici. 

• Dotato nella sua parte terminale d1 mamcotto con rilettatura 3/4 

Gas. 
• Decoro ornamentale sagomato in ferro zincato a caldo secondo 

norma UNI EN 1461 e fissato mediante elettro saldatura. 
• Supporto pastorale a palo, sferetta ed elemento terminale a forma 

d1 ovulo, m ghisa UNI EN 1561 fissato in solido alla struttura con 
bulloni n acciaio max. 

Fissaggio: 
F1ssagg10 al palo mediante supporti in ghisa. 

Features: 

,. Hat-dip galvanized iron bearing pipe according ta UNI EN 1461 

arranged for elecmc cab/es installation 
,. Terminal 3/4 screw sleeve Gas. 
,. nPastorar po/e bracket, cast 1ron sphere and terminal part ovule 

shaped according to UNI EN 1561, fixed to the structure through 
stamless steel bolts 

Fastening: 
hxed to the po/e through cast iron brackets. 





Composta da: 
• Tubo portante dr forma areato 1n ferro zmcato a caldo idoneo al 

passaggio dei cavr elettrici per 11 cablaggio del corpo illummante. 
• Attacchi a muro 1n fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561 I 

fissati in solido alla pastorale mediante bullorn tn acceic inox. 

Fissaggio: 
Fissaggio alla parete mediante rannegamento e cementazione 
delle zanche incorporate nei supporti. 

cod. 390 Cipro 
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cod. 390/A Cipro 
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Features: 
II Hot-dip galvamzed iron arched shaped bearing pipe suitable tor 

elecrric cab/es instellation. 
II EN GJl 200 cast iron fus,on wa/1 mount brackets (UNI EN 1561) 

f1Xed to the Hpastorar po/e through stainfess steel bolts. 

Fastening: 
Fixed to rhe wa/1 through cemented clamps built in the brackets 



cod. 391 Corsica 
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Composta da: 
" Tubo portante d1 forma areato in ferro zincato a caldo idoneo a! 

passaggio dei cavi elettrici per il cablaggio del corpo illuminante. 
" Mensola ornamentale sagomata m ferro zincato a caldo fissato in 

solido alla pastorale mediante elettrosaldatura. 
" Attacchi a muro in fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) 

fissati in solido alla pastorale mediante bulloni in acciaio inox. 

Fissaggio: 
Fissaggio alla parete mediante l'annegamento e cementazione 
delle zanche incorporate nei supporti. 

cod. 391/A Corsica 
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Features: 
• Hot-dip galvamzed ;,on srched shaped bearmg p;pe su;tsble for 

elsctric cab/es installar1on. 
• EN GJL 200 cast ,ron fusion wall mount brackets (UNI EN 1561) 

fixed to the upastorar po/e through stsinless steel bolts. 

Fastening: 
Fixed to the wall through cemented clamps bwlt in the brackers 



cod. 392 Minorca 
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Fastening: 
Fixed to the wa/1 through cemented clamps buift in the brackets 

Features: 
li Hot·d1p galvanized iron arched shaped bearing pipe su11able lor 

electric cab/es installation. 
li Omamental bracket made of hot-d1p galvamzed iron and fixed 10 

the -pastorar po/e through electric soldering. 
li EN GJl 200 cast iron fusion wa/1 mount brackels (UNI EN 1561) 

fixed to the -pastorar po/e through stainless steel bolts. 

cod. 392/A Minorca 

Fissaggio: 
Fissaggio alla parete mediante l'annegamento e cementazione 
delle zanche incorporate nei supponi. 

Composta da: 
• Tubo portante d1 forma areato 1n ferro zmcato a caldo idoneo al 

passaggio dei cav, elettrici per 11 cablaggio del corpo 1llummante. 
• Mensola ornamentale sagomata in ferro zmcato a caldo fissato in 

solido alla pastorale mediante elettrosaldatura. 
• Attacchi a muro 1n fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) 

fissati in solido alla pastorale mediante bullorn in accaio inox. 
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cod. 393 Bella 

tso 

6-0 

Composta da: 
" Tubo portante d1 forma ondulata in ferro zincato a caldo idoneo al 

passaggio dei cavi elettrici per il cablaggio del corpo illuminante. 
" Mensola ornamentale sagomata in fusione, fissato in solido alla 

pastorale mediante elettrosaldatura. 
" Attacchi a muro in fusione dr ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) 

fissati in solido alla pastorale mediante bulloni m acciaio inox. 

Fissaggio: 
Fissaggio alla parete mediante l'annegamento e cemeetancne 
delle zanche incorporate nei supporti. 

•. , 

cod. 393/A Bella 

100 

• 

'" 

" 

Features: 
• Hot-rfip galvanized ,,on wavy shaped bearing pipe swtable for 

electric cab/es installation. 
• Ornamental bracket made of cast iron fus,on and fixed ro the 

"pastora/" through electric soldering. 
• EN GJL 200 cast non fus,on wa/1 mount brackets (UNI EN 1551) 

fixed lo the "pastora/" po/e through stamless steel bolts. 

Fastening: 
Fixed to the wa/1 through cemented clamps bwlr in rhe brackets 



Composta da: 
• Tubo portante d1 fonna ondulata m ferro zmcato a caldo idoneo al 

passaggio dei cav, elettrici per 11 cablaggio del corpo 1llum1oante. 
• Mensola ornamentale sagomata m fusione, fissato m sobdo alla 

pastorale mediante elettrosaldatura. 
• Attacchi a muro 1n fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) 

fissati IO solido alla pastorale mediante bullorn IO accaic mox. 

Fissaggio: 
Fissaggio alla parete mediante l'annegamento e cementazione 
delle zanche mcorporate nei supporti. 

cod. 394 Santorini 

• 

• 

•• 

cod. 394/A Santorini 

,oo 

• 

" 

Features: 
li Hot·d1p galvamzed ,ron wavy shaped bearing pipe suitable lor 

electric cab/es instsllation. 
li Omamental bracket made of cast iron fusion end fixed to the 

-pastorar through electric soldering. 
li EN GJl 200 cast iron fusion wa/1 mount brackets (UNI EN 1561) 

fixed to the -pastorar po/e through stainless steel bolts. 

Fastening: 
Fixed to the wa/1 through cemented clamps buift in the brsckets 



Composta da: 
II Tubo portante di forma areato m ferro zmcato a caldo, con decoro 

di fogha in fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) idoneo al 
passaggio dei cavi elettrici per il cablaggio del corpo illuminante. 

• Mensola ornamentale sagomata m ferro zincato a caldo con decoro 
centrale a forma d1 rosetta fissato m solido alla pastorale mediante 
elettrosaldatura. 

• Attacchi a muro in fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) 
fissati in solido alla pastorale mediante bulloni in acciaio inox. 

Fissaggio: 
Fissaggio alla parete mediante l'annegamento e cementazione 
delle zanche incorporate nei supporti. 

cod. 395 Seychelles 

• 

• 

,. 

cod. 395/A Seychelles 

" 
•• 

" 

Features: 
• Hot-dip galvanized iron arched shaped bearing pipe, with an 

omamental leaf made of EN GJL 200 cast eon fusion (UNI EN 
1561), and swtable for electric cab/es installatwn. 

• Omamental bracket made of hot-dip galvanized iron with a 
decorawe rose f,xed ro the Hpastorar through elec1nc soldermg. 

• EN GJL 200 cast iron fusion wa/1 mount brackets (UNI EN 1561) 
fixed to the Hpastorar pote through stainless steel bolts 

Fastening: 
Fixed to the wa/1 through cemented clamps bui/t in the brackets 



Composta da: 
• Tubo portante d1 forma areato in ferro zincato a caldo, con decoro 

d1 foglia in fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) idoneo al 
passaggio dei cavi elettrici per 11 cablaggio del corpo 1llum1nante. 

• Mensola ornamentale sagomata in ferro zincato a caldo con decoro 
centrale a forma d1 rosetta fissato in solido alla pastorale mediante 
elettrosaldatura. 

• Attacchi a muro 10 fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 15611 
fissati in solido alla pastorale mediante bullom in ecceic inox. 

Fissaggio: 
F1ssagg10 alla parete mediante l'annegamento e cementazione 
delle zanche incorporate nei supporti. 

cod. 396 Madacascar 

• 
• 

Featu,es: 

" Hot-dip gslvamzed ,ron srched shsped bearmg pipe, with an 
omsmentsl leaf meda o/ EN GJL 200 cast iron lusion (UNI EN 
1561), snd suttsbla lor electric csbles instsllation. 

" Omsmentsl bracket made of hot-d,p ga/vamzed iron with a 
decorat,ve rose lixed to the -pastorar through electric soldering. 

" EN GJl 200 cast ,ron fus,on wa/1 mount brackets (UNI EN 1561) 
lixed ro 1he -pastorar po/e 1hrough stamless s1eel bolts. 

Fastening: 
F1Xed to the wa/1 through cemented clamps buift in the brackets 
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cod. 400 Ischia a candela/ for mountmg lamp 

cod. 400/A Ischia a sospensione /for down llghtmg 

cod. 401 Procida a candela/ for moununq lamp 
cod. 401/A Procida a sospensione I fordown hghtmg 

• 20 • •  120 

• 

. " - •• 
. 

• 

e 

' 

Mensola per illuminazione a parete, con corpo illuminante 

posizionato a candela, o a sospensione. 

Composta da: 
• Tubo portante in ferro zincato a caldo, idoneo al passaggm dei 

cavi elettnci, con mensola m fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI 
EN 1561 ). con tronchetto 3/4 maschio nella versione a candela, 
femmina nella versione sospesa, con relativa filettatura per il 
fissaggio del corpo illuminante. 

• Piastra murale e mensola 10 fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 
1561 ). fissata al tubo portante, con appropnate vrti m accee mox 
e ultenore elettrosaldatura. 

Bracket far wall fighting, either far base down or base up 
mounting lamp. 

Features: 
II Hot-dip gafvanized iron bearing pipe, suitable lor electric cab/es 

installation, with an EN GJL 200 (UNI EN 1561) cast iran fu sian tip, 
a 3/4 male screwed nipple far the base down versian. Iemale far 
the base up versian; screw thread ro fix the lamp. 

II Wa/1 plate and bracket made al EN GJl 200 cast iron fusian (UNI 
EN 1561), f,xed to the bearing pipe through stainless steel screws 
and elecmc soldermg. 



cod. 402 Salina a candela/ for mounting lamp 

cod. 402/A Salina a sospensione I for down lighting 

• 15 • 

• • 15 • 

o 

" 

,. 

cod. 403 Capri a candela/ for moununç lamp 

cod. 403/A Capri a sospensione /far down lighting 

o 

" 

'" 

. 

� 

Mensola per illuminazione a parete, con corpo illuminante 
posizionato a candela, o a sospensione. 

Composta da: 
II Tubo ponante in ferro zincato a caldo, idoneo al passaggio dei 

cavi elettrici, con mensola in fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI 
EN 15611, con tronchetto 3/4 maschio nella versione a candela, 
femmina nella versione sospesa, con relativa filettatura per il 
fissaggio del corpo illuminante. 

II Piastra murale e mensola in fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 
15611, fissata al tubo portante, con appropriate viti in acciaio mox 
e ulteriore elettrosaldatura. 

- - � � �  
" 

• 

Bracket tor wall lighting, either tor base down or base up 
mounting lamp. 

Features: 
• Hot-dip galvanized iron bearing pipe, suitable tor electric cab/es 

mstallation, with an EN GJl 200 (UNI EN 156 I) cast non fus,on tip, 
a 3/4 male screwed nipple tor the base down verston, female tor 
the base up version; screw thread to fix the lamp. 

• Wa/1 piste and bracket made of EN GJL 200 cast iron fus,on (UNI 
EN 1561), fixed to the bearing pipe through stamless steel screws 
and elecr,,c soldermg. 

- - � t �  
"  

•  



cod. 404 Filicudi a candela/ for mountmg tamp 

cod. 404/A Filicudi a sospensione I for down llghtmg 

, 20 00  100 , 20 00  !!O 

�: 

cod. 405 Alicudi a candela/ for mountmg lamp 

cod. 405/A Alicudi a sospensione/ for down llghtmg 

'" 
• 20 •• 

Braclcet for wall lighting, either for base down or base up 
mountìng lamp. 

Features: 

• Ho1-dip galvanized iron bearing pipe, suitsble lor electac cab/es 
installat1on, with an EN GJL 200 (UNI EN 1561) cast iron fusion tip, 
a 3/4 male screwed nipple lor the base down version, Iemale lor 
the base up version; screw thread to fix the lamp. 

II Wa/1 plate and bracket made of EN GJL 200 cast iron fus,on (UNI 
EN 1561), fixed to the bearing pipe through stainless steel screws 
and electric soldering. 

Composta da: 

• Tubo portante in ferro arcate a caldo, idoneo al passagg10 dei 
cavi elettrici, con mensola in fusmne d1 ghisa EN GJL 200 (UNI 

EN 156 1 ). con tronchetto 3/4 maschio nella versione a candela, 

femmina nella versione sospesa, con relativa filettatura per 11 

fissaggio del corpo illuminante. 

• Piastra murale e mensola 1n fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 
1561 ), fissata al tubo portante, con appropnate vtti in acciaio inox 

e ultenore elettrosa!datura. 

Mensola per illuminazione a parete, con corpo illuminante 
posizionato a candela. o a sospensione. 

•• 



cod. 406 Lampedusa a candela/ for mountmg lamp 

cod. 406/A Lampedusa a sospensione I for down hghtmg 

• 20 • •  UNI 
• 20 •• 
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cod. 407 Pantelleria a candela/ for mountmq lamp 

cod. 407/A Pantelleria a sospensione I for down 

Bracket tor wa/1 lighting, either tor base down or base up 
mountìng lamp. 

Features: 
,, Hor-dip galvamzed 11on bearing pipe, suilable lor electric cab/es 

installation, with an EN GJL 200 (UNI EN 1561) cast iron fusion tip, 
a 3/4 male screwed nippfe lor the base down vemoo. Iemale lor 
the base up version; screw thread to fix the lamp. 

,, Wafl pfate and bracket made of EN G.Jl 200 cast ,ron fus,on (UNI 
EN 1561}, flXed to the bearin9 pipe throu9h stainless steel screws 
and electric solderin9. 

• 20 •• 
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Mensola per illuminazione a parete, con corpo illuminante 
posizionato a candela, o a sospensione. 

Composta da: 
� Tubo portante in ferro zincato a caldo, idoneo al passaggio dei 

cavi elettrici, con mensola m fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI 

EN 1561 ). con tronchetto 3/4 maschio nella versione a candela, 
femmina nella versione sospesa, con relativa filettatura per Il 
fissagg10 del corpo 1llum1nante. 

� Piastra murale e mensola in fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 

1561 ), fissata al tubo portante, con appropriate viti in acciaio mox 
e ulteriore elettrosaldatura. 



cod. 408 Nisida a candela/ for mountmg lamp 

cod. 408/A Nisida a sospensione/ for down llghtmg 

• 20 •• ., • 20 •• � 
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cod. 409 Giglio a candela/ for mounting lamp 

cod. 409/A Giglio a sospensione/ for down light1ng 

Braclcet for wall lighting, either for base down or base up 
mountìng lamp. 

60 

• 2'0 • •  75 

• 

53 

60 

Features: 

• Ho1-dip galvanized iron bearing pipe, suitable lor electac cab/es 
installat1on, with an EN GJL 200 (UNI EN 1561) cast iron fusion tip, 
a 3/4 male screwed nipple lor the base down version, Iemale lor 
the base up version; screw thread to fix the lamp. 

II Wa/1 piste and bracket made of EN GJL 200 cast iron fus,on (UNI 
EN 1561), fixed to the bearing pipe through stainless steel screws 
and electric soldering. 

Mensola per illuminazione a parete, con corpo illuminante 
posizionato a candela. o a sospensione. 

Composta da: 
• Tubo portante in ferro arcate a caldo, idoneo al passagg10 dei 

cavi elettrici, con mensola in fusmne d1 ghisa EN GJL 200 (UNI 
EN 156 1 ). con tronchetto 3/4 maschio nella versione a candela, 
femmina nella versione sospesa, con relativa filettatura per 11 
fissaggio del corpo illuminante. 

• Piastra murale e mensola 1n fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 
1561 ), fissata al tubo portante, con appropnate vtti in acciaio inox 
e ultenore elettrosa!datura. 



cod. 41 O Eolie a candela/ for mounnnq lamp 
cod. 410/A Eolie a sospensione/ for down lighting 

• 20 •• 70 • 20 •• 75 
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cod. 411 Asinara a candela/ for mountmq lamp 
cod. 411 /A Asinara a sospensione/ for down light1ng 

• 20 •• 70 

Bracket lor wafl lìghting, either for base down or base up 
mounting famp. 

Features: 
• Hot-dip galvanized iron bearing pipe, suitab/e for electric cab/es 

installation, w1th an EN GJL 200 (UNI EN 1561) cast 1ron fusion tip, 
a 3/4 male screwed nipple for rhe base down version. female for 
the base up version; screw thread 10 fix the lamp. 

• Wa/1 plate and bracker made of EN GJL 200 cast iron fusion (UNI 
EN 1561), fixed to the bearing pipe through stamless steel screws 
and electric soldering. 

Mensola per illuminazione a parete, con corpo illuminante 
posizionato a candela, o a sospensione. 

Composta da: 
• Tubo portante m ferro zincato a caldo, idoneo al passaggio de 

cavi elettrici, con mensola in fusione d1 ghisa EN GJL 200 !UNI 
EN 15611, con tronchetto 3/4 maschio nella versione a candela, 
femmina nella versione sospesa, con relativa filettatura per i1 
fissaggio del corpo illuminante. 

� Piastra murale e mensola in fusione dr ghisa EN GJL 200 {UNI EN 
15611, fissata al tubo portante, con appropriate viti in acciaio mox 
e ulteriore elettrosaldatura. 



cod. 412 Favignana a candela/ for mountmg lamp 

cod. 412/A Favignana a sospensione/ for down llghtmg 

• 20 • •  70 

so 

so 

• 20 • •  70 

so 

Mensola per illuminazione a parete, con corpo illuminante 
posizionato a candela, o a sospensione. 

Composta da: 
• Tubo panante in ferro nncetc a caldo, idoneo al passaggio det cavi 

elettnm, con puntale m fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561 ), 
con tronchetto 3/4 maschio nella versione a candela, femmina 
nella versione sospesa, con relativa filettatura per 11 lissaggm del 
corpo illuminante. 

• Piastra murale e mensola 10 fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 
1561 ), fissata al tubo portante, con appropnate v1t1 in acciaio inox 
e ultenore elettrosaldatura. 

cod. 413 Capraia a candela/ for mountmq lamp 

cod, 413/A Capraia a sospensione/ for down lighting 

Mensola per illuminazione a parete, con corpo illuminante 
posizionato a candela, o a sospensione. 

Composta da: 
• Mensola portante in fusione d1 ghtsa con tubicino incorporato 

passa cavi in ferro zincato a caldo per il passaggio dei cavi elettnci, 
per il fissaggio del corpo inommeacne 

» Piastra e mensola in fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561), 
con tronchetto 3/4 maschio nella versione a candela, femmina 
nella versione sospesa, con relativa filettatura per 11 fissaggio del 
corpo illuminante. 

Bracket for wall fightir,g, either tor base down or base up 
mounting famp. 

Fearures: 
• Hot-d1p galvamzed ,ron bearing pipe, suitable for electric cab/es 

insta/lation, w1th an EN GJL 200 (UNI EN 1561) cast iron fusion tip, 
a 3/4 male screwed nipple lor the base down version. Iemale lor 
the base up vers,on; screw thread to fix rhe lamp. 

"' Wa/1 plate end bracket made of EN GJL 200 cast iron fus,on (UNI 
EN 1561), fixed to the bearing pipe through stamless steel screws 
and elecrric soldenng. 

.. r: 
•• 

Bracket tor wall lighting, either tor base down or base up 
mounting lamp. 

Fearures: 
"' Casi iron lusion bearing bracket with a bui/I in sma/1 pipe made of 

hot-dip galvanized iron and suirable for lectric cab/es mstallation. 
"' Wa/1 plate end bracket made of EN GJL 200 cast ,ron fus,on (UNI 

EN 1561), fixed to the bearing pipe through stainless steel screw.s 

and elecrric soldering. 

r ;.  
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cod. 414 lbiza 

,o • 

Mensola per illuminazione a parete, con corpo illuminante 
posizionato a candela, o a sospensione. 

Composta da: 
" Piastra e mensola in fusione d1 ghisa EN GJL 200 WNI EN 1561), 

con tronchetto 3/4 maschio nella versione a candela, femmina 
nella versione sospesa, con relativa filettatura per il fissaggio del 
corpo illuminante 

cod. 415 Corfù 

50 

cod. 416 Creta 

• 50 

Bracket tor wafl lighting, either tor base down or base up 

mounting famp. 

Features: 
• Hot·dip galvamzed iron bearmg pipe, su1table lor elecmc cab/es 

installation, with an EN GJL 200 (UNI EN 1561) cast iron fusion tip, 

a 3/4 male screwed nipple for the base down vers,on, female for 

the base up version; screw thread to fix the lamp. 



cod. 417 T avolara a candela/ for mountmq lamp 

cod. 417/A Tavolara a sospensione/ for down l1ghtmg 
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cod. 418 Ortigia a candela/ for mountmg lamp 

cod. 418/A Ortigia a sospensione/ for down lightm g 

Bracket tor wall lighting, either tor base down or base up 

mounting lamp. 

Features: 
II Hot-dip gafvanized iron bearing pipe, suitable far electric cab/es 

installation, w11.h an EN GJL 200 (UNI EN 1561) cast ,ron fus,on tip, 
a 3/4 male screwed nipple lor the base down version, Iemale lor 
the base up vers,on; screw thread to fix the lamp. 

II Wa/1 plate ancJ bracket made of hot-dip gafvanized iron fixed to the 
bearing pipe through stainless steel screws and electric soldering. 

• 20 •• 100 • • 20 •• 110 
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Composta da: 
� Tubo portante m ferro zincato a caldo, idoneo al passaggm dei cavi 

elettnci, con puntale m fusione d1 ghisa EN GJL 200 !UNI EN 1561 ), 
con tronchetto 3/4 maschio nella versione a candela, femmina 
nella versione sospesa, con relativa filettatura per 11 fissaggio del 
corpo illuminante. 

• Piastra murale e mensola in ferro zincato, fissata al tubo portante, 
con appropriate vm m acciaio mox e ultenore elettrosaldatura. 

Mensola per illuminazione a parete, con corpo illuminante 
posizionato a candela, o a sospensione. 



cod. 419 Linosa a candela/ for mountmg lamp 

cod. 419/A Linosa a sospensione/ for down lighting 

100 

100 100 

cod. 420 Ustica a candela/ for mountmg lamp 

cod. 420/A Ustica a sospensione/ for down lighting 

• 20 •• 80 • 20 •• 90 • 
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Features: 

• Hot-dip galvanized iron bearing pipe, suitable far electric cab/es 
mstallat1on, with an EN GJL 200 (UNI EN 1561) cast iron fusion llp, 
a 3/4 male screwed nipple far the base down version, female far 
the base up vers,on; screw thread to fix the lamp. 

• Wall plate and bracket made of hot-dip galvanized iron fixed to the 
bearmg pipe through stamless steel screws and electric soldering. 

Bracket for wa/1 lighting, either far base down or base up 

mounting lamp. 

Composta da: 
• Tubo portante in ferro zincato a caldo, idoneo al passaggio dei cavi 

elettrici, con puntale in fusione d1 ghisa EN GJL 200 !UNI EN 1561 ), 

con tronchetto 3/4 maschio nella versione a candela, femmina 
nella versione sospesa, con relativa filettatura per 1! hssaggio del 
corpo illuminante. 

• Piastra murale e mensola m ferro zincato, fissata al tubo portante, 
con appropriate viti m accraic inox e ulteriore elettrosaldatura. 

Mensola per illuminazione a parete, con corpo illuminante 
posizionato a candela, o a sospensione. 







• 

• 

78 

• 45 • 

cod. 1101 

cut off con cesto chiuso 

sospesa 

cut off dose box 

• 

78 

cod. 1100 

cut off con cesto chiuso 

cut off dose box 

• 

cod. 1103 

cut off con vetro piano 

sospesa 

cut off flat glass 

Oie-cast aluminium (UNI EN 1706) squared lantern either for 

base down or base up mounting. 

• IP 66 for lamp housing and components. 

Features: 
• A four legs open base fixed to a four-sided csge; trsnspsrent 

PMMA lens panels. 
• Hmged roof for sn essy sccess to 1he elecfr,csl sres for relsmping 

or serv1C1ng; housmg for a reflective white painted aluminium 
plaque 

• CE approved electric unir with a class 2 rwin msulated. 
70 - 100 - 150 Watt wiring. 
Stainless s1eel bolts. 

• 45 • 
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cod. 1102 

cut off con vetro piano 

off flat glass 

• IP 66 vano ausiliari e vano lampada. 

Lanterna quadrata per il montaggio portata e sospesa, 

realizzata in alluminio presso fuso UNI EN 1706. 

Composta da: 

• Ouadnpode fissato m solido alla gabbia con alloggiamento per 
vasca chiusa stampata 1n PMMA dotato d1 tracce per alloggio d1 
cavi elettrici. 

• Coperchio dr chiusura nbahabée per accesso al vano dr 
alimentazione, con sedi per l'alloggio sia dt piastra nflettente m 
allcrmmo verniciata bianca, d1 ottica stradale CUT-OFF in ejurnnc 

stampato, protetto da un vetro trasparente circolare temperato e di 
piastra verniciata bianca con tecncioçe Led. 

• Umtà elettrica indipendente a marchio CE con dopplO isolamento 
classe 2. 

I cablaggi predepcsu per questa lanterna sono da 70 - 100 - 150 W. 
Tutta la bulloneria è in acceic Inox. 
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cod. 1105 

vuota per led sospesa 

• 
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cod. 1104 

vuota per led 

" 

•• 

cod. 1 1 1 1  

vuota per led spospcsa 

cod. 1 1 1 6  

vuota per led spospesa 

35 

Gafvanized iron (UNI EN 1461} squared fantern either for base 
down or base up mounting. 

Features: 
• A tour legs open base fixed to a four-s1ded arched cage. 
• Hmged roof lor an easy eccess to the e/ectr,ca/ area tor relampmg 

or serv,cmg; housing lor a reflec1ive white paimed aluminwm 
plaque 

• CE approved electnc umt with a class 2 twm insulated. 
70 - 100- 150 Watt wirmg 
Stamless steel bolts. 

• IP 43 for companents. 
• IP 66 lor lamp housing. 

" 

64 

cod. 1 1 10  

vuota per led 

cod . 1 1 1 5  

vuota per led 

35 

• IP 43 vano ausiliari. 

• IP 66 vano lampada. 

Lanterna quadrata per il montaggio portata e sospesa, 

realiuata FE zincato UNI EN 1461. 
Composta da: 

" Ouadnpode fissato m solido con struttura arcata. 
II Coperchio di chiusura nba!tabile per accesso al vano d1 

ahmentanone, con sedi per l'alloggio d1 piastra nflettente m 
alluminio verniciata bianca, di ottica stradale CUT-OFF in alluminio 
stampato. e d1 piastra verniciata bianca con tecnologia Led. 

• Unità elettrica indipendente a marchio CE con doppio eclementc 
classe 2. 
I cablaggi predisposti per questa lanterna sono da 70 - 100 - 150 
w. 

Tutta la bulloneria è m acciaio Inox. 



cod. 1120 

" 

cod. 1 121  

" 

" 

" 

cod. 1123 

cut off 

" 

cod. 1122 

cut off 

•• 

" 

cod. 1126 

Galvanized iron (UNI EN 1461} hexsgonal lantern eìther 
tor basa down or base up mountìng, with aluminium fusion 
decoratìons. 

• IP 43 for components, for lamp housing. 

Features: 
• A svt legs open base fixed to a six-sided cage; r,ansparenr PMMA 

lens panels. 
• Hmged hexagonal roof lor an easy access ro the electrical area lor 

relampmg or servicing; housing for either a reflecrive white painted 
aluminium plaque or a moulded alumimum cur-off system. 

• CE approved electric unir with a class 2 rwin insulated. 
70- 100- 150 Wattwiring. 
Stainless steel bolts. 

" 

• 

cod. 1 125  

Lanterna esagonale per montaggio portato e sospeso, 
realizzata in FE zincato UNI EN 1461 con decori ornamentali in 
fusione di alluminio. 

Composta da: 
• sestccde fissato 10 solido alla gabbia con alloggi per schermi m 

PMMA trasparente. 
• Coperchio esagonale d1 chiusura rjbattatnle per accesso al vano 

d1 alimentazione, con sedi per l'alloggio sia dt piastra nHettente 
verniciata bianca che d1 ottica stradale CUT-OFF 10 allurrunm 
stampato. 

• Urntà elettrica indipendente a marchio CE con doppio isolamento 
classe 2. 

I cablaggi precsocsu per questa lanterna e nfasata per lampade a 

scarica da 70 - 100 - 150 W. 

Tutta la bulloneria è in acciaio Inox. 

• IP 43 vano ausiliari e vano lampada. 



cod. 1130 cod. 1 1 3 1  

" 

5-0  

I  
50 

I 

" 

cod. 1 133 

cut off 

5-0 

" 

cod. 1132 

cut off 

" 

cod. 1 136  

•  IP 43 for components 

• f P 65 for famp housing. 

Oie-cast afuminium (UNI EN 1706) round lantern either for 
base down or base up mounting, with decorations. 

Features: 
• A three legs open base fixed IO the frame, transparent or opal white 

PMMA/ens. 
• Hmged round roof for an easy access ro the electrical area 

for relamping or servicing; housing for either a reflectwe whtte 
psinted s/uminium plsque or a mou/ded aluminium cutoff 

sysrem. 

• CE approved electric unii wirh a class 2 twin insulated. 
• 70 - 100- 150 Watt wiring. 

• Stainless steel bolrs. 

45 

" 

cod. 1 135  

•  IP 43 vano ausiliari. 

• IP 65 vano lampada. 

lanterna tonda per montaggio portato e sospeso in tiratura a 
lastra con decori ornamentali il tutto in alluminio pressofuso 
UNI EN 1706. 

Composta da: 
" Tripode fissato m solido al corpo, dotato di alloggi per schermature 

in PMMA trasparente o biancopale. " Coperchio tondo di chiusura ribaltabile per accesso al vano dr ahrttentazrcne, con sedi per l'allogg10 sia d1 piastra riflettente verniciata bianca che d1 ottica stradale CUT-OFF m alluminio 
stampato. • Unità elettrica indipendente a marchio CE con doppio ,solamento 
classe 2. 

" I cablaggi predisposti per questa lanterna sono da 70 - 100 - 150 W. 

" Tutta la bulloneria è m acciaio Inox. 



cod. 1141 

vuota per led 

" " 
• 

� 
� 

" " 
" " 

cod. 1140 

cut off con vetro piano 

cut off flat glass 

cod. 1142 

cut off con vetro piano 

cut off flat glass 

" 

Lanterna per montaggio portata. 

Composta da: 
• Corpo superiore ed infenore m tiratura a lastra d1 allumimo 

con struttura portante a due braccia di sezione ovale di cui uno 
predisposto per 11 passaggio de, cavi elettrici. 

• Lanterna per montaggio sospeso dotata d1 tronchetto filettato :Y4 

Gas. 
• Lanterna per montaggio su palo mediante decoro m pressofusione 

d1 a1lumm10, 060 - 76 mm. 
• Schermo dr chiusura con vetro temprato trasparente. 
• Predrsposmcne sia per etnea stradale CUT-OFF m allumimo 

stampato, che per piastra in alluminio con tecnologia led. 

• Unità elettnca indipendente a marchio CE con doppio isolamento 
classe 2. 

• I cablaggi predisposti per questa lanterna sono da 70-100-150 W. 
• Tutta la bulloneria è in acceo Inox. 

• IP 66 vano lampada e ausiliari 

cod. 1143 

vuota per led 

led 

" 

Lantern lor post mounting. 

Features: 
• Upper and /ower frame made of e/ummium piste with en ovai 

shaped two legs bearing body, one of them is suitable lor electric 
cab/es housing. 

• Lanrern for down lighting ftxtures with a 314 Gas screwed nipple. 
• Lantern, firting on po/e by die-cast aluminium decoration, 60 - 76 

in diamerer. 
• Closure screen, wtth trsnsparent tempered gless. 
• Provided with EPDM (Ethylene Propyfene Diene Monomer} 

gaskets. 
• Housmg for either a moulded aluminium cut-off sysrem or an 

aluminium plaque with Led system. 
• CE approved efectr,c unii w1th a c/ass 2 twm insula/ed. 
• 70-100-150Watrwiring. 
• Stainless steel bohs. 

» IP 66 lamp housing and components. 



" 

cod. 1 1 5 1  

vuota per led 

•• 

" 

•• 

" 

" 

cod. 1 150 

cut off con vetro piano 

cut off round shaped 

cod. 1 1  52 

cut off con vetro piano 

cut off round shaped 

" 

•• 

lanterna per montaggio portata. 

Composta da: 
• Corpo supenore ed infenore in tiratura a lastra di alluminio 

con strutture portante a due braccia di sezione ovale d1 cui uno 
predisposto per il passaggio dei cavi elettrici. 

• Lanterna per montaggio sospeso dotata di tronchetto filettato l/, 

Gas. 
• Lanterna per montaggio su palo mediante decoro in pressofusione 

di alluminio. 060 • 76 mm. 
• Schermo di chiusura con vetro temprato trasparente. 
• Predisposizione sia per ottica stradale CUT-OFF in alluminio 

stampato, che per piastra m alluminio con tecnologia Led. 
• Unità elettrica indipendente a marchio CE con doppio isolamento 

classe 2. 
• I cablaggi predisposti per questa lanterne so rio da 70-100-150 W. 
• Tutta la buncnene è m acciaio inox. 

• IP 66 vano lampada e ausiliari 

cod. 1 153 

vuota per led 

" 

•• 

Lantern for post mounting. 

Features: 
• Upper and lower frame made of aluminium piste with an ovai 

shaped rwo legs bearing body; one of them is swtable for electric 
cab/es housmg 

• L8ntem for down lighrmg fixtures with a 3/4 Gas screwed nipple. 
• Lantern, fitting on po/e by d1e-cast alummium decoration, 60 - 76 

in diameter. 
• Closure screen, with transparent tempered glass. 
• Provided with EPDM (Ethylene Propylene Diene Monomer) 

gaskers. 
• Housing tor either a moulded aluminium cut-off system or an 

a/uminium plaque with Led sysrem. 
• CE approved electric unit with a class 2 twin insulated. 
• 70-100-150Wattwirmg. 
• Stamless steel bolts. 

» IP 66 lamp housing and components. 



cod. 1160 

cut off con vetro piano 
cut off round shaped 

• 

• 

" 

cod. 1 161  

vuota per led 

• 

" 

• 

• • 

lantem tor post mounting. 

cod. 1 163  

vuota per led 

Features: 

" Upper and lower frame made of eluminium plete with an ovai 
shaped two legs bea,mg body; one of them is su1table far etectr,c 
cab/es housmg. 

" l..antem fa, down lightmg fixtures wirh a 3/4 Gas screwed nipple. 
" lantern, firting on po/e by me-csst alummium decoration, 60 - 76 

in d1amerer. 
" Closure screen, with transparent tempered glass. 
" Provided with f POM (fthylene Propylene Oiene Monomer) 

gaske1s. 
" Housing far ennet e moulded aluminium cut-off system or an 

alum,nium plaque with Led system. 
" CE approved electrJC unir with a class 2 twin insulated. 
" 70 - 100 - I 50 Watt wiring 
" Stainless s1eel bolts. 

" IP 66 lamp housing and componenrs. 

cod. 1 162 

cut ofF con vetro piano 
cut off flat glass 

Lanterna per montaggio portata. 

• IP 66 vano lampada e ausiliari 

Composta da: 

• Corpo superiore ed inferiore m tiratura a lastra d1 allum1mo 

con struttura portante a due braccia d1 senone ovale d, cui uno 
predisposto per 11 passaggio dei cavi elettncr, 

• Lanterna per montaggio sospeso dotata d1 tronchetto filettato Y, 

Gas. 

• Lanterna per montaggio su palo mediante decoro 1n pressofusione 
d1 euuoumc. 060 - 76 mm. 

• Schermo di chiusura con vetro temprato trasparente. 
• Preoeccsmone sia per ottica stradale CUT-OFF m ejurmeo 

stampato, che per piastra m alluminio con tecnologia Led. 
• Urntà elettnca indipendente a marche CE con doppio isolamento 

classe 2. 

• I cablaggi predisposti per questa lanterna sono da 70-100-150 W. 

• Tutta la bulloneria è in acciaio Inox. 



cod. 1170 

cut off con vetro piano 

cut off round shaped 

cod. 1172 

cut off con vetro piano 

cut off flat glass 

Lanterna per montaggio portata. 

Composta da: 
» Corpo superiore ed inferiore m tiratura a lastra di alluminio. 
• Lanterna per montaggio sospeso dotata di tronchetto filettato 3!. 

Gas. 
" Schermo di chiusura con vetro temprato trasparente. 
II Predisposizione sia per ottica stradale CUT-OFF in alluminio 

stampato. che per piastra 1n alluminio con tecnologia Led. 
» Unità elettrica indipendente a marchio CE con doppio isolamento 

classe 2. 
� I cablaggi predisposi! per questa lanterna sono da 70-100-150 W. 
II Tutta la bulloneria è m acciaio Inox. 

• IP 66 vano lampada e ausiliari 

cod. 1171  

vuota per led 

cod. 1 173  

vuota per led 

Lantern for post mounting. 

Features: 
M Upper and /ower frame made of a/ummium piace. 
M Lantern far down lighrmg fixrures with a 3/4 Gas screwed nipple. 
M Closure screen. w1th transparent tempered glass. 
M Provided with EPDM (Ethylene Propylene Diene Monomeri 

gaskets. 
M Housmg for enner a moulded alum,mum cut-off system or an 

aluminium plaque with Led system. 
M CE approved elecrric unir with a class 2 twm insulated. 
M 70-100-150Wattwiring. 
M Stainless steel bolts. 

» f P 66 lamp housing and components. 

: . 



cod. 1180 

cut off con vetro piano 

cut off round shaped 

cod. 1182 

cut off con vetro piano 
cut off round shaped 

" 

lanterna per montaggio portata. 

Composta da: 
• Corpo supenore ed mferiore m tiratura a lastra d, allumm10. 
• Lanterna per montaggio sospeso dotata d1 tronchetto filettato Y. 

Gas. 
• Schermo d1 chiusura con vetro temprato trasparente. 
• Predisposizione sia per ottica stradale CUT-OFF m allum1mo 

stampato, che per piastra m allum1mo con tecnologia Led. 
• Unità elettrica indipendente a marche CE con doppm isolamento 

classe 2. 

• I cablaggi predisposti per questa lanterna sono da 7().100-150 W. 

• Tutta la bulloneria è m acciaio jnox. 

• IP 66 vano lampada e ausiliari 

cod. 1 18 1  

vuota per led 

cod. 1183 

vuota per led 

" 

Lantern far post mounting. 

Features: 

II Upper and lower frame made of aluminium plate. 
,, lamem fo, down l,ghting fixtures with a 3/4 Gas screwed nipple. 
,, C/osure screen, with transparent tempered glass 
,, Provided wrth EPDM (Ethylene Propylene Diene Monomer) 

yaskets. 
,, Housing for erther a moulded alumm,um cut-off system or an 

aluminium plaque with Led system. 
,, CE approved e/ectric unir with a class 2 twin insulated. 
,, 70- 100- 150 Watt wiring. 
,, Stainfess steel bolts. 

• IP 66 lamp housing and components. 



•• 

cod. 1200 

" 

" 

cod. 1201 

" 

" 

" 

cod. 1205 

" 

cod. 1206 

" " 

cod.1210 

" 

cod. 121 1  

" " 

Lanterna per montaggio sospesa. Lantern far posr mounting. 

Composta da: 
II Corpo superiore e inferiore n pressofusione di alluminio. 
• Struttura portante a due bracci con sellane circolare per ancoraggio 

al tubo 060. 
• Interno in alluminio riflettente. 
» Schermo d1 chiusura a forma d1 sfera in PMMA trasparente, bianco 

o fumè 
» Unità elettrica mdipendente a marchio CE con doppio ,solamente 

classe 2. 
Il cablaggio predisposto per questa lanterna è da 70 W. 
Tutta la bulloneria è m acciaio Inox. 

Fearures: 
II Upper and lower frame made of die-cast a!uminium. 
» Two legs bearmg body w,rh a c,rcular section for 60 mm po/e 

fitting_ 
» lnfemal part made of refleclive aluminium. 
» Transparent, white or "'fumeff PMMA sphere 
» CE approved elecrric unii wirh a class 2 rwin insulared. 

70 Watt w1rmg. 
Stainless sreel bolts. 

• IP 43 for lamp housing and components. 

• IP 43 vano lampada e ausiliari. 

• 



cod. 1220 

al I umi nio/al lu rm mu m 

cod. 1221 

al I umi nio/al lumi m um 

ottica slrnmetncajsvmmetnc optrca! 

" 

cod. 1222 

al I umi nio/a I lu mr nr urn 

ottica simmetrica/symmetnc opnce! 

" 

lanterna per il montaggio sospeso e dotata di tronchetto 

filettato% Gas. 

Composta da: 
• Calotta supenore m pressofusione d1 ejummc. 
• Corpo mler1ore m tiratura a lastra d1 allurmnm o m rame. 
• Piano nllettente smahato bianco. 
• Schermo d1 chiusura m PMMA trasparente o opale pnsmato. 
• Unità elettnca indipendente a marchto CE con doppio isolamento 

classe 2. 
I cablaggi predisposi! per questa lanterna sono da 70 - 100 - 150 
w. 

Tutta la bullonena è 10 accrac Inox. 

• IP 54 vano ausiliare. 

• IP 43 vano lampada. 

l.antern tor down lighting with a J/• Gas screwed nipple. 

Features: 
• Upper freme made of die-cast aluminium. 
• Lower frame made of aluminium or coppe, plate. 
• W1the reflect,ve plate. 
• CE approved electric unir W1rh a c/ass 2 twm msulated. 

70-100- 150 Watt w1ring. 
Stainless steel bolts. 

• IP 54 components. 
• IP 43 lamp housing. 



cod. 1225 

colore rame/brass 

cod. 1226 

colore rame/brass 

ottica slmmetrlcarsvmmetnc opncal 

" 

cod. 1227 

colore ramc/brass 

ottica simmetrica/symmetric optical 

Lanterna per il montaggio sospeso e dotata di tronchetto 

filettato% Gas. 

Composta da: 
• Calotta supenore 1n pressofusione dr alluminio. 
• Corpo mtencre m tiratura a lastra d1 alluminio o m rame. 
• Piatto nHettente smaltato bianco. 

• Schermo d1 chiusura 1n PMMA trasparente o opale pnsmato. 
• Unità elettnca indipendente a marchio CE con dopp,o isolamento 

classe 2. 
I cablaggi preoepcsn per questa lanterna sono da 70 · 100 • 150 

w. 

Tutta la bulloneria è 1n eccec Inox. 

• IP 54 vano ausiliare. 
• IP 43 vano lampada. 

Lantem lor down lighting wnh a 1;. Gas screwed nippfe. 

Features: 

• Upper frame made of die-cast alumimum. 
• lower frame made of aluminium or coppe, piace. 

• Withe ,ef/ectwe plare. 
• CE approved elecrnc unir wirh a class 2 rwin insula/ed 

70- 100- 150 Warr wiring. 

Srainless sreel bolts. 

• IP 54 components. 
• f P 43 lamp housing. 



cod. 1230 

cod. 1231 con ottica/width moulded 

cod. 1232 

cod. 1233 con otticajwrdth moulded 

• 

. 

• 

Corpo illuminante per montaggio portato. 

Composta da: 
• Portaglobo con decon ornamentali m bassorilievo m pressofusione 

dr al1um1mo. 

• Globo in PMMA trasparente o bianco opale. 
• Ottica lamellare a ripartizione simmetrica stampata in lamiera di 

allumimo anodizzato, fissata al supporto portacablaggio. 
• Unità elettnca indipendente a marchio CE con doppio isolamento 

classe 2. 
I cablaggi predisposti per questo globo (cod.1230-1231) sono da 
70-100-150 W (cod. 1232-1233) sono da 70-100 W. 
Tutta la bulloneria è 111 eccac Inox. 

• IP 43 vano ausiliari. 

,. Lighting for post mounting. 

A 0 50 cm 

A 0 50 cm 

A 0 40 cm 

A 0 40 cm 

8 1 0 c m  

8  10 cm 

8 10 cm 

8 1 0 c m  

.  

•  

f&atures: 
• Globe firter wirh bas-reliel decorerions mede of die-cesr eluminium . 
• Tnmsperent or opel wh11e PMMA globe. 
• CE epproved elecrric umt w1th e cless 2 twm insuleted. 

70 - 100 - 150 Warr wiring for cod 1230; 70· 100 Warr wirmg for 
cod 1231. 
Stamless steel bolt.s. 

• IP 43 lor components. 

cod. 1235 

cod. 1236 con ottlcajwrdth moulded 

cod, 1237 

cod. 1238 con ottlcajwnfth moulded 

Corpo illuminante per montaggio sospeso dotato di tronchetto 
filettato 3/4 Gas. 

Lighting for post mounting wilh a 3/4 Gas screwed nipple . 

Composta da: 
• Portaglobo con decon ornamentali m bassonhevo m pressofusione 

dr allumm,o. 

• Globo m PMMA trasparente o bianco opale. 
• Ottica lamellare a ncertecne simmetrica stampata m lamiera d1 

a1lumm10 anodizzato, fissata al supporto portacablagg10 . 
• Unità elettnca indipendente a marchio CE con doppio isolamento 

classe 2. 
I cablaggi predisposti per questo globo (cod.1235-1236) sono da 
70-100-150 W (cod. 1237-1238) sono da 70-100 W. 

Tutta la bullonena è 1n eccunc Inox. 

• IP 43 vano ausiliari. 

Fealures: 
• G/obe firter wirh bas-reliel decorefions made of die-cest e/uminium. 
• Transperent or opef while PMMA globe . 
• CE approved electric unit with a class 2 twin insulated. 

70 - 100 - 150 Warr wiring lor cod 1230, 70- 100 Warr wiring for 
cod 1231. 
Stainfess steel bolts. 

• IP 43 for components. 

• 

• 

• 

• 

8 22 cm 

8 22 cm 

8 22 cm 

8 22 cm 

A 0 40 cm 

A 0 50 cm 

A 0 50 cm 

A 0 40 cm 



cod. 1250 

retrofit a 30 W 

cod. 1251 

retrofit a 40 W 

• . 
' • 1 . 

.. ' . 

cod. 1252 

retrofit a 60 W 

cod. 1253 

retrofit a 90 W 

..  

..  

; 

cod. 1260 

cablaggio a 70 W 

cod. 1261 

cablaggio a 100 W 

cod. 1262 

cablaggio a 150 W 

• Alimentatore a basse perdite colato 1n resina con protettore 
termico. 

• Condensatore d1 nfasamento. 
• Accenditore elettronico. 
• Grado d1 prcteacne del modulo IP66. 
• Cablaggm certificato a marche IMO. 

• Low losses moulded resin bo/fast w,th termal protector. 

• H1ght power facto, capac1tor. 
• Electromc ,gmror. 

• Cablaggio certificato a marchio /MQ. 

cod. 1265 

cablaggio sfuso a 70 W 

cod. 1266 

cablaggio sfuso a 100 W 

cod. 1267 

cablaggio sfuso a 150 W 

cod. 1270 

morsettiera e portella grande 

cod. 1271 

morsettiera e portella piccola 

• Morsettiera in classe Il (doppio isolamento) secondo CEI EN 
60439-1. 

• Grado d1 protenoee del penmetro coperchio IP 43 - ingresso cavi IP 
23. 

• Secondo norma CEI EN 60529 ed IK 08 secondo norma CEI EN 
50102. 

• la morsettiera è stata certificata con marchio IMQ. 
• Portella m lega d1 encmmc pressofusa con grado d1 protezione IP 

54 secondo norma CEI EN 60529 ed IK 08 secondo norma CEI EN 
62262. 

• Cfass Il clamps (doubfe isofafion) in accordance wifh CE/ EN 
60439-1. 

• Protecfion grade· /P 43 both for fhe rop and fhe cab/es enfrance. 
• IMO cemfied c/amps. 
• Oie casfmg aluminium door wirh a IP 54 grade of profecrion in 

accordancewith CE/ EN 60529 and IK 08 m accordance w,fh CE/ 
EN62262. 





- 

posts - boards - clocks 



cod. 450 

• Cast 1ron post with an octagonal pedestal base, a f/uted 
shaft and a decorered tip; hot-dip gelvemzed uon interne/ 
core 10 s;nk for about 30 cm underground. 

cod. 456 

• Scatolato in ferro zincato a caldo, con supporto inferiore 
per fissaggio sulle palina in fusione di ghisa UNI EN 
1461. 

cod. 452 

• Palma in ferro zincato a caldo composta da due tubi 
rastremati di diverso diametro con basetta, rastrematura 
e puntale ornato, in fusione di ghisa UNI EN 1461, da 
interrare per circa 30 cm. 

cod. 451 

• Cast iron post with a pedestal base, a decorative flower, 
a fluted sheft, e plain shaftand a decorated 1ip; hot·dip 
galvanized iron internal core to sink for ebout 30 cm 
underground. 

cod. 452 

• Hot-dip galvanized iron post w1th to rapered shafts in 
dlfferent diameters with a sma/1 pedestal base, tapering 
end decoreted tip made of cast eon fusion (UNI EN 
1461); sunk for about 30 cm underground. 

cod. 451 

• Palina m ghisa con base fiore ornato, 1 canna scanalata 
1 carma liscia e puntale ornato, avente un'anima interna 
in ferro zincato a caldo, da interrare per circa 30 cm 

cod. 455 

• Orologio composto da tetao circolare 1n fusione di 
alluminio, fissato alla colonna mediante puntalino in 

fusione di ghisa UNI EN 1461. 
• Due cornici circolari esterne decorate in fusione di 

alluminio, che sostengono due schermi protettivi 
circolari in PMMA. 

• Due quadranti segnatempo in PMMA bianco. con 
numerazione romana, in PMMA nero, completi d1 
dlspcsmvt elettronici di movimentazione, con lancette 
segna ore e minuti in ottone. 

• Il dispositivo elettronico è radiocontrollato. 

cod. 456 
• Hot-dip galvanized box shaped iron sign with a lower 

prop to be /ixed to the UNI EN 1461 cast iron fu sian post. 

cod. 450 

• Palma in ghisa con base ottagonale, canna scanalata e 
puntale ornato, avente un'anima interna m ferro zincato a 
caldo, da interrare per circa 30 cm. 

cod. 455 

• Clock with a circular centrai freme made of aluminium 
fusion, hxed 10 the post through a smsunon prop. 

• Two circular external decorated frames made of 
120 eluminium lusion wh1ch hold two protective PMMA 

screens 
• Two wh1te PMMA d1a/s w,th b/ack PMMA roman 

numerai hour numbers; electronic time device with brass 
hours end minutes marks 

• The electromc dev,ce is radio-contro/led. 

" 

. 

" 
cod. 452 

cod. 456 

[] 
cod. 451 

'" 

cod. 455 

cod. 450 



cod. 461 

•• 

cod.462 

•• 

cod. 463 

'" 

" 
. "". .  

"" 

30 

. "" . 
cod. 464 

" 

" 

30 

cod. 454 

" 

. "' . 
cod. 460 

• 060 • 

cod. 453 

'" "' 

cod. 465 

leggio/lectern 

cod.453 

• Palma ,n ferro zincato a caldo composta da due tubi 
rastremati d1 diverso diametro con basetta e rastrematura 
m fusione d1 ghisa UNI EN 1461, da mterrare per circa 30 
cm. 

cod. 454 

• Palma m ferro zincato a caldo composta da un tubo d1 
diametro 60 cm con basetta m fusione d1 ghisa UNI EN 
1461, da interrare per c,rca 30 cm. 

cod. 460/461/467/463/464 

• Tabelle toponomast1che, composte da profilo ad "U" per 
msenmento d1 pannello 10 marmo, d, spessore 2 cm. 

Elementi decnranvt presenti negli angoli, nella parte 
supenore, mentre nella parte mfenore vr è un puntale che 
serve a fissare la tabella sulla palma predisposta, il tutto 
è m fusione d, ghisa UNI EN 1461. 

cod. 453 

• Hot-dip galvamzed iron post w,th two rapered shafts in 
d1Herent d1amerers and a cast non fusion (UNI EN 1461) 
smal/ pedesta/ base and tapering; sunk far about 30 cm 
underground. 

cod. 454 

• Hot-d1p galvanized /fon post with a 60 mm in diameter 
shaft end a cast ,,on fusion (UNI EN 1461) sma/1 pedestal 
base; sunk tor about 30 cm underground. 

cod. 460/461/462/463/464 

• Toponymy signs, U shaped in arder to lit a 2 cm thick 
marble board. Decorat,ons al the comers, in rhe upper 
part and a prop in the lower part in arder to tix it to post. 
al/ made of cast iron fusion (UNI EN 1461). 



cod. 466 

palina pubblicitaria/adv. post 

monofacdale/one s1de 

cod.467 

palina pubblidtariafadv. post 

monofacriale con doppio riquadro 

one sroe with double pane! 

Fissaggio: 

F1ssagg10 al ptano 'u" mediante prolungamento del paletto nel 
suolo per circa 30 cm. 

,. 

,,. 

,. 

'" 

Fastening: 
Fsxed so the �a" leve/ through the exrens,on of the sma/1 shah for 
about 30 cm underground. 

• 

" 

Iran and cast iron post: 
• Hot-dip galvanized iron board with a centrai panel made of hot-dip 

galvamzed iron sheet swtable for advertisemenr posters. 
• Plexiglass panels fixed through glass stoppers are a/so available. 
• Cast iron fus,on (UNI EN 1461) decoratwe friezes et the tour 

comers and in the upper part; in the lower part there is a prop used 
to fix the board to rhe post. 

• The hot-dip galvamzed iron sma/1 bearmg shah is 76 mm in diameter 
w,th a sma/1 pedesral base made of cast iron fusion (UNI EN 1461 J. 

, . 

'" 

• 

"" 

Palina in ferro e ghisa composta da: 

• Tabella in ferro zmcato a caldo, con pannello centrale m lamiera 
zincata a caldo. sulla quale attaccare eventuali mernfesti 
pubblicitari. 

• V1 è la poss1b1htà dr inserire dei pannelli m plex1glass e sostenerli 
mediante fermavetri. 

• La suddetta presenta nei quattro angoli e nella parte centrale 
superiore fregi ornamentali, mentre nella parte inferiore un puntale 

nel quale inserire e fissare il paletto di sostegno Il tutto in fusione di 
ghisa UNI EN 1461. 

• Il paletto in ferro zincato a caldo di diametro 76, avente una basetta 
in fusione d1 ghisa UNI EN 1461, funge da sostegno per la palina 



cod. 468 

palina pubblicitaria/adv. post 

bifacciale/two side 

• 

•• 

'" .. 

Fastening: 
Fixed to the "O� leve/ through the extension of the sma/1 shaft for 
about 30 cm underground. 

fron and cast iron post: 
" Hot-d1p galvanued ,ron board w,fh a centrai pane/ made of hot-dip 

galvamzed 1ron sheet suitable far advert1sement posters. 
II Plexiglass panels fixed rhrough glass stoppers are a/so available. 
� The hot-dip galvanized iron sma/1 bearing shaft ts 76 mm in d1ame1er 

with a sma/1 pedestal base made of cast iron fusion (UNI EN 1461}. 

Fissaggio: 

Fissaggio al piano "n" mediante prolungamento del paletto nel 
suolo per circa 30 cm. 

Palina in ferro e ghisa composta da: 
• Tabella m ferro nocete a caldo, con pannelli centrali in lamiera 

zincata a caldo, sulla quale attaccare eventuali memfestt 
pubblicnan. 

" Vi è la possibilità d1 inseme dei pannelli in plexiglass e sostenerli 
mediante fermavetri. 

� Il paletto 1n ferro zincato a caldo d1 diametro 76-60, avente una 

basetta in fusione dr ghisa UNI EN 1461, funge da sostegno per la 
palina. 





cod. 470 Composto da: 

• N" 2 tubolan verticali diam. 7 ,6 m 

ferro zmcato a caldo. 

• N" 2 tubolan orLZZontali dem. 6 
m ferro zincato a caldo. 

• N" 2 basette m fusione d1 ghisa 
EN GJL 200 !UNI EN 1561). 

• N 4 raccordi ornamentali m 

ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561 ). 
• Pannello m lamiera zmcata a 

caldo su cui msenre I merutesu, 
fissato alla struttura mediante 

bulloni m eccrae. 

Features: 

• Nr. 2 vert1ca/ tubular p1pes 7,6 

in diameter made of hot-dip 

9alvanized iron. 
• Nr. 2 hor,zontal tubular p,pes 

6 in diamerer made af hot-dip 
galvamzed iron. 

• Nr. 2 sma/1 bases made of EN 
GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 

1561/. 

• Hat-dip galvanized iron sheet 
pane/ suitable far advertisemenr 

posters, fixed ta the frame 

through steel bofts . 
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cod. 472 Composto da: 
II N° 2 tubolari verticali cam. 6 in 

ferro zincato a caldo. 

II N° 2 tubolari oriuontah diern. 6 

in ferro zincato a caldo. 
II N° 2 basette in fusione di ghisa 

EN GJL 200 {UNI EN 15611. 
II N 4 raccordi ornamentali in 

ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561 ). 
,. Pannello in lamiera zincata a 

caldo su cui inserire , manifesti, 

fissato alla struttura mediante 

bulloni in awaio. 

- 

' • 

·�· 

Features: 

II Nr. 2 vertical tubular pipes 6 
in diameter made of hot-d1p 

galvanized iron. 
II Nr. 2 hor,zontal tubular p,pes 

6 in diameter made of hot-dip 
galvamzed iron. 

II Nr. 2 sma/1 bases made of EN 

GJL 200 cast iron fus,an (UNI EN 
1561). 

II Hot-dip galvanized iron sheet 
pane/ suitable for advertisement 
posters, fixed lo the frame 

through steel balrs. 

,. 
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cod. 474 Composto da: 

• N" 2 tubolari verncat diam. 6 m 
ferro zmcato a caldo. 

• N" 2 tubolan orLZZontali dem. 6 
m ferro zincato a caldo. 

• N" 2 basette m fusione d1 ghisa 
EN GJL 200 !UNI EN 1561). 

• N 4 raccordi ornamentali m 

ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561 ). 
• Pannello m lamiera zmcata a 

caldo su cui msenre I merutesu, 
fissato alla struttura mediante 

bulloni m eccrae. 

Features: 

• Nr. 2 vertical tubular p1pes 6 

in diameter made of hot-dip 

9alvanized iron. 
• Nr. 2 hor,zontal tubular p,pes 

6 in diamerer made af hot-dip 
galvamzed iron. 

• Nr. 2 sma/1 bases made of EN 
GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 
1561/. 

• Hot-d1p galvanized tron sheet 

pane/ suitable for advertisemenr 
posters, fixed ta the frame 

through steel bofts . 

Il, 
TI' . 

• 

• 

.. 
• • 1 • 

• • 
• 
i 
• 

I 

• 
i 

. ,. 

•=• 

cod. 475 

•• 

fs_ •• 

i· '" .. -  1 ·  '  '  •=• 
• 

.. 



' 



cod. 480 

"' 

Pensilina semplice. 

Dati tecnici: 
lngonbro totale: cm 300 x 160 x H 320. 

Fissaggio: 
Tramite prolungamento dei montanti verticali nel terreno per circa 
50 cm. 

Composta da: 
• Ouattro montanti verticali portanti m tubolare dr ferro zmcato a 

caldo con diametro da 60mm e spessore da 3 mm e quatto basette 
in gh,sa. 

• Pannelli laterali reahzzat, m scatolare m FE zmcato a caldo con 
predisposizione per ,I fissaggio d1 pannellr m policarbonato 

trasparente e fissati m solido a1 montanti mediante bulloni m 

acciaio. 
• Copertura a volta realizzata da due tubolan dr forma arcata dr 

diametro 60mm fissati m solido mediante elettro saldatura a due 
barre onzzcntah, sulle quali sono fissate delle pratnne m FE zmcato 
a caldo. 

• Su questa struttura viene montato un pannello sagomato m 
policarbonato alveolare trasparente fissato alla copertura mediante 
bulloni In acciaio. 

• La totale copertura v,ene innestata e sostenuta dai quattro 
montanti verticali della strunura sonostaste. 

•• 

"' 

Details: 
Assembledsize: cm 300x 160x H 320. 
Fsstening: 
Extens1on al 1he vemcal doorposts lor abour 50 cm underground. 

Simple bus sheher. 

Features: 
• Four vert,ca/ doorposts made of hor-dip galvsnized wbulsr mm: 60 

mm m diameter- 3 mm thick; four cast iron sma/1 bases 
• LJJtersf psnels made of hot-dip galvanized box shaped iron, suttabfe 

for transpsrent polycsrbonste psnels fsstening and fixed to the 
doorposrs through steef bohs. 

• Barre/ vault roof cons1sting m rwo srched tubular pipes 60 mm in 
diameter fixed, through electric soldering, to two horizonral bars 
where 1here are some ho1-dip ga/1/anized iron fasteners. 

• A moufded pane/ made of transparent a/1/eolar polycarbonare fixed 
ro the roof lhrough steel bolts. 

• The whofe roof ts held by the tour vertice! doorposts set up in the 
lower frame. 

,. 

- 



cod. 485 

Oetails: 
Assembled size· cm 400 x 2000 x H 270. 

Fastening: 
Extension of the vertical doorposts for about 50 cm underground. 

Features: 
• Four decoratrve beanng po/es with octagonal bases, lluted 

columns and decorsted cap1tals, al/ made of ENGJl200 cast iron 
fusion according. They are held by an inne, core made of hot deep 
galvanaed 1ron and a"anget ro be sunk underground. 

• la/era/ panels made of hot-dip galvanized box shaped iron, suirable 
lor transparent polycarbonate panels lastening and fixed to the 
doorposts through steel bolts. 

• Galvam2ed thm sheeped roof, set up on the tubolar profile strutture 
w1th a penmeter decorated frame made of alummium fusion. 

• 

Simpfe bus sheher. 

l . 

" 

Pensilina semplice. 

Composta da: 
• Quattro pa!i ornamentali portant, composti da basi ottagonali, 

colonne scanalate e capitelli decorati, 11 tutto m fusione dr ghisa 
EN GJL200. Gh stessi sono sorretti da un'anima mtema 10 ferro 

zincato a caldo predisposta per l'mterramento. 
• Pannelli laterali reahzzat1 in scatolare d, ferro zincato a caldo 

con predrspcsiacne per il fissaggio d1 pannelli m policarbonato 
trasparente e fissati in solido at montanti mediante bollom 10 

accaio. 

• Copertura in lamiera zincata montata su telaio m profilato dr tubolare 
con cornice perimetrale decorata in tastone d1 allumeuo. 

Dati tecnici: 
lngonbro totale: cm 400 x 200 x H 270. 

Fissaggio: 
Tramite prolungamento dei montanti verticali nel terreno per circa 
50cm. 



cod. 490 

'" 
• 

il 
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Pensilina semplice. 

Composta da: 
• Due montanti verticali portantJ m tubolare d1 ferro zincato a caldo 

con diametro da 60mm e spessore da J mm e due basette m ghisa. 
• Copertura a volta realizzata da due tubolan d1 forma arcata d1 

diametro 60mm fissati m solido mediante elettro saldatura a due 

barre onztontah, sulle quali sono fissate delle pratnne m FE zincato 
a caldo. 

• Su questa struttura viene montato un pannello sagomato m 
policarbonato trasparente fissato alla copertura mediante bulloni 
in acciaio. 

• Tra , due montanti vr è un portebccìerte fissato m solido mediante 
elettrosaldatura. 

Dati tecnici: 

lngonbro totale: cm 21 O x 250 x H 230. 

Fissaggio: 
Tramite prolungamento dei montanti verticali nel terreno per circa 
50 cm. 

) 

Simpfe bus shelter. 

Features: 
• Two verr1cal doorposts made ol hot·dip galvanized tubular iron: 60 

mm m d1ameter· 3 mm thick.; two cast ,ron small bases. 
• Barre! vauh roof cons,stmg m two arched tubu/ar pipes 60 mm in 

d,ameter lixed, through elecmc soldermg, to two hor,zontal bars 
where there ere some hot·dip galvanized iron lasteners. 

• A moulded pane! made of transparent polycarbonate f1Xed 10 the 
rool through steef bolts. 

• Between two doorposts, there is a bike carrier lixed chrough electric 
soldermg. 

Oetaifs: 
Assembled size: cm 210x 250x H 230. 

Fastening: 
Extens,an al rhe verrical doorposts lor about 50 cm underground. 
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cod. 500 Tevere 

cod. 500/A 
c:on occhielli reggicatena 

w.th cham holder eye bolts 

cod. 501 Ticino 

cod. 501/A 
c:on occhielli reggicatena 

wnh cham holder eye bolts 

Dissuasore in fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561). Dissuasore in fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561 ). 

Composto da: 
» Anima centrale in acciaio zincato a caldo. 
» Base ottagonale, arricchito con fregi ornamentali in bassorilievo e 

pigna ornamentale. 
» Pigna ornamentale con incorporato tubo filettato. idoneo 

alhancoraggio con banima centrale. 
» A richiesta occhielli in acciaio reggi catena 

Fissaggio: 
Fissaggio con anima interrata nel piano ·o· per ceca 20 cm. 
F1ssaggro mediante tiranti ad espansione. 

Composto da: 
» Paletto troncoconico a base decagonale con fregi ornamentali su 

tutta la superficie. 
» Anima centrale incorporata in ferro zincato a caldo. 
• A richiesta occhielli in acciaio reggi catena. 

Fissaggio: 
F1ssagg10 con anima interrata nel piano ·o· per circa 15 cm. 

Bolla,d made of EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 1561). 

Bolla,d made of EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 1561). 

Featu,es: 
« Hot dip galvenized steel mner core. 
» Octagonal base wirh bas·relief decorarive triezes and a decorative 

pine eone. 

» Decorative pine eone with e bu,/t in threaded po/e, suiteble tor the 
centrai core insertion 

• Steel chain holder eye bolts on demand. 

Featu,es: 
• Conica/ post wirh a decagonal base and decorative friezes. 
• Built in centrai core mede of hot dip galvanized iron. 
• Steel cham holder eye bolts on demand. 

Fastening: 
Ground leve/ installation wtth the inne, core embedded tor about 15 
cm below ground. 

Fastening: 
Ground leve/ instal/ation w1th the inne, core embedded tor about 20 
cm below ground. 
Festening through expanding bolts 
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cod. 502 Piave 

flangiato/flanged 

cod. 502/A 
con tubo per interramento 
with an embeddmq pote 

Dissuasore in fusione di ghisa. 

Composto da: 
• Paletto cilindrico con occhielli fissi in fusione d1 ghisa EN GJL 200 

(UNI EN 1561). 

Fissaggio: 
fissaggio con anima interrata nel piano ·o· per circa 20 cm. 
Fissaggio mediante nrann ad espansione. 

Cast iron fusion boflard. 

Features: 
M Cylindrical post wirh EN GJL 200 cast iron fusion fixed eye boll.s 

(UNI EN 1561}. 

Fastening: 
Ground leve/ installation wirh the mnercore embedded tor about 20 
cm below ground. 
Fastening lhrough expandmg bolts. 

cod. 503 Sele 

Dissuasore in fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561). 

Composto da: 
• Paletto d1 forma rettangolare rastremato con occhie111 fissi. 

Fissaggio: 
F1ssaggm al piano ·o· mediante prolungamento della colonnina nel 
suolo per circa 15 cm. 

Boflard made of EN GJL 100 cast iron fusion (UNI EN 1561}. 

Features: 
• Tapered octagonal posi with fixed eye bolts. 

Fastening: 
Ground leve/ mstallat,on with the pale embedded for abour I 5 cm 
below ground. 

DlO 100 
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cod. 504 Adige 
cod. 504/A 
c:on occhielli reggicatena 

wrth cham holder eye bolts 

cod. 504/B 
e stra ibi I e/re movable 

cod. 504/C 
estraibile con occhielli 
reggicatena 
removable wrth cham holder 

eve bolts 

cod. 505 Po 
cod. 505/A 
estraibile/ removable 

Dissuasore in fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561). Dissuasore in fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561 ). 

Composto da: 
» Paletto troncoconico a base circolare, con fregi ornamentali in 

bassorilievo 
» Anima centrale in ferro zincato a caldo. 
» A richiesta occhielli in acciaio reggi catena. 

Fissaggio: 
F1ssagg10 con anima interrata nel piano "O" per circa 1 O cm. 
F1ssagg10 per paletto estraibile mediante mnesto dell'anima m una 
boccola dr ferro zincato a caldo interrata nel piano "O". 

Composto da: 
• Dissuasore a colonna con base onagonale e occhielli fissi in 

fustone arricchita da fregi ornamentah 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano "O" mediante prolungamento della colonnina per 
circa 20 cm. 
F1ssagg10 per paleno estraibile mediante interramento della parte 
inferiore sulla quale è fissata la colonna da buùon in acciaio che 
rendono la struttura amovibile. 

Bollard made af EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 1561). Boffard made of EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 1561). 

Features: 

• Conica/ post w,th a c1rcular base w11h bas.relief decorarive frezies 
• Hot-dip galvanized iron centrai core. 
• Steel chain holder eye bolts on demand. 

Fastening: 
Ground leve/ instsllation w11h the inner core embedded for about 10 
cm be/ow ground. 

Features: 
• Column shaped posr wirh an octagonal base, fixed eye bolts and 

decorative frezies. 

Fastening: 
Ground leve! instsllation with the po/e embedded lor about 20 cm 
below ground. 
Removab/e shah embedded through root lixing; post lixed to the 
root through steel bolts which make the column removable. 

� 
,oo ,oo 

� 
" o ]]] 

" 

o o 
_ ... ,,,_. 

• 15 • • 21,5 • 



cod. 506 Arno 

cod. 506/A 
con occhielli reggicatena 
wnh chain holder eye bolts 

cod. 506/B 
es tra i bi le/removable 

cod. 506/C 
estraibile con occhielli 
reggicatena 
removable wnh cham holder 
eye bolts 

cod. 507 Calore 

cod. 507/A 
con occhielli reggicatena 
wrth cham holder eye bolts 

cod. 507/B 
estraibile/removable 

cod. 507/C 
estraibile con occhielli 
reggicatena 
removable wrth cham holder 
eye bolts 

Dissuasore in fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561). 

Composto da: 
• urssuescre cilindrico con capitello sfenco reallnato in un unico 

manutatto. 
• A richiesta occhielli 1n acc1a10 regg1catena. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano ·o· mediante prolungamento della colonnina nel 
suole per circa 1 O cm. 
fissaggio per paletto estraibile mediante innesto dell'anima in una 
boccola d1 ferro zincato a caldo interrata nel piano ·o·. 

Bollard made of EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 1561). 

Features: 
• Cylindrical posi w,th a round capirai in one piece umt. 
• Steel chain holder eye bolts on demand. 

Fastening: 
Ground leve/ installar,on w1th the po/e embedded for about I O cm 
below ground. 
Removab/e shaft w1rh a core bwlr m a hot d1p galvamzed ,ron 
embedded bushing. 

Dissuasore in fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561). 

Composto da: 
• Dissuasore a colonna d1 forma ottagonale con capitello sfenco 

realizzato in tin umcc maeutatto. 
• A ncbeste occh1ell, in ecceic regg1catena. 

Fissaggio: 
F1ssagg10 al puma ·o· mediante prolungamento della colonnina nel 
suolo per circa 14 cm. 
F1ssagg,o per paletto estraibile mediante mnesto dell'anima m una 

boccola dr ferro zmcato a caldo interrata nel piano ·o·. 

Ballard made of EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 1561) .. 

Features: 
• Column shape post w,th en octagonal base end around capitai in 

one pece umt. 
• Steel cham holder eye bo/ts on demand. 

Fastening: 
Ground leve/ ms1allat1on wirh the po/e embedded for sbour 14 cm 
below ground. 
Removsble shaft wirh a core builr in a hot d1p galvanized iron 
embedded bushmg. 
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cod. 508 Fortone 

cod. 508/A 
c:on occhielli reggicatena 

wrth cham holder eye bolts 

cod. 508/B 
estraibile/ removable 

cod. 508/C 
estraibile con occhielli 
reggicatena 
removable wrth cham holder 
eve bolts 

cod. 509 Ticino 

cod. 509/A 
estraibile/ removable 

Dissuasore in fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561). Dissuasore in fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561 ). 

Composto da: 
» Paletto troncoconico a base ottagonale e sfera superiore decorativa 

con fregi ornamentali in bassorilievo. 
» Anima centrale in ferro zincato a caldo. 
» A richiesta occhielli in acciaio reggi catena. 

Fissaggio: 
F1ssagg10 al piano �a� mediante prolungamento della colonmna nel 
suolo per circa 20 cm. F1ssagg10 per paletto estraibile mediante 
interramento nella parte infenore sulla quale è fissata la colonna da 
bulloni in acciaio che rendono la struttura amovibile. 

Composto da: 
• Colonna crhndnca con scanalature ornamentali situati sun'eseermtà 

superion 
• A richiesta occhielli in acciaio reggi catena. 

Fissaggio: 
F1ssagg10 al piano -o- mediante prolungamento della colonnina nel 
suolo per circa 12 cm. 

Bollard made of EN GJL 100 cast iron fusion (UNI EN 1561). 

Bollard made ofEN GJL 100 cast iron fusion (UNI EN 1561). 

Features: 
» Conica/ post with an octagonal base and a decorative sphere with 

bas·reliel decorarive lrezies. 
» Steel chain holder eye bolts on demand. 

Features: 
• Cylindrical post w1th decorative grooves in the upper pan. 
» Stee/ chain holder eya bolts on demand. 

Fastening: 
Ground leve/ installation with the po/e embedded lor about 12 cm 
below ground. 

Fastening: 
Ground leve/ inste//ation with the po/e embedded tor about 20 cm 
below ground. Removable shah embedded through root f1xing; 
post fixed ro the root through steel bolts which make the column 
removable. 
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cod. 510 Cecina 

cod. 510/A 
con occhielli reggicatena 
with cham holder eye bolts 

cod. 511 Volturno 

cod. 511/A 
con occhielli reggicatena 
wrth cham holder eye bolts 

cod. 511/B 
estraibile/ removable 

cod. 511/C 
estraibile con occhielli 
reggicatena 
removable wtth cham holder 

eye bolts 

Dissuasore in fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 15611. 

Composto da: 

• Colonna cihndnca con scanalature ornamentali suuan sull'esnemrtà 
superiori 

• A richiesta occhielli in accerc reggi catena. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano -o- mediante prolungamento della colonnina nel 
suolo per circa 12 cm. 

Bo/fard made of EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 1561). 

Features: 
• Cylindricsl post w1th deco1ative grooves in the upper part. 

• Stee/ chain ho/der eye bolts on demand. 

Fastening: 
Ground leve! installation with the po/e embedded lor about 11 cm 
below ground. 

Dissuasore in fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561). 

Composto da: 
• Base a colonna ottagonale con capitello sferico e scanalature nella 

parte mtencre. 
• A ncneste occtueln 1n eccec retigicatena. 

Fissaggio: 
F1ssagg10 al piano ·o· mediante prolungamento della colonnma nel 
suolo per circa 14 cm. 
F1ssagg10 per paletto estraibile mediante innesto dell'anima m una 
boccola d1 ferro zincato a caldo interrata net piano ·o·. 

Bollard made of EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 1561). 

Features: 
• Ocragonal posr end base with a round capii.al and groo11e in the 

lowerpart. 
• Steel chain holder eye bolts on demand. 

Fastening: 
Ground leve/ insfal/a11on with the pole embedded for about 14 cm 
be/ow ground. 
Removable shah Wllh a core buih in a hot dip galvanized iron 
embedded bushmg. 
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cod. 512 Secchia 

Dissuasore in fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561). 

Composto da: 
� Colonna cilindrica con scanalature ornamentali snuen sull'estremità 

superiori. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano "u" mediante prolungamento della colonmne nel 
suolo per circa 14 cm. 

Ballard made af EN GJL 200 cast iran fusion (UNI EN 1561). 

Faatures: 
• Cylindricel post with decorative grooves in the upper part. 

Fastening: 
Ground leve! mstallation with the pale embedded far about 14 cm 
below ground. 

cod. 513 Panaro 

Dissuasore in fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561). 

Composto da: 
• Colonna cilindrica con scanalature ornamentali situati sull"estremità 

superiori 

Fissaggio: 
F1ssagg10 al piano ·o· mediante prolungamento della ccionnme nel 
suolo per circa 14 cm. 

Ballard made af EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 1561). 

Features: 

• Cylindricel post with decorative grooves in the upper part. 

Fastening: 
Ground leve! installation with the pale embedded far about 14 cm 
below ground. 
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cod. 514 Ombrone 

cod. 514/A 
estraibile/ removable 

cod. 515 Sarno 

Dissuasore in fusione di ghisa EN GJL 200 jUNI EN 1561). Dissuasore in fusione di ghisa EN GJL 200 {UNI EN 1561). 

Composto da: 
• Colonna circolare troncoconica e cima sferica arricchita da 

scanalature ornamentali. 
• Anima centrale in ferro zincato a caldo. 

Composto da: 
� Colonna concava con supertrcie supenore convessa m un unico 

manufatto. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano #0# mediante prolungamento dell'anima nel 
suolo per circa 15 cm. 
Fissaggio per paletto estraibile mediante innesto dell'anima in una 
boccola d1 ferro zincato a caldo interrata nel piano #0#. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano "u" mediante prolungamento delta colonnina nel 
suolo per circa 13 cm. 
Fissaggio per paletto estreene mediante innesto dell'anima in una 
boccola d1 ferro zincato a caldo mterrata net piano ·o·. 

Bollard made of EN GJL 200 cast iran fusion (UNI EN 1561). 

Features: 
• Circular and conica/ post; round top with decorative grooves. 
• Hot dip galvanized iran centrai core. 

Fastening: 
Ground leve/ instal/M1an wirh the inne, core embedded lor ebout 15 
cm below ground. 
Removab/e sheft with e core bwlr m a hot dip gelvanized iron 
embedded bushing. 

Bo/fard made of EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 1561). 

Features: 
� Concave post w1th a convex upper surfece in one piece unit. 

Fastening: 
Ground leve/ installation with tha pote embedded for about 13 cm 
below ground. 
Removable shaft w1th e core built in a hot dip ga/vanized iron 
embedded bushing. 
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cod. 517 Trebbia cod. 518 Reno 

Dissuasore in fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561). Dissuasore infusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 15611. 

Composto da: 

� Sfera con basetta circolare. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano "O" mediante moncone annegato nel suolo per 
circa 12 cm. 

Composto da: 
• Colonna crhndnca con scanalature ornamentali snuan sull'estremità 

superion. 

Fissaggio: 
F1ssagg10 al piano "O� mediante prolungamento della colonnina nel 
suolo per circa 14 cm. 

Bollard made of EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 1561). 

Features: 

• Sphere bollard with a circular sma/1 base. 

Fastening: 

Ground leve/ instel/ation through root fixing far about 12 cm be/ow 
ground. 

Bollard made of EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 1561). 

Featuras: 
- Cylindrical post with decorative grooves in the upper part. 

Fastening: 
Ground leve! instellation with the po/e embedded lor abour 14 cm 
below ground. 
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cod. 521 cod. 521/A cod. 521/B cod. 521/C 
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Dissuasore in ferro zincato a caldo. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano "n" mediante prolungamento 
dell'anima nel suolo per circa 20 cm. 
F1ssagg10 per paletto estraibile mediante innesto 

dell'anima in una boccola d1 ferro zincato a caldo interrata 
nel piano "O" 

Hop dip galvanized iron bollard. 

Fastening: 
Ground leve/ mstal/ation w1th the mner core embedded 
for about 20 cm below ground. 
Removable shah with a core built in a hot dip galvanized 
eon embedded bushmg. 

Composto da: 
» Paletto diem. 60. 

• Pomello sferico e basetta in fusione d1 ghisa EN GJL 200 
(UNI EN 1561 !, fissata in solido al paletto. 

• A richiesta occhielli in acciaio reggi catena. 

Features: 
• Post 60 in diameter. 

• Round top end sma// base made of EN GJl 200 cast iron 
fusion (UNI EN 1561) fixed to the post. 

• Steel chain halder eye bolts on demand. 

cod. 521 /F cod. 521 /G cod. 521/E cod. 521/D 



cod. 522 cod. 522/A cod. 522/B cod. 522/C 
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cod. 522/D cod. 522/E cod. 522/F cod. 522/G 

Dissuasore in ferro zincato a caldo. 

Hop dip galvanized i,on bollard. 

Fastening: 
Ground leve! mstallation w,rh the mner core embedded 
lor about 20 cm below ground 
Removable shaft with a core buift in a hot dip galvanized 
,ron embedded bushmg. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano ·o· mediante prolungamento 

dell'anima nel suolo per circa 20 cm 
F1ssagg10 per paletto estraede mediante innesto 
dell'anima in una boccola di ferro zincato a caldo interrata 
nel piano "O" 

Composto da: 
• Paletto drern. 7,6 

• Pomello sferico e basetta in fusione d1 ghisa EN GJL 200 
(UNI EN 1561 ). fissata m solido al paletto. 

• A richiesta occhielli m acciaio reggi catena. 

Features: 

" Posr7,6 in diameter. 
» Round top and sma/1 base made of EN GJL 200 cast iron 

fusion (UNI EN 1561) f1xed 10 the post. 
" Stael cham holder eye bofts on demand. 



cod. 523 cod. 523/A cod. 523/B cod. 523/C 
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cod. 523/0 cod. 523/E cod. 523/F cod. 523/G 

Dissuasore in ferro zincato a caldo. 

Composto da: 
• Paletto diam.8,9. 
• Pomello sfenco e basetta in fusione d, ghisa EN GJL 200 

(UNI EN 1561), fissata in sol,do al paletto. 
• A ncfueste occtuelh in acciaro reggi catena. 

Fissaggio: 
F1ssagg10 al piano ·o· mediante prolungamento 

dell'anima nel suolo per circa 20 cm. 
F1ssagg10 per paletto esnabue mediante innesto 
dell'anima 10 una boccola d1 ferro zincato a caldo interrata 
nel piano ·O" 

Hop dip gafvanized iron bollard. 

Features: 
• Post 8,9 ,n d,ameter. 

• Round top ami sma/1 base made of EN GJL 200 cast iron 
fuslf)ll (UNI EN 1561) ftxed ro 1he post. 

• Steel chain holder eye bohs on demand. 

Fastening: 
Ground leve/ mscal/ation with the mner core embedded 

lor abwt 20 cm befow ground. 
Removabfe shaft with a core built in a hoc dip galvanized 
non embedded bushing. 



cod. 524 cod. 524/A cod. 524/B cod. 524/C 
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Dissuasore in ferro zincato a caldo. 

Fastening: 
Ground leve! mstallation w,rh the mner core embedded 
lor about 20 cm below ground 
Removable shaft with a core buift in a hot dip galvanized 
,,on embedded bushmg. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano ·o· mediante prolungamento 

dell'anima nel suolo per circa 20 cm 
F1ssagg10 per paletto estraede mediante innesto 
dell'anima in una boccola di ferro zincato a caldo interrata 
nel piano "O" 

Hop dip galvanized i,on bollard. 

Composto da: 
• Paletto drern. 1 O. I 
• Pomello sferico e basetta in fusione d1 ghisa EN GJL 200 

(UNI EN 1561 ). fissata m solido al paletto. 
• A richiesta occhielli m acciaio reggi catena. 

Features: 

" Posr 10, I m d1ameter. 
» Round top and sma/1 base made of EN GJL 200 cast iron 

fusion (UNI EN 1561) f1xed 10 the post. 
" Stael cham holder eye bofts on demand. 

cod. 524/G cod. 524/F cod. 524/E cod. 524/D 



Composto da: 
• Colonna decorata da n°4 l1stelh a rilievo in fusione di ghisa EN GJL 

200 {UNI EN 1561 ). 

Gruppo ottico costituito da: 
» Schermo cilindrico in PMMA liscio trasparente, frangiluce in 

alluminio con 9 parabole e portalampada m ceramica E27 IMO. 
• Coperchio per il fissaggio del gruppo ottico mediante grani M6 in 

fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561). 

Features: 
» Post decorated by nr. 4 embossed trims made of EN GJL 200 cast 

iron fus,on (UNI EN 1561). 

Opticaf unit details: 
» Cylindical cover made of transparent and plain PMMA lens, 9 

individuai alumm,um fans pos1t1oned to g,ve a contro/led spread of 
light, ceramic and 27 /MQ light fitting. 

» EN GJL 200 cast iron fus,on cap fixed to the optical unii through M6 
plugs. 
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cod. 526 

cod. 527 

cod. 528 



cod. 529 cod. 529/A 

cod. 529 
• Catena a maglia genovese in acciaio inox. 

La maglia ha un diametro del filo di cm 0,9 un passo di cm 3,8 ed 
una lunghezza esterna d1 cm 3,2. 

cod. 529 

• Stainfess steel "Genovese" finir chain. 

Wire thickness cm 0.9. 

lnside length cm 3.8 
External width cm 3.2. 

cod. 529/A 
• Grillo per catena in acciaio inox. 

Il grillo è dotato di una vite MB per il fissaggio sul dissuasore. 

cod. 529/A 

• Stainless steef chain joint. 
Provided with MB screw far bollard festening. 

• ,o 

cod. 530 
fittone estraibile 





cod. 530 Tago 
attacco 180°/180° joint 

cod. 530/A 
attacco 90"/90° jomt 

cod. 530/B 
attacco inizio e fine/star­ 

t-end jomt 

cod. 531 Flumendosa 
attacco 180°/180° joint 

cod. 531/A 
attacco 90°/90° jomt 

cod. 531/B 
attacco inizio e fine/star­ 

t-end jomt 

Dissuasore in fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561). Dissuasore in fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561 ). 

Composto da: 
• Paletto troncoconico con base ottagonale, fiore inferiore e sfera 

superiore decorativi ed ulteriori fregi ornamentali in besscrnevc. 
• Alloggi per collari predecosn per tubi diam. 4,8 posti nella parte 

superiore e inferiore. 

Composto da: 
• Paletto troncoconico con base ottagonale, fiore inferiore e sfera 

superiore decorativi ed ulteriori fregi ornamentali in bassorilievo. 
• Alloggi per collari preoscosn per tubi diam. 4,8 posti nella parte 

superiore. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano "n" mediante prolungamento della colonnina nel 
suolo per circa 20 cm. 

Fissaggio: 
F1ssagg10 al piano "u" mediante prolungamento della colonnina nel 
suolo per circa 20 cm. 

EN GJL 100 cast iron fusion (UNI EN 1561) boflard. EN GJL 100 cast iron lusion (UNI EN 1561) bollard. 

Features: 
• Conica/ post with an octagonal base, a decorative flower in the 

lower part and a decorative sphere in upper part; decorative oes­ 
relief friezes. 

• Housing lor col/ars swtable lor p1pes 4,8 m diameter which are 
placed in the upper end the lower part. 

Features: 
• Comcal post w11h an octagonal base, a decorative flower m the 

lower part and a decorarive sphere in upper part; decorative bas­ 
relief friezes. 

• Housing lor collars suitable tor pif)es 4,8 in diameter which are 
placed in the upper and the lower part. 

Fastening: 
Ground /avei instal/ation wnn tha po/a embadded for about 20 cm 
below ground. 

Fastening: 

Ground leve/ installat1on with the po/e embedded lor about 20 cm 
be/ow ground. 
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cod. 532 transenna/bamer 

: 

l 

,oo 

r- � 

·1����/''--���- 

cod. 533 transenna/bamer 

Composto da: 
• N° 2 paletti diam 6,0. 

• N° 2 basette in fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 15611, fissata 
in solido al paletto. 

• N° 2 sfere in fusione di ghisa EN GJL 200 !UNI EN 15611, fissata in 
solido al paletto. 

• N° 1 pannello realizzato da un telaio composto da tubolari Bl con 
relatrvr attacchi prensocsn all'ancoraggio e da un pannello centrale 
in lamiera, il tutto in FE zincato a caldo. 

Fissaggio: 
Cod. 532: fissaggio al piano "O" mediante prolungamento della 
colonnina nel suolo per 20 cm. 
Cod. 533: fissaggio al piano "O" mediante tirafondi ad espansione. 

'"'f ' 
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Fearures: 
• Nr. 2 sma/1 po/es 6,0 m d1ameler. 
• Nr. 2 sma/1 bases made of EN GJL 200 cast 1ron fus,on (UNI EN 

1561) f,xed to the po/e. 
• Nr. 2 spheres made of EN GJL 200 cast ,ron fus1on (UNI EN 15611 

f,xed 10 the po/e. 
• Nr. I panelwifh a frBme consisfing of BL tubular pipes wilh housing 

µ,inlS and an iron shee1 cemral pane!,- al/ made of hot dip galvanized 
iron. 

Fastening: 
Cod. 532: ground leve/ insfallation with Che po/es embedded far 
about 20 cm below ground. 
Cod. 533: Ground leve/ installarion lhrough expanding bolts. 



cod. 534 transenna/bamer 
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cod. 535 transenna/bamer 

Fastening: 

Cod. 534: ground leve/ installation with the po/es embedded for 
about 20 cm below ground. 

Cod. 535: ground leve/ installation through expanding bolts. 

" 
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Features: 

• Nr. 2 sma/1 poles 6,0 in d1ameter. 

• Nr. 2 sma/1 bases made of EN GJL 200 cast iron fus1on (UNI EN 
1561 J ftxed ro 1he po/e. 

• Nr. 2 spheres made of EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 156 I) 
ftxed ro rhe pole. 

• Nr. I pane/ composed of two tubular squares and two tubular 
trasver.;al bar.; made of hot d1p galvanized iron; a decorative frieze 

made of EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 1561). 

Fissaggio: 
Cod. 534: hssaggio al piano "n" mediante prolungamento dei 
paletti nel suolo per 20 cm. 
Cod 535: fissaggio al piano "u" mediante t1rafond1 ad espansione. 

Composto da: 
I N° 2 paletti dern. 6,0. 
• N 2 basette in fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561 ), fissata 

in solido al paletto. 
• N 2 sfere m fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 15611, fissata m 

solido al paletto. 
• N" 1 pannello realezato da due quadrati composti da tubolan 

sostenuti tra loro da due barre trasversab composto dallo stesso 
tubolare in ferro zmcato a caldo e da un fregio ornamentale m 
fusto ne d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561 ). 



cod.536 transenna/bamer 
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cod. 537 transenna/bamer 

Composto da: 
• N" 2 paletti diam. 6,0. 

• N" 2 basette infusione d1 ghisa EN GJL 200 IUNI EN 1561), fissata 
in solido al paletto. 

• N" 2 sfere in fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561 ). fissata m 
sohdo al paletto. 

• N° 1 pannello realizzato da due quadrati composti da tubolan 
sostenuti tra loro da due barre trasversali composto dallo stesso 

tubolare m ferro zincato a caldo e da un fregio ornamentale m 

fusione di ghisa EN GJL 200 IUNI EN 1561). 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano ·o· mediante tirafondi ad espansione. 

... 

... 

. .. 

Features: 

• Nr. 2 sma/1 po/es 6,0 m d1ameter. 

• Nr. 2 sma/1 bases made of EN GJl 200 cast iron fusion (UNI EN 
I 561) f1JCed ro rhe po/e. 

• Nr. 2 spheres made of EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 1561) 
fixed 10 1he po/e. 

• Nr. I pane/ compased of two rubular squares and rwo tubular 
trasversa/ bars made of hot dip galvanized iron; a decorative frieze 

made of EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 1561). 

Fastening: 

Ground leve/ installation through expanding bolts. 



cod. 540 transenna/barrier 

• 

•• 

Composto da: 
• N 2 paletti n ferro zincato oern. 60 uniti nella sommità da un arco 

dello stesso diametro. 
• N° 1 pannello realizzato da un rettangolo composto da tubolari 

sostenuti da due barre trasversali composto dallo stesso tubolare 
in ferro zincato a caldo. 

Features: 
• N ° 2 gelvanized iron blades diam 60 joined in the top by an are of 

the sama d1ameter. 
• No. 1 pane/ made of a reetangle consisrmg of tubulars supported by 

two transverse bars made of the same tubuler hot galvanized iron. 

Fissaggìo: 
F1ssagg10 al piano ·o· mediante t1rafond1 ad espansione. 

Fastening: 
Ground leve/ insta/lation through expanding bo/ts. 

• 

Features: 
» N ° 2 galvanized iron blades dam. 60 jnned al the top by an are of 

the same diameter and a bar at the bottom. 
Fastening: 
Ground leve/ msta/lation through expanding bolts. 

• 

Fissaggio: 
F1ssagg10 al piano "n" mediante t1rafond1 ad espansione. 

cod. 545 transenna/barrier 

Composto da: 
• N° 2 paletti n ferro zincato eern. 60 un1t1 nella sommità da un arco 

dello stesso diametro e da una barra nella parte inferiore. 
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cod. 550 Lombardia 

singolo/single 
cod. 551 Lombardia 

triplo/triple 

. � . 

• 

cod. 552 Lombardia 

quadru plo/fourfold 

Fixing: 
Attach to the ·o· piane by extending the column for about 20 cm. 

Features: 

• Hotgafvamzed iron column of diam. 6 cm for single, and diam 9 cm 
this lor three and tour. 

• Flar galvanized iron baskets wifh backin9, 32 lifres and fixed to the 
pallet by galvamzed /fon bracket. 

• 

� 

• 

Composto da: 
• Colonna 1n ferro zincato a caldo dt drem 6 cm per quello singolo e 

d1 diam. 9 cm per quello a tre e quattro. 
• Cesto m lamiera zincata usca con fondello p,atto con capacità 32 

lttri e fissato al paletto mediante staffa in ferro zincato. 

Fissaggio: 
Fissati al piano "rr mediante prolungamento della colonnina per 
circa 20 cm 



cod. 555 Veneto 

singolo/single 
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cod. 556 Veneto 

triplo/triple 

cod. 557 Veneto 

q uad rupi o/fourfold 

Fixing: 
Attach to the "O" piane by extending the column for about 20 cm. 

Features: 
• Hot gafvamzed iron column of diam. 6 cm for smgle, and drarn 9 cm 

rh1s for three and four. 
• Flat gafvanized iron baskets wfth backing, 32 litres and f,xed to the 

pallet by gafvamzed ,ron bracker. 
• Galvamzed sheet metal cover fixed to the column by welding 

• 
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Fissaggio: 
Fissati al piano ·o· mediante prolungamento della colonnina per 
circa 20 cm 

Composto da: 
• Colonna in ferro zincato a caldo d1 een. 6 cm per queno s1ogolo e 

di diam. 9 cm per quello a tre e quattro. 
• Cesto in lamiera zincata nsce con fondello piatto capacità 32 lrtn 

e fissato al paletto mediante staffa in ferro zincato. 
• Coperchio bombato in lamiera zincata fissato alla colonnina 

mediante saldatura. 



cod. 560 Molise 

singolo/single 
cod. 561 Molise 

triplo/triple 
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cod. 562 Molise 

quadru plo/fourfold 

Fixing: 
Attach to the ·o· piane by extending the column for about 20 cm. 

Features: 
• Hotgafvamzed iron column of diam. 6 cm for single, and diam 9 cm 

this lor three end tour. 

• Flar galvanized iron baskets with backing, 32 litres and fixed to the 
pallet by galvamzed /fon bracket. 

• Galvamzed non closmg ring. 
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Fissaggio: 
Fissati al piano ·o· mediante prolungamento della colonnina per 
circa 20 cm 

Composto da: 
• Colonna 1n ferro zincato a caldo dt drem 6 cm per quello singolo e 

d1 diam. 9 cm per quello a tre e quattro. 
• Cesto m lamiera zincata usca con fondello p,atto con capacità 32 

lttri e fissato al paletto mediante staffa m ferro zincato. 
• Anello d1 chiusura m ferro arcate 



cod. 565 Liguria 
singolo/single 

cod. 566 Liguria 
a doppio cestino/with double liner 
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Fixing: 
Attach to the "O" piane by extending the column lor about 20 cm. 

cod. 568 Liguria 

quadru plo/fou rfold 

Features: 
• Hot galvanized iron column of msm. 6 cm tor smgle, and dram 9 cm 

this for three and four. 
1t Top cast non castmg cast iron UNI EN-GJL 200 
1t Hanger bracket far basket supporr castmg cast 

,ron UNI EN-GJL 200 
• Galvanized iron basket decorated with hoes of various s,zes . 

Capac,ty 35 lttres. 

Fissaggio: 
Fissati al piano "O" mediante prolungamento della co!onnma per 
circa 20 cm. 

Composto da: 
• Colonna m ferro zincato a caldo dr dtern. 6 cm per quello singolo e 

d1 diam. 9 cm per quello a tre e quattro. 
n Basetta e sfera superiore m fusione di ghisa UNI EN-GJL 200 
• Mensolina e gancio per sostegno cestino 10 fusione dr ghisa UNI 

EN-GJL 200. 
• Cesto in ferro zincato decorato da fori di vane cmensrcm. 
• Capacità 35 htn. 

cod. 567 Liguria 
triplo/triple 



cod. 570 Emilia Romagna 
singolo/single 

cod. 572 Emilia Romagna 
quadru plo/fou rfold 

• 

• 

Composto da: 
• Colo1111a io ferro z111ca10 a caldo d1 diam. 6 cm per quello singolo e 

d1 dern. 9 cm per quello a tre e quattro. 
• Basetta e sfera superiore 111 fusroae d1 ghisa UNI EN-GJL 200. 

• Me11soh11a e ga11c10 per scsteqno cesure 111 fusione d1 gh,sa UNI 

EN-GJL 200. 

• Cesto m ferro zmcato decorato da fon dr vene d1me11s10111. 
• Coperchio bombato 111 lamiera zmcete fissato aUa cotonrnna 

medrante saldatura 
• Capacità 35 htn. 

Fissaggio: 
F1ssa11 al plenc "O" menente prolungamento della colonmna per 
circa 20 cm. 

cod. 571 Emilia Romagna 
a doppio cestino con coperchio/double lmer with top 

-·- -...�- 

cod. 573 Emilia Romagna 

quadru plo/fou rfold 

Features: 
• Hot galvamzed 11on column of diam. 6 cm tor single, end dern 9 cm 

th,s tor three and four. 

,, Top cast iron casrjng cast iron UNI EN-GJL 200 
• Hanger bracket lor basket support casting cast 

11on UNI EN-GJL 200 
• Galvamzed iron basket decora/ed WJth hoes of vanous sees . 
• Galvamzed sheet metal cover fixed to the column by welding. 
• Capacity 35 lit!es 

Fìxìng: 
Attach to the "O" piane by extending the column lor about 20 cm. 

•• 



cod. 575 Toscana 

singolo/single 
cod. 576 Toscana 

a doppio cestino/with double hner 

••• 

" ... 
. . 

••• 

cod. 577 Toscana 

singolo/single 
cod. 578 Toscana 

a doppio cestino con coperchio/double Imer wnh top 

'" 

Features: 
• Ga/vanized mm calumn diam 6 cm 
� Tap cast iran castmg casi iran UNI EN-GJL 200 
� Hanger bracket far basket suppart castmg cast 

iran UNI EN-GJL 200 
n Galvanized iran basket cavered with n"13 langitudmal waaden 

staves. 
• Wooden staves s,ze: 6,2 x 2,5 x54. 
n Gelvaneed sheet metal cover fixed to the column by weld1ng. 
• Capacity 35 lirres 

Fixing: 
Atta eh to the "O" piane by extending the column for about 20 cm. 

• 

•• 

'" 
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•• 

'" 

Fissaggio: 
Fissati al piano "O" mediante prolungamento della colonnina per 
circa 20 cm. 

Composto da: 
• Colonna in ferro zincato dtarn. 6cm. 
• Basetta e sfera superiore in fusione di ghisa UNI EN-GJL 200. 
• Mensolina e gancio per sostegno cestino in fusione d1 ghisa UNI 

EN-GJL 200. 
• Cesto in ferro zincato rivestito con n" 13 doghe longitudinali in 

legno pino. 
• Misure doghe: 6,2 x 2,5 x54 
• Coperchio bombato m lamiera zincata fissato alla colonnina 

mediante saldatura 
• Capacità 35 htri. 



cod. 580 Sardegna 
singoto/s1ngle 

cod. 581 Sardegna 
a doppio cestlnojwrth double lmer 

••• 
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cod. 582 Sardegna 
sin olo/smgle 

cod. 583 Sardegna 
a doppio cestino con coperchio/double llner wnh top 

'" 

Features: 

• Conica/ decorated post w1th lengthwise grooves; ali made of cast 
iron touon (UNI EN GJL 200). 

,, Hanger bracket for basket suppolf casting cast 
iron UNI EN-GJL 200 

• Galvanized iron basket decorated Wlth ho/es of various sizes. 
• Galvamzed sheet metal cover fixed to the column by welding. 
• Cepaci(y 35 /itres 

Fixing: 
Attach to the ·a· piane by exrendmg 1he column lor about 20 cm. 

• 

"' 

... 

'" 

Fissaggio: 
Prssatr al piano 'u" mediante prolungamento delle colonnine nel 
suolo per 20 cm. 

Composto da: 
• Colonna troncoconica decorata con scanalature long1tudmah m 

fustone d1 ghisa UNI EN-GJL 200. 
• Mensolina, gancio per sotegno cestino e sfera supenore m fusione 

d1 ghisa UNI EN-GJL 200. 
• Cesto in ferro zincato decorato da fon d1 vane denensioru. 

• Coperchio bombato m lamiera Zincata fissato alla colonnina 
mediante saldatura. 

• Capacità 35 htn. 



cod. 585 Lazio 

singolo/single 
cod. 586 Lazio 

a doppio cestlnojwuh double hner 

'" 

" 
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cod. 587 Lazio 

singolo/single 

cod. 588 Lazio 

a doppio cestino con coperchio/doub1e tmer wnh top 

•• 

" 

Features: 
• Comcal decorated post wìrh lengrhwise grooves; al/ made of cast 

iron fusion (UNI EN GJL 200). 
• Hanger bracket for basket suppOlf casring cast 

iron UNI EN-GJL 200 
• Galvanized 11on basket covered with n 13 longirudinal wooden 

staves. 
• Wooden sraves size: 6,2 x 2,5 x54. 
• Gatvarnzed sheet metal ccver fixed to the column by weldmg. 
• Capac,ry 351,tres 

Fixing: 
Attach to 1he ·o- piane by extending the column for about 20 cm. 

" 

� 
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Fissaggio: 
Fissati al piano ·a· mediante prolungamento delle colonnine nel 
suolo per 20 cm. 

Composto da: 
• Colonna troncoconica decorata con scanalature long1tudmah 10 

fusione d1 ghisa UNI EN-GJL 200. 
• Mensolina, gancio per sotegno cestmo e sfera superiore 10 fustone 

di ghisa UNI EN-GJL 200. 
• Cesto in ferro zincato nvestito con n" 13 doghe long1tudmah m 

legno pino. 
• Misure doghe: 6,2 x 2.5 x54 
• Coperchio bombato m lamiera zmcata fissato alla colonnina 

mediante saldatura. 
• Capacità 35 htn. 



cod. 590 Campania 

" 

" 

"' 

Composto da: 
» Struttura portante composta da 3 barre verticali in fusione di 

alluminio arricchite di fregi ornamentali, fissate tra loro da due 
cercht in fusione di alluminio. 

• Tre lamiere di forma semicircolare zincate a caldo e il tutto fissato 
ai 2 cerchi ornamentali in fusione dr alluminio sopraindicati. 

• Coperchio con pigna decorativa in fusione d1 alluminio ornamentale. 
• Il tutto sostenuto da tre piedi in fusione di alluminio ornamentale, 

all'interno del suddetto cestino vi è un contenitore in polietilene. 
» Capacità 50 htn 

Fissaggio: 
Fissato mediante prolungamento sotto I tre piedi di sostegno nel 
suolo per 1 O cm. 

Features: 
• 3 vertice/ bars in aluminium alloy castin enriched with ornamenral 

friezes, secured by two cast alummium circles. 
• Three semicircular hor-dip galvamzed iron sheets fixed 10 the rwo 

alummium fusion rings. 
• Top w1rh a decorartve pme made of a/ummium fusion. 
• Frame held by three legs made of alummium fusion; mner polythene 

liner. 
• Cepaciry: 50 litres. 

Fastening: 
Ground leve/ installar,on with the three legs exrens,on embedded 
for abour 10 cm below ground. 

" 

Fastening: 
Ground levai insrallarion with rha po/es embadded for about 15 cm 
below ground. 

Fissaggio: 
Fissato et piano �ow mediante prolungamento delle colonnine nel 
suolo per 15 cm. 

Composto da: 
• Due colonnine ornamentali in fusione d1 ghisa che sostengono 

un cassonetto in rerro zincato con uno sportello (cod. 591) e due 
sportelli (cod. 592) m fusione d1 alluminio decorato e struttura 
porta sacchetto. 

» Il suddetto sportello apribile mediante cerniera al lato mfenore. 
• Capacità 30 litri. 

• 22 • 

Features: 
• Two decorative cast iron fus,on columns, a galvamzed iron bin w,rh 

a decorated one ude door made of aluminium fus,on and a litter 
bag hanger. 

52 - Door openmg through a hinge set m the lower side. 
- Capac,ty: 30 litres. 

" 

" 

cod. 591 Sicilia 
sportello monofacciale/one srde door 

cod. 592 Sicilia 

sportello bifacciafejdoubre-s.oed door 



cod. 593 Trentino 

sportello monofacciale/one side door 

" 
• 

Composto da: 
• Due paletti di sostegno 6 cm con sferetta m ghisa sulla sommità 

che sostengono un cassonetto in ferro zincato con portello apribile 
mediante cerniera e con all'interno struttura portasaccheno. 

• Capacità 30 litri. 

Fissaggio: 
Fissato mediante prolungamento sotto i tre piedi di sostegno nel 
suolo per 1 O cm. 

Feetu,es: 
• Two support bolts 060 with cast iron spheres on the top supporting 

a galvan1zed iron bo 11. with hinged open1ng door and inside baggage 
structure. 

• Capacity 30 hters. 

Festening: 
Ground leve/ instellarion with the three legs extension embedded 

ro for about 20 cm below ground. 

cod. 594 Puglia 
sportello monofacciale/one srde door 

,,, 

" 
• 

Composto da: 
• Due paletti d1 sostegno 6 cm con sferetta in ghisa sulla sommità 

che sostengono un cassonetto in ferro zincato con portello apribile 
mediante cerniera e con all'interno struttura portasacchetto. la 
parte frontale del cassonetto è rivestito da 5 doghe in legno pmo. 

• Capacità 30 litri. 

Fissaggio: 
Fissato mediante prolungamento sotto i tre piedi di sostegno nel 
suolo per 20 cm. 

Feetu,es: 

» Two support bolts 060 with cast rren spheres on the top suppornnq 
a galvamzed iron bo 11. with hinged open mg door and inside baggage 
structure. The front ol the box rs covered with 5 pme wood slats. 

• Capacity 30 hters. 

Festening: 
Ground leve! installation with the three po/es embedded for about 
20 cm below ground. 



cod. 595 Friuli Venezia giulia 

cod. 596 Valle D'Aosta 
con copcrchio/with top 

• 

" 

• 
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Composto da: 
• Struttura in lamiera zincata a caldo di forma cilindrica nvestita da 

doghe in legno di pino nella parte superiore vi è un cerchio porta 
sacchetto fissato in solido alla struttura 

• Capacità 100 litri. 

Fissaggio: 
Fissato al piano "O" mediante nratcndr . 

Featu,es: 
• Hot·d1p galvamzed sheet metal structure covered w,th pine wood 

slats, in the upper part there ss a loop !astener wrapped around 
the structure. 

• Capac1ry 100 liters. 

Fastening: 
Fixed on the "O" piane by tirafondi 

Composto da: 
• Base in cemento di forma circolare. 
• Struttura in lamiera zincata di forma cihndrica rivestita da doghe 

in legno pino nella parte superiore vi è un cerchio porta sacchetto 
fissato in solido alla struttura 

• Coperchio d1 chiusura in ferro bombato diametro esterno 35cm con 
foro centrale dram 24,5 cm 

Fissaggio: 
Fissato al piano "O" mediante tirafondi 

Features: 
• Concrete base with c,rcular shapa. 
• Hot-d1p ga/vamzed sheet metal structure covered with pine wood 

slats, in the upper part there ,s a loop !astener wrapped around 
the structure. 

• Closed iron !id with ourer diameter 35 cm, with centrai ho/e 
diameter 24,5 cm 

Fastening: 
Fixed on the "O" piane by tirafondi 



cod. 597 Umbria 

cod. 598 Umbria 

con ccperchlofwrth top 

• 

• 
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Composto da: 
• Struttura esterna di IOITT13 circolare. 
• Barre sagomate verticali d1 3 cm dr larghezza e 3 mm d1 spessore, 

collegate tra loro da tre anelli di diem. 38 cm e da un anello 
supenore d1 diam. 60 cm. 

• Cesto interno dt forma cilindnca, fissato in sohdo alla base di forma 
circolare mediante elettrosaldatura, il tutto 1n ferro zincato a caldo. 

• Nella parte superiore del cestino vr è fissato, mediante cerniera, 
ranella r�g1 sacchetto. 

• Capacità 60 titn . 

Fissaggio: 

Il cestino può essere ancorato mediante tirafondi. 

Features: 
• Outside Clfcular frame. 
• Vert,cal moulded slats 3 cm w,dth and 3 mm thick.. linked by three 

rings 38 in diameter ami an upper ring 60 in diameter. 
• Cylmdrical inne, liner f,xed to the circular basethrough electric 

soldenng; al/ made of hot dip galvanized iron. 
• In the upper part of the lmer the cham holder eye bolt is fixed 

through e hmge. 
• Capac,ty: 60 tmes. 

Fastening: 
Bm f,xed through expandmg bolts. 

Composto da: 
• Struttura esterna d1 forma circolare. 
• Barre seçcmeteveruceh d1 3cm d1 larghezza e 3 mm dr spessore. 

collegate tra loro da tre anelli d1 drern 38 e da un anello superiore 
dr dem. 60 cm. 

• Cesto interno dr forma cdindnca, fissato in sohdo alla base d1 forma 
circolare mediante elettrosaldatura, 11 tutto 10 ferro zincato a caldo 

• Nella parte superiore del cestino v1 è fissato, mediante cerniera, 
ranella r�g1 sacchetto. 

• Coperchio sagomato m ferro zmcato a caldo con posacenere 
centrale, fissato alla struttura mediante due alette laterali, il tutto 
elettrosaldato. 

• Capacità 60 htn. 

Fissaggio: 

Il cestino può essere ancorato mediante t1rafond1. 

Fearures: 
• Outstde ClfCular frame. 
• Verrical moufded sfats 3 cm wtdth and 3 mm thick. linked by three 

rings 38 m diameter and en upper ring 60 in diameter. 
• Cylindrical inne, Ime, f,xed to the circular basethrough electric 

soldering; al/ made of hot dip galvanized iron. 
• In the upper part of the lmer the chain holder eye bolt is fixed 

through a hmge. 
• Moulded top made of hot dip galvanized iron end centrai ashtray, 

f,xed to the frame through rwo trim tabs; al/ electric soldered. 
• Capac,ty: 60 litres. 

Fastening: 
Bin f,xed through expanding bolts. 



cod. 599 Calabria 

" 

" 

,. 

Composto da: 
• Una struttura crhndnca in ferro zincato forato con cerchio 10 ferro 

zincato pona sacchetto. 
• Internamente v1 è un cestello cihndnco estraibile, m ferro zincato 

predisposto per contenere il sacchetto dei rifiuti. 
» Copertura in ferro zincato sagomata con foro centrale da 20 cm. 
• Capacità 50 htri. 

Fissaggio: 
Fissato al piano "O" mediante tirafondi. 

Features: 

II Galvanized iron freme with zinc plated iron door. 
II lnternal/y there is a removable cylindrical basket of zinc plated iron 

to contam the waste bag. 
,, Shaped galvanized iron cover with 20 cm centrale ho/e 
• Cepac,ry: 50 litres. 

Fastening: 

The basket can be anchored by tirafunds. 

cod. 600 Basilicata 

con coperchio/with top 

,ro 

" 

Composto da: 
• Colonna in ferro zincato diam. 6 cm. 
• Basetta in fusione d1 ghisa UNI EN-GSL 200. 
• Gancio per sostegno cestino in fusione di ghisa UNI EN-GSL 200. 
• Cesto in lamiera zincata di liscia d1 forma conica con fondello piatto 

fissato al paletto mediante staffa in ferro zincato. 
• sulla sommità coperchio curvo 
• Capacità 30 htri. 

Fissaggio: 
Fissati al piano ·o· mediante prolungamento della colonnina per 
circa 20 cm. 

Featu,es: 
• Galvanized iron column dem. 6 cm. 
• Cast iron base UNI EN-GLS200 
• Hook far cast iron UNI EN-GLS200 
• Galvanized steel plate of smooth conica/ shape with flat bottom 

bracket fixed by galvanized iron bracket. 
• On the top curved /id. 
• Capac1ty 30 llters. 

Fastening: 
Fasten to the floor HO" by exfens,on of the co/umn for 20 cm. 



cod. 601 Corsica 

cod. 602 Matitone 
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Composto da: 
• Base ottagonale. 
• N 6 pannelh omamentab e relativo coperchio apribile mediante 

chiave e con due pcsacenen posti sullo stesso, 11 tutto è in fusione 
d1 ghisa UNI EN GSL 200. 

• Internamente vr è un casto cilindrico estraibile in ferro zincato 
predisposto per contenere 11 sacchetto rifiuti. 

• Copertura m ferro Zincato sagomata d1 forma ottagonale. 
• Capacità 50 htn. 

Fissaggio: 
fissato al piano ·o· mediante urefondr. 

Features: 
• Octagonal base. 
• N" 6 omamental panels and top openmg through a key with two 

ashtrays built m; al/ made of cast iron fusion (UNI EN GSL 200}. 
• Inne, extractable cylindrical ltner made of gafvanized iron and 

su,table fDl lttter bags. 
• Outer body made of moulded gafvanized iron. 
• Capac,ty: 50 kues. 

Fastening: 
Ground leve/ mstallat,on through expanding bolts. 

- 

m 

Composto da: 
• Struttura in lamiera zincata a caldo d1 forma ottagonale 
• Prolungamento composto da due alette laterali sulle quali è 

poggtato 11 coperchio d1 forma ottagonale 11 tutto m ferro zincato a 
caldo. 

• Internamente vi è un cerchto m ferro reggi sacco. 
• Capacità 150 htn. 

Features: 
,, Hot gafvamzed steel structure wirh octagonal shape. 
,, Extens,on cons,sting of two side edges on which the octagona/ //d 

,s supported all m hot galvanized iron. 
,, lntemally there is a /on iron rim rim bag. 
,, Capac,ry: 150 1,r,es. 

Fastening: 
Ground leve/ mstallation through expanding bolts. 



cod. 603 Piemonte 

con coperchio f with top 

cod. 604 San Marino 

con coperchio/wnh top 
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Composto da: 
• Due sostegni tondi di diam 48 di ferro zincato congiunti nella 

sommità da un arco che sostengono nella parte superiore un 
coperchio mentre nella parte inferiore un cesto da 32 litri. 

Features: 
II Two galvanized iron diam 48 rounded supports 1oined to the top 

by an are supporting a /id at the top wh1/e a 32 /Iter basket at the 
borrom. 

'" 

••• 

•• 

Composto da: 
• Due paletti di forma quadrata d1 ferro zincato tra i quali è sostenuto 

un cesto dr lamiera forata di forma ovale. Nella sommità dei 
due paletti vi è un arco dr piatto che sostiene un posacenere e 
congiunge i due paletti. 

• Capacità 30 htrl, 

Fissaggio: 
Fissato mediante prolungamento sotto I tre piedi di sostegno nel 
suolo per 1 O cm. 

60 Features: 
• Two square shaped galvamzed blades. amongst which a perforated 

sheet metal basket is supported. On the rop of the rwo blades rhere 
is a bow supportmg an ashtray and 1omgmg the two blades. 

• • Capac1ty 30 lrters. 

Fastening: 
Ground leve/ installat1on with the three legs extension embedded 
for about 10 cm below ground. 



cod. 610 Dog Toilette 

" 

" 
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Composto da: 
� Due sostegni tondi di diam 48 di ferro zmcato congiunti nella 

sommità da un arco che sostengono due contenitori in ferro 
zincato, quello superiore funge da contenitore di buste di plastica, 
mentre quello inferiore funge da sversatoio per le buste contenenti 
escrementi di cane. 

Features: 

• Two ga/vanized ,,on d1am 48 round brackets joined ro the top by an 
are supporting two galvanized iron containers; the upper one acts 
as a plastic envelope box, while the bortom one serves as a snuff 
for envelopes contaming dog excrements 
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cod. 620 Milano cod. 621 Milano Piccola 

Fastening: 
Ground leve/ installation with the lower part of the base in concrete. 

Fearures: 
• Sem,c1rcular base wtth decorative frieres. basin, draming ho/e and 

gnd. 
• Squared column wnh decorative fnezes, fixed to the base through 

steel p,ns; arranged lor the tap assemblage by pulling the top out. 
• Top wtth a pme fixed to the column through steel pins. 
• Al/ made of EN GJl 200 (UNI EN 1561). 

" 

n 

Fissaggio: 
F1ssagg10 al piano "O" mediante cementazione nella parte mfenore 
della base. 

Composto da: 
• Base sermcnccìere con fregi ornamentali, con vasca d1 

contenimento e relativa fento,a d1 scencr per troppo pieno. 
completo d1 griglia. 

• Colonna quadrata con fregi omamentab, fissata m solido alla base 
mediante perni m acciaro con predrspcsmcoe per l'assemblaggio 
del rubinetto mediante estrazione del coperchio. 

• Coperchio con pigna fissata m solido alla colonna mediante perni m 
ace iato. 

• li tutto reahzzatc m fusione dr ghisa EN GJI 200 jUNI EN 1561). 



cod. 622 Napoli Grande cod. 623 Tonda 

•• 

Composto da: 
• Fusto centrale cuooncc m ferro zincato a caldo con coperchio 

arrotondato. 
• Rubmeno a scatto bronzato. 
• Gngha serncscctere forata reahzzata m fusione d, ghisa UNI EN 

GLS 200, contenuta m un apposito telaio 1n ferro zincato a caldo. 

Features: 
• CentfBf cyf,ndncaf shaft made of hot-dip galvanized iron with 

around top. 
• Bronzed snap tap. 
• Sem,circular drilfed grid made or eesr iron fusion (UNI EN GLS 200 

and set in a hot-d1p galvamzed ,ron frame. 

• 
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Fastening: 
Ground leve/ installatlon through expanding bohs. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano "O" mediante uratcndr. 

Composto da: 
• Colonna a sezione dodecagonale con base d1 forma circolare 

predisposta per l'assemblaggio del rubinetto mediante estrazione 
del coperchio. 

• La colonna presenta nella parte alta come fregio ornamentale una 
faccia da leone forata nella bocca come alloggto per 11 rubinetto. 

• Vasca di contenimento e relanva feritoia d, scarico per troppo 
pieno, completa d1 griglia. 

• Il tutto realizzato in fusione dr ghisa EN GJI 200 (UNI EN 1561 ). 

Features: 

• Twelve s,des column wirh a circular base arranged far the tap 
assemblage by pullmg the top ou1. 

• In the upperpart of the column there ,s a decorative frieze consistmg 
ma lion face with a pierced mounth fo, rhe 1ap housmg. 

• Basm, draming ho/e and grid. 
• Al/ made of EN GJL200 (UNI EN 1561}. 



cod. 624 Napoli Piccola cod. 625 Elvio 

• 
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Composto da: 
• Base ottagonale troncopiramidale fissato alla colonna mediante 

perni in acciaio. 
• Colonna troncoconica avente nella parte inferiore un fiore 

decoratJvo e nella parte superiore un pomo. 
• Vasca d1 contenimento a tonna di conchiglia e relativo tubicino d1 

scarico per troppo pieno fissato 1n solido alla colonna mediante 
perni in acciaio inox. 

• Il tutto realizzato in fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 156 1 ). 

Fastening: 
Ground leve/ installation through expanding bolts. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano ·o� mediante tirafondi. 

Features: 
• Pyramid shaped ocragonal base fl)(ed ro the column through sreel 

pms. 
• Conica/ column having a decorative llower in the lower parr and a 

knob in the upper part. 

• She/1-shaped basin and sma/1 draining pipe fixed lo the column 
through stainless steel pins. 

• Al/ made of EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 1561}. 

" 

"" 

Fastening: 
Ground leve/ installation through expanding bolts. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano ·a· mediante nratcndr. 

Composto da: 

• Fusto centrale con base e colonna anagonale, avente nella parte 
superiore un decoro raffigurante un leone nel quale vi è un loro per 
l'innesto del rubinetto. 

• Vasca d, contenumento a forma dr conchiglia e relativo tubicino 
d1 scanco per troppo pieno fissato in solido alla colonna mediante 

perni m acciaro max. 
• Il tutto realizzato m fusione di ghisa EN GJI 200 (UNI EN 1561 ). 

Features: 
• Centrai stem with base and octagonal column, having in the 

supenor part a representmg decorum a lion which there 1s a ho/e 
lor the grafr of the fauce1. 

• She/1-shaped bas,n and sma/1 draming p,pe fixed to the column 
through stainless pins. 

• Al/ made of EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 1561). 



cod. 626 Zampillo cod. 627 Zampillo pesciolino 

n n 

cod. 617 Pesciolino 

i i 
I i 
! ! 

Composto da: 
• Rubinetto in ottone a forma d1 pesciolino posto su una basetta 

ornamentale, avente sulla sommità un ugello che funge da 
regolatore d1 flusso. 

Features 
• Fish-shaped brass tap set on a decorative base and having sr the 

top a nozzle for 1he ffow contro/. 

Fissaggio: 
F1ssagg10 al piano ·o· con 11 blocagg10 dell'anima mediante 
llrafond1. 

Fasrening: 
Ground leve/ mstallation by fixmg the cemral core through 
expanding bolts. 

Features: 
• Octagonal base with decorative frezies. 
• Circular basin wifh decora riva friezes on fhe outer surface, provided 

wirh centrai draining system. 
• Brass bayonet tap nozzle screwed on the core. 
• Centrai core built in the fountain. 
• P/umbing system through the centrai core. 

Composto da: 
• Base ottagonale ncca d1 fregi ornamentali. 
• Colonna centrale denominata fiore. 
• Vasca circolare ricca dr fregi ornamentali su tutta la superficie 

esterna munita d1 appropriato scarico centrale. 
• Rubinetto a forma d, baionetta in ottone ewnatc sull'anima. 
• Anima centrale posta all'interno del manufatto. 
• Cablaggio idraulico mediante l'anima centrale. 



cod. 630 Rettangolare cod. 631 Quadrata 

• 

• 

" 

'� 



cod. 612 

a draghetto con leva 

small gragon with leve! 

cod. 613 

a draghetto con pomo 

small gragon wrth knob 

cod. 616 

a chiusura laterale 

lateral lever 

cod. 614 

a scatto 

snap tap 

cod. 615 

a farfalla 

butterfly lever 

cod.612 

• Rubinetto a draghetto, in ottone bronzato, con 
leva e relativo rosone. 
Vitone a premistoppa, W M. 
N.B. Vi è la predisposizione per il laccio. 

cod.613 

• Rubinetto ,n ottone bronzato con pomo 
Vitone passo rapido, W M. 
N.B. Vi è la preorsposecne per 11 racco. 

cod. 614 

• Rubinetto a pulsante m ottone satinato e relativo 
rosone, W M. 

cod.615 

• Rubinetto a farfalla m ottone lucido, Yt M. 
N.B. Vi è la predisposizione per 1l tacco. 

cod.616 

• Rubinetto m ottone bronzato, con leva laterale. 
Vitone a premistoppa, 1h� M 

cod. 612 

• Sma/1 dragon brass tap w1th a knob and a 
rosette, v,� M screw gland. 
Note: a"anged lor the rubber tube. 

cod. 613 
• Sma/1 dragon brass tap w11h a knob end a 

rosette, V,# M screw gland. 
Note: a"anged lor the rubber rube. 

cod. 614 
• Glazed brass snap tap wirh butron and rosette, 

WM. 

cod. 615 
• Br,ght brass tap w,th a butrerlly lever, V1 # M. 

Nore: arranged lor the rubber tube. 

cod. 616 
• Bronzed brass tap, w,th a lareral /ever. 







Composta da: 

• Due SOstegn, m """"' d, Oh,s, EN GJ[ 200 IUN/ EN 1561 J Con sca,,.,.,u,. net òto '"temo che fu altogg,o Per le doghe'" legno. ngono da 
' �e�'"'"''" 1e•o •nca,, a caldo eon ""enut; '1etta,e e ' noono d.,.,..,,,"'"'"''""" due SOsteon.,,, aste, med,ame Perni'" 8Cc1a10. • P,an,na ""'"'' d, nnt,,,, m ''"' _, Id ass,emara alle """'he o a ca o 
Diec d he -"li con appr0priate v,r, m 8Cc1a,o '-,.'a,":,,; ·��·• m /egn, d, Pmo o Esot,c

0 

.,,;,nte F-·.-
11 

• 
1 8 

'"VIJ' de, due S-Osterm, laterah 1ssagg10: · 
• , •• s ..... al'""' ·o- """"nte ''"'"'' .. "'"'''°"'· N. 8 Ouesta ""'"'"' " '°'"no ""'" •nch, da 180 e2oocm. cm 

COd. 700/0 
Pinof Pme wOOd cm 

200 
COd. 700/f 
esotieo/exor,c "'OOd cm 

200 

ComPosra da: 

• �e '°stegn, '" tu,.,,.. d, Oh,sa EN GJt 200 IUN/ EN 61 
J Con "'"alatu,e net �IO mta,n, Che fun- d alloggio Per le doghe m ferra. 

8 ' 
7" tub,c,n, '"''"' •nca,, a "Ido eon '""'"'" filetta, che fungono da''"'"'' pe, Compatta,,, du, SOstegn; alfe asta, mec1,ante Pern1 ,n acc,a,o. e • �'"'"' ""'"'' d, nnt,,,. m teno •nca,, a CO/do ""ema,, alfe dogha '""'""'""a"'''" "'"" • """ doQhe, '60,.,,'" tut,,,1a,. d, ''"' ""'"" ,;,.,, '""me negf, ''"""'' allogg, de, due '°'tegn, òte,ao Fissaggio: 

. ,.,,.,,., "'""" .,,. """""'' '""''' .. "'"'"'"'· Na�-...·--,..,. .. •aion,<lllon Fe11tures: 
• '""EN GJi 200cas, eon lus�n {UN/ EN f56TJ teg, fo, U.e ""°" '"'""" ,.., '"" bac; hou,;ng. ' Tn,e, '""11 p,pe, '"Ode o/ hor d,p !J8"'8nued "On ""th "'-d a,w, ""'�• m,;, in, """ '"" lh un,que etemenr; BI/ fixed lhroug1, stee/ P1ns e legs e • :::.:_ '"''• 160,5,4 'Ued, "-da o/ IUbufa, hor ""' ,ru,vanqed 'ton 

Fastening: 
• G,oun,t "'"' ""''""''" in,_ """"""'" boh,. Nor e: IIViJ!l/Jb/8 e/so !{I(),,_ .... "'00 

_,,'" <• cm suet1, 

• 
"' 

<od. 700/B 
Pino/pme wOOd c:m I Bo 

<od. 700/C 
esofic:o/exotu:: ""Ood cm 

180 

l, 

• 

Cod. 700/G 
ferro/1ron cm 200 

'" 

<od. 700 Roma Pino/pme wOod cm 

160 
<od. 700/A 
<'sotico/e)(ot,c WOQd cm 

160 

<od. 700/F 
ferro/1ron cm I Bo 



<od. 701 Napoli con, 701/B <od. 701/D pino/pm, wood cm 160 pino/p,n, WOOd cm 180 pino/p,n, WOOd cm 200 <od. 701/A <od. 701/C <od. 701/E esotico/exo1,c WOOd cm 160 eso1iro/exot,c wood cm 180 esotico/exot,c wood cm 200 
Composta da: 

• Due sostegn, 1n fusione dr ghisa EN GJL 200 {UN/ EN 
156 I J con fon pred,spost, pe,- 11 tissagg,o delle doghe ,n legno. 

• Und,c, doghe, 160x6x4 ,n Jeono d1 Pino o Eso11co, fissare m S!H,do a, sostegn, con vrr, autofilertanr1 e a nch,esta con iiern, pas.sanr, ,n acciaro tnox. 

N.8. Oueste panchine s, possono avere anche da 180 cm B200cm 

Fissaggio: 

• F1ssagg10 al Piano ·o· meo",ante ttrant, ad espansione 

Ft111tures: 
• Two EN GJl 200 cast 1ron fUSJOn {UNI EN 1561/ legs PrOV!ded Wrfh ho/es lor !Ile Wood slatted sear en(f baci: fasrenmg. 

• Eleven p1ne Wood or e.xotJC Wood slets, f60xwt4 sire li.xed thraug11 screwed bohs Bnd stael Pms on demend. 

Note aval/aleatso 180cm or 200cm s1zed. 

Fastening: 
, Ground leve/ mstal!ation througt, expandmgs bolts. 

<Od. 701/G 
ferro/iron cm 200 

10 

" 

<od. 701/F Napo/; ferro/sron cm 180 

N.B. Ouesre Panch,ne s, i>ossono avere anche da 180 cm e ZOO cm. 

Fissaggio; 
• F1ssagg10 a/ piano ·o· me<tianre htantr ad espansione. 

Composta da; 

• Due SOstegnr 1n ftismne d, ghisa EN GJt 200 fUNI EN 
1561 J con fon Pfed1sposti per ,I lissaog,o delle doghe m ferro. 

• Doghe, di tubo/are dt ferro zrncato a caldo.fissare m SOl,do ai sos1egn, con Viti autofi/e11anr1 e a r1ch1esra con r,em, passant, ,n acciaro rnox. 

Note: evadabte also 180 cm or 2{}() cm s1zed. 

F,uuu,,,s.- 

• rwo EN GJl 200C8st /fon fuslDn (UNt EN 1561) 1egs for the WOO<J skmed sear lJfld back housmg • Three sma11 pipes matJe of hot d1p gafvamzed 1ron Wlth screwed eflds wf11ch make the bars Bnd the legs e unlQUe efement; e// fixed through stee/ P,ns. • fen sfats, 161Jx6M sizert, fTllJde of tubutar hot d1p 9a/v81Jqe(} lfOn. 

Festening: 
• Ground leve/ msto//at,on through eitpond,ng bolts. ' 

'80 
. "' 

" 



Comp0s,a da: 

' o,,, SOsteg,,., h,s,one d, Qh,,a EN GJL 200 (UNI EN 1561 I "" 10" 
"'"''"'°"' pe, •I""""'" delle dogh, m legno. ' Und,c, dOQhe. 16'l,6,4 m legno d, Pino o fsot,c

0, 
'""" 

m SOl,do" SOstegn, "'" "" 8U<ofikttan,, ' a nch,e,,a ccn J>ern, Passanti m acc,a,o max. 
Fiisaagio: 

• '""'"" at """° ·o· m"'""'' '"'"'' •d """'"''"· N 8· 
°""" "'""hme " "°SSOno -· anche da f 80 cm 200cm. e 

COd. 702/0 
Pino/pme wOOd cm 200 

Features: 

' r.,. fN GJi lOO cesr •on h,s,on fUN/ fN 156// /el/S '""ded "''h ho/es fo, lhe ""°" "'"•d ,.., '"" b,,c, fasrenmg. 

' ,,._,,n Pm, ""°"" exor,c ""'°" "'"· l60x6,4 sq, ,;,,. 11

"°""h '""""" boits '"" s1ee1 Pms on dentend . 

COd. 702/E 
esotico/exot,c WOQd cm 200 

Fastening: 

' 
6
'°""" 

1"" 
""""""" '"''"uh ""8nd,ngs boi1s. Note· .,.,,,,, a/so 180 cm o, l{)(J ""sqad 

Composta da: 

' o,, SOstegnun h,s,one d, Qh,s, EN GJL 20(} (UN/ EN 1561 I con fon"'"'""°"' Per ,1 fissagg., dele dogh, m ''"' • Doghe, d, lubofa,, d, '"'' lmcaro • ca�o.r.,,.,, m '�•do a, SOstegn, con "'' au1,r,1811ani, , , "<h,esta con pe,n, P-assanti m acc,a
10 

inox. 
Fissaggio; 

' '""'°'" """"' ·o· med""" '"'"''ad""'""'"'· N.B. Cwest, Panch,ne "P<>ssono "'" anche da 180 cm e 200cm. 

Features: 
• r,.,, fN GJi li/O"" •on fus,o,, (UN/ fN 156!/ iegs P'D"ded "''h ho/es lo, the ""°" "'"ed ,.

81 

Bnd bac; fastening. 

• fle,,en Pme ""°"o,'"*• .._ "'"· 160,B,4 "" fi<ed th'°"flh """'d boir, '"" stee1 Pms on demand. Fastening: 
' 

6''""" 1"" 
''"'"''"" '"''"uh ""8nd,ng, boits Note· BYa!lete a/so 180 cm or 200 cm s,zed. 

COd. 702/8 
Pino/pme wood cm I Bo 

COd. 702/C 
esotico/exor,c WOQd cm I Bo 

COd, 702/G 
ferro/1ron cm 200 

<od. 702 Modena 
Pinof Pme wo0c1 cm I GO 

<od. 702/A 
esor;co/exot,<' WoO<J cm , 60 

" 

. . 

" 

eoa. 702/F 
ferro/1ron cm I Bo 



<od. 703 Vienna Cod. 703/B COd. 703/D Pino/pme W<Jod <m l 60 pino/pme W<Jod <m I Bo pino/p,ne W<Jod <m 200 <od. 703/A <od. 703/C cod. 703/f esoti<o/e,ot,c W<Jod <m l 60 <soli<o/e,01,c W<Jod <m i so <soli<o/e,01,c W<Jod <m 200 
Composra da: 

• O.e'°""""'� fu•o"" d1 f/lusa EN GJtzoo IUNJ fN 1561 I con fon"""""'"' pe, d ff,,agg., delle dogh, m feiino. 
• Und« "°""'· f60,•,," legno d, P.,. o f,o<,c,, lis,,re 
" '°""' " '°"'""' co, "' """'""""" e, nch..,,, ca, 1>e1n, ?assant, 1r1 acciaro IOox. 

N.B Cwesr, -hme • l'Ossono ""'9 Bnch, da 180 cm e 200cm 

Fissaggio: 

• ,.,....., "P<ano ·o- med,anre ,...,, ,. """"°"" 

fhtum�.: • r..., fN GJl 200 '8sl <,on fus,,,,, (UN/ fN 1561/ legs 
- w,u, hotes to, llie ""'°" "'""' sea1 8nd ""' 
fsstenmg 

• Efeven Pino""'°" o, exot,c ""'°" sfats, 160,fix< sue r;,,. thrOUgf, SCrew,,rJ bo/ts Bnd SIIJM Plf1S Of/ derrumrJ 
F11Stt1ning: 

• GrOUntJ leve11/JsfaJJatJOn lllrOUgh IJ.J(l)8n<J111gs bolts 
Note IIVailaJe af:so 18() cm or 200 cm SuetJ 

<od. 703/G 
ferro/iron cm 20() 

.. 

coc, 703/F 
ferro/iron cm 1 BO 

Compost• da: 
• O.e""""' m "'"'"" d, g�,. EN GJt 20() (UNJ EN 1561 I Con fon"""'"'°" pe, d ,,....., defe doghe m ferro. • Oogh,, w ,,,.,,,.,. d, ferro •acaro , caJdo,fis,.,e m sol,do � SOstegrn Con "'" "''''""�' e , "'�es,, co, - iiassaor, 111 acciaro 1r1o.-. 

Fissaggio: 
• '""'Oo� " P<ano ·o- -�"" """" ad """"""' 

F11atum$.· 

• '""' fN GJl 200 casi - fus,,,,, IUNt EN 1561/ /ogs 
- w,u, ho/es to, lhe ""'°" "'""' "" 8nd back 
fastenmg 

• '"""" - ""'°"" - ""'°" S/at,, 160,5,, see "'"" lhrougt, screwec, bolts lJnd Sleet /JIIJs on dem.,nd 

Note IIVBilaJe a/so 180 cm or 200 cm sqed. 

Fastening: 
• GfOUnd levet ITIStah8tmn throug,, ex,,andmgs botrs. 

,., 

IO 

80 



Composta da: 

, o,,, "stegn, m '""'"' d, gh,sa fN GJl 200 IUNffN f56 r I con fon Pred1spos1, per J/ fìssagg,o dene doghe ,n legno. • Cinque doghe, 160:irJ 2x4 m legno d, Pmo o esotico, tìssa1e m solido ar sostegnr con vm eutofilettanr, e a nchresta con pern, passanr, ,n acc,a10 •nox. 

N.B. OJ.Jeste f)anchme sr possono BYere anche da 180 cm e ZOO cm. 

Fissaggio: 

• F,ssagg,o al piano ·o· med,ante t1rantr ad espansione. 

Note· 11va1/a/e a/so 180 cm or 200 cm suec1 

Features: 
, TWo EN GJl 200 cssr "°" lus,on (UNI EN 156/J legs prOVlded Wrth ho/es lo, the WOod skltted se111 end back lasrenmg 

• Fwe Pme WOod o, exor,c WOod sJars, I 60x l 2x4 SQed, lìxed t!uougt, screwed boJts Bf'ld stee/ pms on demanrJ. Fastening: 
• Groun(f leve! mstallatltJII through expafldlllgS bolts. 

N.B. Ouesre PBnchme s, possono avere anche da 180 cm e 200cm. 

Fissaggio: 
• F1ssagg,o a/ piano ·o· mediante zanche da cementare. 

Composta da: , Ouesosregm ,n '""°"' d, gh,sa fN GJl 200 IUNffN 1561 / con fon Pfed1sposr, per 11 fissaggio delle doghe ,n ferro. 
• Doghe, dr tubolare d, ferro llOCata a caldo,lìssara in so/rdo a, sostegm con v,t, autofilettanti e a r,ch1es1a con 1>em1 PBssam, m acc,aro mo:c. 

Features: 
• Two EN GJl 200 C8St iron fus,on (UN! EN 156 t) legs Pro111ded 'N!th hotes fo, the iron s/affed sear and bact fasren,ng , F111e slars. 2 stars 160xt]x4 Sized Bnd J slars l60Jr10x4 S/Zed, all made of tubuta, hot d1p 9af1111mzed ron and fixed througti sta111Jess stee/ screwed botts. 
Fastening: 

• Ground le11e/ installat/0// ,n concrete 
,ao 

cod. 704 Caserta cod. 704/8 cod. 704/0 pino/pme WOQd cm 160 pino/pme wcoc cm 180 pino/p,ne wood cm 200 cod. 704/A cod. 704/C coe, 704/E <sotico/exor,r wooo cm 160 esotico/exor,r WoOd cm 180 <sotico/exor,r wcoc cm 200 

"' = 

' 

- ' " = p 
.. 

" coc, 704/F cod. 704/G ferro/iron ('m 180 
ferro/iron cm 200 

= 

" 

P:,--- . '\ l <o 



Fissaggio: 

'"""''" et '""° ·o· ""d""" "•che da eemen1a,._ 

ComPosta da: 
• Doe '"'"'"' '" ,,,,on,.,'"'"' EN GJ[2oo fUN/fN "" I con ''" '""''"'°"' pe, ,r ''"'"" dele doghe m '"'"°· • N,,,. doghe. I da 160x6x< e 2 da 160x I 2x4 m legno d, P,

00 o ,,,.,�,. fissa,e m "''"'' ""'""'"' con "'' autofiletta,t, e a nch,esra con Pern, passanr, m acc1a10 mox. 

N.B. O...ta Panch,,,. "'°""no a,.,,. �he da 180 cm, 21)) cm. 

Faatures: 

• Twa EN GJi 200 cast "°" tu,,.,, (UN/ EN 156/J teg, "'"'"ded w,n hote, lo, lha Wood ,tatted "" •nd ba,; fasremng, 

• F.-,"""' Wood o, exor� Wood ,1r,r,_ l ,tars 160,B,4 ,qe,t •nd 2 ,tr,r, 160, 12,, 'qerJ.· aJ/ fbred thraugh '"'"'• bo!rs Bfld sree/ Pms on demand. 

COd. 705/0 
pino/pme WOQd cm 200 

Nor e· ava,1a1e a/so 180 cm or 200 cm sued 

COd. 705/f 
esotico/e/lCot,c wOOd cm 200 

Fastening: 
• Ground leve/ 111sra/fat1on m COncrere 

COd. 705/B 
pino/pme wood cm I Bo 

COd. 705/C 
esotic:o/exot,r wocc cm IBO 

Cod. 705/G 
ferro/iron cm 200 

cod. 705 Bologna 
pino/pme wooo cm f 60 

COd. 705/A 
esotiro/exor,c w0oc1 cm 160 

• 

" 

·1 " 
• • 

" • 

cod. 705/F 
ferro/,ron cm 1 BQ 

Composta da: 

• Ou, "'"''""" lus,one d, oh,,a EN GJL 200 fUNI EN 1561 / con fon P,ed"'°'" per ;, '''"'"" deie doghe m feno • Do,he. d, tubola,. d, feno • .,,,.,., a cafdo,fi,sata '" ,o/,<fo " "'"•on, con "" autofilertanr, e a nch1e,1a con "'"' passant, rn accra10 inox. 
Fissaggio: 

• '""'og,o al p,a"" -o·"""'""" """he da""""''"· 
N.B. O.e,r, P,nch,ne,, '°""no""' a..,he da t so cm e 200cm. 

Fe11tures: 
• r..,, EN GJi 200 """'"''""on (UN/ EN 156 / J leg, p,o,,.,. """ho/e, lo, tha oon '''"'" "" •nd bac; f•sten;ng, • , ... ,,a� .. l $/r,r, 160x&, ,;,., afld 2 $/r,fs 160,12,, ,q,� alt made o/ tubuJa, hor d,p gat,,nqed """ •nd fbred througt, stamless stee/ sc""""ed holts . 
Fastening: 

• Ground leve/ msta/farlOfJ "' concrete. 

• 

... 

• 

' " • 

• 

" • 

" 



ComPosta da: 

• O,,, 'Ostegn,,n �-d, 9h,,a EN GJL 200 (UN/ EN 156/) con fon P'f,d,sp0,i,,,., ,1 fis,agg., del, d=he n ,.,_ • Ufld,c, n,,,,he / 60 6 4 -w t ·"11/JO . • ..,, • ' ' m leg.,. d, P,no o '"''•o. fis,a
1 :::.._""do" "'"•on,_con "I• au1,,kttan1,,, nch,es,, eo: """'' Passant, tn acc,a,o inox. 

Fissaggio: 

'"""" a1 '""" ·a· m,d,.nr, ,,..1, ad""""'"'· 
N B. O.es1, Panchm," P,ssono ""' anche da 180 200cm cm e 

cod. 706/D 
Pino/pme woOd cm 200 

coa, 706/E 
esotico/exor,c "'OOd cm 

200 

f•stening: 

&ound,.,,., "'""'""" 11"'"9•- ... ,,., boits . Nor, ""1•� '''0 I 80 cm "'200 cm 'qed. 

Fissaggio: 

• '""''" ,1 '""" ·a· m,d.,n1, "'"'"' da cemen1a,._ N B. O.es1, oanch,ne" .,,,.., ""' ancn, da 180 200cm. cm, 

fBstening: 

• a,.,, .. ,.,,.,'""'"""" ""ouo•- .. ,ng, boirs. 

cod. 706/B 
Pino/Pme woOd cm 

180 Cod. 706/C 
esotiro/exor,c WCJod cm 

180 

• 

COd. 706/G 
ferro/1ron cm 200 

Cod. 706 Milano 
Pinof Pme woOd cm 

160 COd. 706/4 
esotieo/exor,c wOOd cm 160 

" 

.. 

eoa. 706/F 
ferro/iron cm I Bo 

" 



cod. 707/G 
ferro/,ron cm 200 

Fissaggio: 

'""'"" ,1 """" ·o· ""d""" '""'" ad """"ooe. 

Composta da: 
• o.,, "'"eg""" tu,,..,. d, O�sa fN GJL 200 (UNlfN 1561 I con fon P"d"Post, pe, ,t r,,.,,.,. d,tt, doghe m teooo. • Cmq"' deghe, 2 da <SO,,t,'4 , 3 da f60,to,. m feooo d, Pmo o '"'""· fis.,,, m SOl,do a, SOS!egm coo '"' auto'<,ttent, e, och.,,ta con P<m, "'"'"'' m ''""'" mo,. 

N B °"'"' oaoeh,oe" """'"'""""'"'do <Bo cm, 200cm. 

Fastening: 
Ground leve11nstal!at1on thraug1, eJ(pandings bohs 

Features: 
• , .. (N G.11 20() C,S/ •on '""•n (UN/ (N 1561/ leg, 
"'°"""" w,u, hcles lo, the ""°" "'""' ,e,1 •nd bac; 
fastenmg. 

• ,,.,. ""°" o, exo1� ""°" ,t,i,. 2 ,1,1, t60x6x, su,. •nd 3 "8ts 160" o,, ,.,. ,11 fixed l"'°"9h ,,,.,... bolts 'md stee/ tuas on demand 

Note· svaila/e a/so 180 cm or 200 cm SI.led 

Cod. 707/0 
pino/pme wooct C'm 200 

cod. 707/E 
esotico/exor,r WOQd on 200 

cod. 707/B 
Pino/pme WOQd C'm 180 
COd. 707/C 

esotico/exot,c: WOOd cm 180 

co«, 707 Firenze 
pino/pme WOQd cm I 60 

COd. 707/A 

esotiC'O/exot,(' WOO(j cm 160 

Cod. 707/F 
ferro/,ron cm 180 

Comp0sra da: 

• Due SOS!ego,,,, tu,,..,. d, gh,., EN GJL 200 (UNlfN t 561 I co, fon P"d"Post, pe,; fissagg,o delle doghe m feoo. • Dooh,. d, tubo,," d, feoo •01:ato, caldo,r,ss,te m SObdo " ""eom con "" auto"''""'" , a nch,es,a con o•m, P-assant1 ,n acc1a10 mox. 

N B °""" ""'hme,, "°'""'°''""oeh, da 180 cm , 200 cm. 

fissaggio: 

• '""'°'" ,1 '""' ·o·"''"""'' ""'he da c"""'""· 

Features: 
• T .. (NG.J120ocas1,,,,,lus,on IUNl(N 1561/ leg,- 

w,u, ho/e, lo, U,, "'" "'""' ,e,1 •nd bac; fastanmg. • '"' "8ts. 2 ,t,i, 160x12x, su,d •nd 3 sla,s 160,10,, ,,-. ,11 made o! tub,,fa, hot d,p -.,,,,d ;,.,, 'md fixed 1//rougt, stamtess stee/ screWed botrs. 
Fastening: 

• GrOIJnd leve/ IIJS/s/Jat,on in concrete. 
80 



ConaPosta da: 
• O"' '<st,gn.,n fus,oned, gh,sa fN GJ[2rx, (UNf fN 156') eon fon '""'"p0sr, ,e,< fissagg,o deie dnghe m fegno. • Se, doghe. l60x10,, m legno d, P,no o,,.,,.,,. fissa,, m SO!NJo e, '<stegn, Con "'' •utofifertan,, e e nch,esra Con pem, passanti m acc,a,o inox. 
Fissaggio: 

'"""'" af P•no ·o- med,.nte '"'"'' ad esoans,0,10 
N.8. Oues,, oanch,ne s, p0ss,no ...,, anche da fBO cm, 200cm 

cod. 708/D 
Pino/pme WoOd cm 200 

F1111tur1Js; 
• r,._ (N GJl 200 cast ffOn tus,.,, /UN! EN 156// fe!JS 
"'°"""" "'"" hc!es lo, lhe .._ '""'"' s,81 ,,,,, bac; fastenmg. 

• S,x Pme .._ o, esor,c, .._ s/a,s. l60x10,4 ,,,.. r;,.,, 
t//rougt, screflVer/ bolrs Bfld stee1 Pms on demand Fastening: 

Gro,,n,1 levet msret1er,.,, throug1, ex"8nd,ngs bol,s . 
Nora avallale also 180 cn, or 200 cn, SqecJ 

COd. 708/f 
esotic:o/exot,c WOQd cm 200 

Composta da: 
• Due sosregn.,n fus,o,,e d, gh,sa fN GJ[2oo (UNf fN 1561 J Con ,,,, '"d'SIHJsr, ,., d ''"'"" deffe doghe m ferro. • Doghe. d, tubota" d, ferro •ncar, , cafdc,fissate m sol,do 
a, sosregn, Con "" "'''""''"" , , «fuesta eon -· P<lssanr1 m acc,a,o molC. 

Fissaggio: 

'"""",,••no -o· n1ed,ante ""nt, ad"''""°"'· 

N.8. Duesr, oanch,n, s, p0,_ aven, •nche da fBO cm e 2Docm. 

Fastening; 
G,ou,,,, leve!'"'""""" th,ougt, "Pand,ngs bolts. 

Fearures: 
• ,,..(N GJi,oocasr ""''"""' IUNi(N 156/Jiegs,,,.,,,,,ded w,rt, ho/e, lo, lhe '""' ,.,,,.,, sea1.,,,, ba,; fest,n,ng. 

• S,x P•ne -do,,,,,.,, .._ sla,s, l60x10,4 s,,ed t;,ed th""9t, sc,e.,,,d bolts an,t steet """ on den,end. 

Note: ava1tate 11/so 180 cn, or 200 cn, SJZe<J. 

COd. 708/B 
pino/pine WOQd cm I BO 
COd. 708/C 
esotic:o/exot,c w00c1 cm I Bo 

COd. 708/G 
ferrofiron cm 200 

"' - - --- r-- 

Cod. 708 Geno\fa 
pino/pme WOQd cm I 6Q 

cod. 708/A 
esotic:o/exot,c wo0c1 cm 160 

" 

.. 

COd. 708/F 
ferro/rron cm I BO 

" 



<od. 709 Venezia coo, 709/B cod. 709/D pino/p,n, WOOd cm 160 pino/p,n, WOOd cm I Bo pino/p,n, WOOd cm 200 coo. 709/A cod. 709/C <od. 709/f esoticofe,01,c WOOd cm 160 esoJico/e.ot,c wood cm 180 esotico/e.ot,c wood cm 200 

Fissaggio: 
Frtsagg,o BI piano -08 med,ame 11ranr, ad espansione. 

Composta da: 
, Due sostegni in fus,one d, gh,sa EN GJl 200 IUNJ EN 1561 J 

con fon Pred1spos1, per J/ fìssagg,o delle doghe in legno. • Piatt,na cen1ra1e d, rinforzo m ferro llncato a ca/do ass,ema,a alle doghe con appropnare vrr, ,n eccee. • D,ec, doghe, 160.ll:6x4 m legno dr Pino o esctcc, fissate m SOiido a, sosregn, con v,1, aurofilettant, e a r,chiesra con perm passanr, rn accra,o inox. 

N.B. Oues1e PBnchine s, Possono avere anche da 180 cm e 200cm. 

Fastening: 
Ground levet mstal'8t/OIJ through expandmgs bolts 

Featurtts: 
, r .. EN GJt 200 cesr "°" lus,on (UN/ EN 156/J legs P/rJt,/ded W1!h holes lo, the WOod slatted sear 8nd bad fastenmg 

• A centrai 8dd1tiona1 supJ10rt made o! hot d1p galvan,zed "Ofl afld fìxed to the s/ers through steeJ screws. • ren pme WOod or exot,c WOod stars, 160xwt4 sued, lixe(I 
thfOUg!i screwed bolts and sree/ Pms on deflllJnd. 

Nor e· avei/aie also 180 cm or 200 cm sued. 

fissaggio: 

Ftssaggro al piano ·o· mediante trranr, ad espansione. 

Composra da: 
• Due sosreg,.,, fus,o,e d, gh,sa EN GJ[20Q (UNI EN 1561) con fon Pfedisposf1 per ,i fissaggro de/re doghe ,n ferro 

• Doghe, dr tubolare d, ferro Zincato a Caldo.fissare ,n SO!,do 
ar sosteg,n, con viti aurofilettant, e a richiesta con pem, passant, m accia,o mo.11. 

N B. Ouesre panchme s, .oossono avere anche da 180 cm e 200cm. 

Fastening: 
Ground fevef 111staffet1on thraugh expandmgs bolts. 

ftJatu�s: 
, Two EN GJL 200 cast van lus1on (UNI EN T 561 J legs prowded w,u, holes lo, lhe "Dn slatted seat end biJCk fasten111g. • Ten sfets, 160xtiX4 Sue<J, made of tubola, hot d1p gafvanued 1ron end lìxed through stam/ess steef screwed bolts. 

Note: eva1la/e a/so 180 cm or 200 cm sued. 

coo. 709/G ferro/Jron cm 200 

" 

con, 709/F ferro/tron cm I BO 

" 

n 



Composta da: 
' Due '<Slegnun tu,- d, oh,sa EN GJL 200 (UN/ EN 1561 / c_o, fon'""""'"' pe, ,1,,sagg,o doU, dogh,.., /egeo_ 
' Pian..,,""'"" d, ''"'•"" m '"'••noaro a Ca/do"'"""" alle doghe con appropriate wt, m acc,a10 

• Ono doghe. 2 da 160'10xJ.s, 6 da 160,8,3_5.., legno d, Pmo O ,,.,�o. fissar, "' SOl•do " sos,egn, con P<m, Passant, ,n 11cc,a,o inox. 

Fissaggio: 
'"sau,,o a1 ,.,no ·o·'"'"""''''""",. ""n"°"'· 

N 8 
°""" """hm, " "'""n"'""nohe da 1 BO cm , 20ocm. 

<od. 710/D 
pino/pme WO()d cm 200 

<od. 710/E 
esotico/exo1,r wood cm 200 

Fastening: 
G,ound ,.,,, ..,,,11.,,.,, tfuaugn .,,,.,.,,,ng, bchs. 

Note· 8Y81/e/e a/so 180 cm o, 200 cm SQ6(J, 

Composra da: 

' Du, '<Slegnun lus,one d, gh,s, EN GJL 200 (UN( EN 1561 I con fon"'"'"''"'' ee- ,1 fissapg,
0 

dele d<>ohe.., '"'° 
• Oooho, d, ruoo1.,, •• '••o •meato , Ca/do,,,,.,. ,n ,;,,., 
" '°"'""' con "'' '"''""'"'"'' • a '�h.,.,, con P<m, PBssanr, m acc,a,o mox. 

Fissaggio: 
,.,,..,., a1 '""" ·o· m"'"n" , •• .,,,,. "''""°"'· N.a. Oues,, """hme" "''-"'"•�ho da 180 cm 200cm. e 

Fe11tures: 
' r..,, EN GJi,oo cosr '"" fus,o,, /UN! EN I 561/ iegs P,owueu """' hoies lo, 11,, "°" '''"•• "" •nd bac; '"''"'no • Ten ""• I 60x6,4 SUe,J, """' o!"'"''" hold,p ''""�Ued "On'""'""''""""'"'""'""""''"""" ..... Fastening: 
6- ""' """""'"" ,,,,.,,,. """'""'"" ..... Note: BYa1/e/e 8/so 1 ao cm or 

200 
cm sized. 

<od. 710/B 
Pino/pme woOd cm 180 

<od. 710/C 

esotico/exor1c woOd cm 180 

,., 

COd. 710/G 
ferro/,,on rm 200 

u 

<'Od. 710 Torino 
Pinof Pme wo0c1 cm I GO 

<od. 710/A 
esotico/exor,c Wood rm 160 

" 

Cod. 710/F 
ferro/tron cm I 80 



cod, 7T 1 Viareggio 
pino/pme wOOd cm 160 

con. 711/A 
esotico/exot,c WOOd cm 160 

cod. 711/8 
pino/pme wooo cm 180 

con. 711/C 
esotico/exotic WOOd cm T 80 

con. 711/D 
pino/pine WOOd cm 200 

cod, 711/E 
esotico/exor1c wood cm 200 

Fissaggio; 
F1ssagg,o al prano ·o· med,ante flflMt, ad 11Spans1one. 
N.8. Oueste panchme si possono avere anche da 180 cm e 200cm. 

Fissaggio: 
F,ssagg,o al prano ·o· mediante ttrant, ed espansione 

Compos1a da: 
• Due sostegm m fus,one dr ghrsa fN GJL 200 fUNI fN I 561 J con fon predtsposrr pe, d fissagg,o delle doghe m legno. 
• S&1 doghe, J da l 50x6x4 e J da 150xl 2x4 ,n legno d1 Pino o eso1,co, fissare m soJ,do at sostegni con pemi i>assanr, 1n accia,o inox. 
• Piattina cenlfale d, rinforzo m ferro zmcato a caldo ass1ema1a alle doghe con appropnate vm m acc,a10. 

N.B. Clueste panchme sr possono avere anche de 180 cm e ZOO cm. 

ft1atures: 

• rwo EN GJL 200 cast soo fus/0() (UNf EN 1561) legs prov1ded Wlth holes lor the WOOd slatted seat end back fastemng. 
• SJx pme 'NOod or exot,c WOOd slats 3 slats 150x6x4 s1zed 

3 slats 150x12x4, al/ fixed through St:rewerJ statnless stea/ pin, 

• A centrai add1t1onal SUJ}f)O{t made o! hot d1p !}8/vanued lf()n and fixed to the slats through stee/ screws. 
Fastaning: 
Groun<i levef mstallat/0() through BJ</)llndmgs bohs. 

Composte de: 
• Due sostegn, m fus,one di gh,sa fN GJL ZOO fUNJ fN 1561) con fon pred1spos11 per 1/ fissagg,o delle doghe m ferro. • Doghe, d1 tubolare d1 ferro nncato a caldo.fissate m sol,do a, sostegn, con v1f1 autofilettanti e e nch,esta con pemr passaor1 1n ecc,aro mox. 

Note ava1lale also 180 cm or 200 cm sued 

Fastaning: 
Ground levet mstallat,on through 8Xpandings bolts 
Note· availale also 180 cm or 200 cm sued. 

Ft1atures: 

• Two EN GJL 200 cast lfOII lus,on (UN/ fN 1561) legs 
PIOVided w,rlJ ho/es lor the WOotJ slatted seat Blld b.tck fastenmg 

• Six s/ats: 3 slats 150x6x4 s,zed 3 slats T50x12x4 sized, al/ 
made of tubolar hot d1p galvan,zed non and f1Xed through stam/ess stee/ screwed bohs. 

• A centrai add1t1onal saooon made o/ hot d1p galvan,zed non and lìxed to the slats through steel scretNS. 

cod. 711/G 
ferro/iron cm 200 

" 

cod. 711/F 
fe,ro/iron cm 180 



cod. 715 Perugia cod. 715/B cod. 715/D 
pino/pine wood cm 160 pino/pine wood cm 180 plnojpme wood cm 200 

c�.71� ood.715� ood.7l�E 
esoticojexotrc wood cm 160 esoticofexonc wood cm 180 esoticofexotrc wood cm 200 

11 

" 

160 

Composta da: 
� Oue sostegni m fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) 

con fori predisposti per 11 fissaggio delle doghe in legno. 
� Oieci doghe, 160x6x4 in legno d1 Pino o esotico, fissate in 

solido ai sostegni con perni passanti in acciaio inox. 
� Piattina centrale d1 rinforzo m ferro zincato a caldo ass1emata 

alle doghe con appropriate viti in acciaio. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano "O" mediante tiranti ad espansione. 

N.B. Queste panchine si possono avere anche da 180 cm e 
200 cm 

Features: 
� Two EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 1561) legs 

provided with ho/es for the wood slatted seat and back 
fasrening. 

• Ten pine wood or exotic wood slets: 160x6x4 sized, fixed 
through stemless sreel pins. 

• A centrel edditionel support mede of hot dip gelvenized iron 
end fixed to the slets through steel screws. 

Fastening: 
Ground leve/ instelletion through expendings bolts. 

65 

cod. 71 6 Caorle 
ferro/1ron cm 180 

80 

o 40 

cod. 716/A 
ferronron cm 200 

180 

Note: avei/e/e e/so 180 cm or 200 cm sized. 

Composta da: 
• Oue laterali in ferro zincato, tagliati a laser spessore 8 mm. 

Seduta formata da n" 9 tubolari zincati da 311.2 cm e n°1 O 
tubolari zincati da 5 11. 2 cm 
Fissaggio: 
Fissaggio al piano "O" mediante tiranti ad espansione. 

Feetures: 
• Two /eterei galvenized laquered lasers with 8 mm length 

Smmg formed by n°9 tubolars zincered !rom 3x2 cm end n• 
10 zinceted tubolars 5x2 cm, electrosided between two end 
two /aterels. 

Fastening: 
Ground leve/ mstellar,on through expandmgs bolts. 



<'Od. 717 Nerano 
ferrofiron ern I Bo 

cod. 717/A 
ferro/1ron C",n 200 

Composta da: 

• °"' ""'""' lare,.,, ad"" d, '"bora,, m ''"" n,c,
10 

ca/do. a 

• 15 dog0, d, '"bofa,e ""''' m 1,,0 •acaro , <a/do co, "'""' tap� d, ch,"'""'" PVc. "'"mare'"'°" '""d""" d'''"""'d""" • '" bao, sagomar,. ed'' '""o saldato., ue sostegni. 
Fissaggio: 

'""gg;, at p,.,,. ·o·'""'""'•'"'"'' •d .,.,,.,
0,,._ N. 8· Dueste _,,,,. " "°"0"" "''" "<he da t 80 cm e 200cm 

Fasten/ng: G,o,,nd levet msta//ar,o,, th,o,,gh '-tPandmgs bohs Note 8Ya,/ai'8/so 180 cn, o, 20o Cn, S"8d. 
" 

•• 

.. 

<'od. 71 a Positano 
ferro/1ron C",n IBO 

COd. 718/A 
ferro/iron cin 200 

Comp0sta da: 

• o,,, ''"''""' ra,.,.,, ,. "" d, '"""'" '" ''"° •ne,,, ' "'"'· • 6 doghe d, '""""• °''" nr feno •ne aro a "Ido con'""'" taPp, d, ch'"'"" ,, PVc. as,,.,,,.,,, ,,. 1o,0 '""''"'" 
""'"""'""" ' '" ba,,, "Oomere. ed ,1 Mro "/dar due sostegni. o a, 

Fissaggio: 

'""o,,. a1 p""' ·o· med,an,, 1,,..,,. ""'"'""'· 
N 8. O.esr, P•nch,,,. "Passo,,. "''" anche da <Bo cm 200cm. e 

Features: 

• Tw,, """1 ''<hOd leg, "'""' of '"boia, hor 0;, 0,.,.,,,,,,. son 

• : Slats -· O/ Ova/ ,,,..,,, U,1'anfzed no,, -.ded ""'h VC closnrg caos; alt fixed th,ough ""ne •Dldenng 
10 

ll>e three fTIOultlerJ bars afl(f the fk.11 leus. 
Fastening: 

"'°""" leva1 msta/lat,o,, llno,,gh """'""mgs boits. Note; OVada/a a&0 180 cn, °' 200 cm sqed. 



cod. 719 Marilleva 

fcrro/iron cm 200 

Note: the stamless sreel pipes version is a/so available. 

Fastening: 
Ground leve/ mstallation through galvsnized iron screwed 
bar. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano "O" mediante barra filettata m ferro 
zincato a caldo. 

Composta da: 
• Oue supporti laterali in fusione d1 ghisa EN GJL 200 (UNI EN 

1561). 

• Tre spalle di supporto in lamiera di ferro zincato a caldo 
collegate tra loro da una robusta barra orin:ontale d1 tubo 
m ferro zincato a caldo, sulle quali sono elettrosaldati n° 28 

tubicini d1 ferro zincato a caldo con relativi tappi di chiusura 
m PVC. 

NB. la stessa panchina si può avere anche nella versione, 
con tubicini in acciaio inox. 

Festures: 
» Two EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 1561) legs. 
» Three bars made of galvanized iron sheets, an horironcal 

bar end 28 sma/1 pipes prov1ded with PVC closmg caps; sii 

made o/ hot d1p ga/vanized iron and fixed rhrough e/ectric 
soldering 

. 

80 
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� 
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cod. 720 Amalfi 

fcrro/iron cm 200 

60 

Composta da: 
• Oue supporti laterali in 200 (UNI EN 15611. 

• Tre supporti in lamiere d1 ferro zincato e caldo collegati tre 
loro da una robusta barra orizzontale d1 tubo in ferro zincato 
a caldo sui quali sono ellettrosaldati n 14 tubicini di ferro 
zincato a caldo con relativi tappi di chiusura in PVC. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano "O" mediante barra filettata m ferro 
zincato a caldo. 

Festures: 
» Two /eterei legs made of EN GJL 200 cast iron fus,on (UNI 

EN 1561). 
» Three ga/vamzed iron sheet supporfs, an horironral rubular 

iron bar end nr 14 hot d1p galvanized 1ron smell pipes 
provided with PVC closing caps; ali fixed through elecfric 
sotdermg 

Fastening: 
Ground leve/ installetion through galvanized iron screwed 
ber. 



cod. 730 Salerno cod. 730/B cod. 730/D 
plno/pme wood cm 160 pino/pine wood cm 180 pinorpme wood cm 200 

cod. 730/A cod. 730/C cod. 730/E 
esotico/exotrc wood cm 160 esotico/exotic wood cm 18 0 esotico/exctrc wood cm 200 

•• 

• 36 • 

160 

Composta da: 
� Due sostegni senza spalliera in fusione di ghisa EN GJL 

200 !UNI EN 1561) con fon predrspcsn per il fissaggio delle 
doghe in legno 

� Sei doghe, 160x6x4 in legno di Pino o esotico, fissate in 
solido ai sostegni con viti autofilettanti e a richiesta con 
perni passanti 1n acciaio inox. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano "O" medrante zanche da cementare. 

N.B. Queste panchine si possono avere anche da 180 cm e 
200 cm. 

Features: 

• Two EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 1561) legs 
provided with holes for the wood slatted seat fastening . 

• Six pine wood or exotic wood slets, 160 x 6 x 4 seea, fixed 
through screwed bolts snd steel pins on demand. 

Fasrening: 
Ground lave/ instal/etion in concrete. 

Nota: ava1/abls a/so 180 cm or 200 cm siled 

Note: available a/so 180 cm or 200 cm siled 

Fastening: 
Ground leve! installarion in concrete. 

Features: 
• Two EN GJL 200 cast ,,on fusion (UNI EN 1561) legs 

provided with ho/es for the wood slatted seat fastening. 
• Etght pme wood or exotic wood slats, 160 x 6 x 4 s1ied, fixed 

through screwed bolts snd steel pins on demand 

Composta da: 
• Due sostegni senza spalliera in fusione di ghisa EN GJL 

200 !UNI EN 1561) con fori predisposti per il fissaggio delle 
doghe in legno. 

• Otto doghe, 160x6x4 in legno di Pino o esotico, fissate in 
solido ai sostegni con viti autofilettanti e a richiesta con 
perni passanti 1n acctao inox. 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano "O" mediante zanche da cementare. 

N.B. Queste panchine si possono avere anche da 180 cm e 
200 cm. 

160 

50 

cod. 731 Parma cod. 731/B cod. 731/D 
pino/pme wood cm 160 pino/pine wood cm 180 pinofpme wood cm 200 

cod. 731/A cod. 731/C cod. 731/E 
esotìco/exonc wood cm 160 esotlcorexouc wood cm 180 esotico/exotic wood cm 200 



cod. 732 Cortina cod. 732/B cod. 732/0 
pino/pine wood cm 160 pino/pine wood cm 180 plnojpme wood cm 200 

cod. 732/A cod. 732/C cod. 732/E 
esoticojexotrc wood cm 160 esoticofexonc wood cm 180 esoticofexotrc wood cm 200 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano "O" mediante zanche da cementare. 

Fastening: 
Ground leve! insrallat1on ,n concrete. 

N.B. Queste panchine si possono avere anche da 180 cm e 

200 cm. 

Features: 

• Two EN GJL 200 cast ,ron fusion (UNI EN 1561) legs 
provided with ha/es for the wood slatted seat fastening. 

• Seve pine woad or exotic wood slats, 160 x 6 x 4 sized, fixed 
through screwed bolts and steel pins on demand. 

"' 

r 

Composta da: 

• Oue sostegni senza spalliera m fusione di ghisa EN GJL 
200 (UNI EN 1561) con fori predisposti per il fissaggio delle 
doghe in legno. 

• Sette doghe, 160x6x4 in legno d1 Pino o esotico, fissate in 
solido ai sostegni con viti autofilettanti e a richiesta con 
perni passanti m acciaio inox. 

56 

�:. 

Note: ava1/able a/so 180 cm or 200 cm sized 

cod. 733 Aosta cod. 733/B cod. 733/0 
pino/pi ne wood cm 1 GO pino/pi ne wood cm 180 pino/pme wood cm 200 

N.B. Queste panchine si possono avere anche da 180 cm e 
200 cm. 

Note: available a/so 180 cm or 200 cm sized. 

Fastening: 
Ground leve/ installation through expanding bolts 

Fissaggio: 
Fissaggio al piano "O" mediante tiranti ad espansione. 

Faaturas: 
• Two hot d1p galvamzed iron cylmdrical legs soldered ro the 

frame which is suirable far the wood slatted seat housing. 
• Two decorative round tops made of EN GJL 200 cast ,ron 

fusion (UNI EN 1561). 

• Centrai ga/van,zed iron support, flxed ro the slars through 
steel screws 

• Ten pme wood or exotic wood slars, 160 x 6 x 4 sized, fixed 
ta the fwO lateral legs 

,., 

Composta da: 
• Oue sostegni cilindrici in ferro zincato a caldo con struttura 

elettrosaldata avente scanalature nel lato ntemo che 
fungono da alloggio per le doghe. 

• Sulla sommità dei due sostegni cr sono due pomelli sfenci 
ornamentali m fusione di ghisa EN GJL 200 (UNI EN 1561) 
fissati in solido. 

• Piattina centrale di rinforzi in ferro zincato a caldo assiemata 
alle doghe con appropriate viti in acoaio. 

• Oieci doghe, 160x6x4 m legno di Pmo o esotico mserite 
negli eppcsm alloggi dei due sostegni laterali. 
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cod. 733/A cod. 733/C cod. 733/E 
esotico/exotic wood cm 1 GO esoucorexouc wood cm 180 esoticofexouc wood cm 200 





cod. 780 Portabiciclette 

con doppio arco laterale ornato da interrare 

wrth decorated taterat double arch to be embedded 

"' 

" 

Composto da: 
• Due sostegni laterah areati in fusione dr gh1saEN GJL 200 (UNI 

EN 1561) con decoranorn lloreal1 che sostengono la rastrelliera 
composta da 6 allogg1ament1 per tacrclette. 

• L'apertura per l'inserimento della ruota è d1 6 cm. 

Fissaggio: 
Fissaggio mediante interramento dr quattro prnlungament1 posti 
sotto I sostegni laterali. 

N.B. Per ogni elemento in pili vi è un costo aggiuntivo 

•• 

• 

" 

Features: 
• Two faterai arched holders made of cast iron fusion EN GJL 200 

(UNI en 1561) which decorative flowers hold the rack suitable for 
6 bikes. 

• A 6 cm gap between the hoops. 

Fastening: 
Fixed through the four tubes extended and embedded below 
ground. 

Note: An extra cost for each added elemenr 



cod. 781 Portabiciclette 

con doppio arco laterale semplice da interrare 

wrth simple lateral double arch to be embedded 

cod. 782 Portabiciclette 

con doppio arco laterale semplice flangiato 

with srmple flanged lateral double arch 

Composto da: 
• Due sostegni laterali areati in ferro zincato che sostengono la 

rastrelliera composta da 6 alloggiamenti per biciclette. 
• l'apertura per l'inserimento della ruota è d1 6 cm. 

Fissaggio: 
(cod. 7811 Mediante interramento del prolungamento dr due paletti 
per circa 20 cm. 
(cod. 782) Mediante nratcndr non fomiti. 

N.B. Per ogni elemento in più vi è un costo aqqunnvc 

�· 

++---I+,. 

'" . 

" 
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Features: 
� Two faterai arched holders made of cast iron fusion EN GJL 200 

(UNI en 1561) which hold the rack suitable for 6 b1kes. 
� A 6 cm gap between the haops. 

Fastening: 
(cod. 781) Poles extended and embedded far about 20 cm below 
ground. 
(cod. 782) Expandmg bolts (nor provided) 

Note. An extra cosi far each added element. 



coo. 783 Portabiciclette con doppio paletto laterale da interra� w1rh doubre lateral pole robe embecJded cod. 784 Portabicic/ette con doppio paletto laterale con Range w1th doub/e lateral po/e prov,ded wrrn flanges 

N.B. Per ogm elemento m p,u vr è un costo aggJUnllVo 

fastening: 
(cod 783) Po/es extended and embeddetJ for abou, 20 cm below 
"'""" (COd. 78,fJ � bolts (nor /Jl'OVldedJ 

Feature�: 
• ,� kit� eolumns made ot hot dip !JMVanue<J 1ron w,rJi 1111 Upper 

� lrlC8Sf 1ron fus/Of/ EN G.Jt 200 (UN! en 1561} Wh/Ch ho/dfhe racl; $Ul(/1bfe (o, 6 b1kes. • A 6 cm gap between the hoops. 

Note An extra eos, for eacJ, adde,J elemenr. 

•• 

Fissagg;c,; 
(cOd. 78JJ Medrame lrltertamenro del Pfolungamemo d, due i>aeft1 per arca 20 cm. (cod. 184/ Mediante tJrafonr:1, non fom1t1. 

Composto da: 
• Ooe colonne lateralr .,, ferro llneato a caldo con basetta e sfera $Upenore m fuSJone d1 gh/Sa EN GJt 200 fUNI EN 156 JJ che sostengono la rastreO,era composta da 6 affogg,amenti per b1c1clette. 

• l'apertura per l'inserimento della ruota è di 6 cm 



cod. 785 Portabiciclette 

con doppio paletto laterale da interrare 

wnh double lateral pole to be embedded 

cod. 786 Portabiciclette 

con doppio paletto laterale con flange 

wrth double lateral pofe prcvnfed wnh flanges 

•• 

Fissaggio: 
(cod. 785) Mediante interramento del prolungamento d1 due paletti 
per circa 20 cm. 
(cod. 786) Mediante t1rafond1 non fomiti. 

Composto da: 
• Due colonne laterali tn ferro zincato a caldo con basetta e sfera 

supenore in fusione d1 ghisa EN GJL 200 !UNI EN 1561) che 
sostengono la rastrelliera composta da 6 allogg1ament1 per 
biciclette. 

• l.'.apertura per l'inserimento della ruota è dr 6 cm. 

I 

Fastening: 
(cod. 785) Po/es extended and embedded for ebout 20 cm below 
ground. 
(cod. 786} Expanding bofts (not provided} 

Note: An extra cosr f01 each added element. 

Note: An extra cost f01 each added elemenf. 

Features: 
• Two lateral columns made of hot dip galvanized iron with an upper 

sphere m cast non fus/On EN GJL 200 (UNI en 1561) which hold the 
raclc suttable for 6 bikes. 

• A 6 cm gap between the hoops. 

•• 
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N.8. Per ogni elemento m più vi è un costo aggiuntivo 



cod. 790 Portabiciclette 

con doppio paletto laterale da interrare 

wrth double lateral pole to be embedded 

Composto da: 
• Due colonne laterali m ferro zincato a caldo con basetta e sfera 

supenore 1n fusione d1 ghisa EN GJL 200 !UNI EN 1561) che 
sostengono la rastrelliera composta da 6 allogg1arnenh per 
biciclette. 

• l'apertura per l'msenmento della ruota è dr 6 cm. 

,,rn 

. 

M 

Fastening: 
Expanding bofts (not providedj 

Note: An extra cost tor each added element. 

Featu,es: 
• Two faterai columns made of hor dip galvamzed iron wirh an upper 

sphere m cast 1ron fus,on EN GJl 200 (UNI en 1561} wh1ch hold the 
rack surtable for 6 bikes. 

• A 6 cm gap berween the hoops. 

' ' ' 
• 

ll 

Fissaggio: 
Mediante uratondr non tomn. 

N.B. Per ogni elemento in più vr è un costo aggiuntivo 





cod. 750 Margherita 
fioriera in ghisa/cast iron fiower box 0 110 

Ol!O 

• 

Composta da: 
• Fioriera d1 forma circolare interamente 

realizzata in fusione d1 ghisa EN GJL 
200 (UNI EN 1561) con piedistallo 
tronco conico forato per drenaggio 
dell'acqua. 

• 0 110. 

Fearu,es: 
• Circular shaped flower box made of 

EN GJL ZOO cast iron fus,on (UNI EN 
se 1561), provided with a conica/ drilled 

pedestal for water dramege. 
• Circular shaped flower 0 110 . 

cod. 751 Margherita 
fioriera in ghisa/cast iron flower box 0 90 

cod. 752 Margherita 
fioriera in ghisa/cast iron flower box 0 60 

... 

.., 

\, ,/" 
"  

Composta da: 

• Fioriera di forma circolare interamente 
realizzata in fusione d1 ghisa EN GJL 
200 (UNI EN 1561) con piedistallo 
tronco conico forato per drenaggio 
dell'acqua. 

• 0 90. 

Features: 
• Circular shaped flower box made of 

EN GJL 200 cast iron fusion (UNI EN 
1561), provided with a conica/ dril/ed 
pedestal for water drainage. 

• Circu/ar shaped flower O 90. 

Composta da: 
• Fioriera di forma circolare interamente 

realizzata in fusione d1 ghisa EN GJL 
200 (UNI EN 1561) con piedistallo 
tronco conico forato per drenaggio 
dell'acqua. 

• 0 60 . 

Fearures: 
• Circular shaped flower box made of 

EN GJL ZOO cast iron fus,on (UNI EN 
1561), provided with a conica/ drilled 
pedestal for water dramage. 

• C,rcular shaped flower 0 60. 



cod. 760 Girasole 

fioriera in legno iroko/1roko wood flower box 100x100 cm 

•• 

Composta da: 
• Fronera m legno d1 forma quadrata 

realizzata con montanti e fasciame 
d, contenimento in legno iroko, con 
appcsm fon di scarico per defluire 
l'eventuale eccesso d, HtO. 

• Prcnere 100x100 cm. 

N.8.: Le lionere si possono avere 
anche d1 forma rettangolare . 

Features: 
• Squared shaped flower box with posts 

il and ,roko wood planking, provided 
w,th drammg ho/es for excess Hl). 

• Squared shaped flowe, 1 OOx 1 DO cm 

Note: rectangular shaped flower 
boxes a/so available. 

Features: 
il • Squared shaped flower box w1th posts 

and ,roko wood planking, prov1ded 
w,th drammg ho/es lor excess Hl). 

• Squared shaped flower 90x90 cm 

Note: rectangular shaped flower 
boxes a/so availab/e. 

Composta da: 
• F1onera m legno d1 forma quadrata 

realizzata con montanti e fasciame 
d1 contemmento m legno rrokn, con 
epposm fori d1 scarico per defluire 
l'eventuale eccesso d, HiO. 

• Fioriera 90x90 cm. 

Features: 
• Squared shaped flower box w1th posts 

and iroko wood planking, prov1ded 
with draining ho/es for excess H;O. 

• Squared shaped flower BOxBO cm 

N.8.: Le lionere sr possono avere 
anche d1 forma rettangolare. 

N.8.: Le fioriere si possono avere 
anche d1 forma rettangolare. 

Note· rectangular shaped flower 
boxes a/so available. 

Composta da: 
• F10riera m legno d1 forma quadrata 

realizzata con montanti e fasciame 
d, contemmento m legno rreko, con 
apposm fon d1 scarico per defluire 
l'eventuale eccesso di HtO, 

• Pronera 80x80 cm . 

• 

cod. 761 Girasole 

fioriera in legno iroko/1roko wood flower box 90x90 cm 

cod. 762 Girasole 

fioriera in legno iroko/1roko wood flower box 80x80 cm 



cod. 763 Camelia 

fioriera in legno di pino esagonale cm120 / lato 

hexagonal pme wood flowerpot cm 120 f sroe 

cod. 764 Camelia 

fioriera in legno di pino esagonale cm 100 / lato 
hexagonal pme wood flowerpot cm 100 f soe 

cod. 765 Camelia 

fioriera in legno di pino esagonale cm 80 / lato 
hexagonal pme wood flowerpot cm 80 f sme 

Composta da: 
• Fronera m legno d1 forma esagonale reahuata con montanti 

e fasciame di contenimento in legno d1 pmo, con apposm fori 
d1 scarico per defluire l'eventuale eccesso d1 H20 e rivestita 
internamente da guaina impermeabile. 

Features: 

• Hexagonal shaped flowerpot with posts and pine wood planking, 
prov1ded with draining ho/es for excess Htf}, uphofstered with 

waterproof sheath. 

'" 
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cod. 770 Fresia 

fioriera in legno di pino con panca 

pme wood flowerpot wuh bench cm lOOxlOO 

cod. 771 Fresia 

fioriera in legno di pino con panca 
pme wood flowerpot with bench 90x90 

cod. 772 Fresia 

fioriera in legno di pino con panca 
pme wood flowerpot with bench 80x80 

• 

•• 

Composta da: 
• Frenerà m legno d1 forma quadrata realiuata con montanti e 

fasciame d1 contenimento in legno d1 pino, con appositt fon d1 
scarico per defluire l'eventuale eccesso d1 H10. 

• Le due fioriere sostengono le doghe m legno di pino che fungono 
da panca fissate in sohdo alla struttura con perni a testa tonda in 
acciaio inox. 
Features: 

• Squared shaped flowerpot with posts and pine wood plenking, 
provided w1th draming ho/es for excess Htf). 

• The rwo flowerpot hold pine wood latted seat, fixed to the frame 
through round stainless steel pins . 



cod. 780 Tulipano 
fioriera in ferro zincato a caldo e ghisa, 120x120cm 
cast rron flowepot 

cod. 781 Tulipano 
fioriera in ferro zincato a caldo e ghisa. 100x100cm 
cast rron flowepot 

cod. 782 Tulipano 
fioriera in ferro zincato a caldo e ghisa, 80x80cm 
cast rron flowepot 

Composta da: 
• Fioriera di forma quadrata 1n ferro zincato, mantenuta da quanro 

paelettr m ferro Zincato decorali da elementi in ghisa, con 
appropnat1 fon d1 scanco per defluire l'eventuale eccesso di H;(). 

N.8. le fioriere sr possono avere anche d1 forma renangolare. 

Features: 

• Squared shaped cast 11on tuuon flowerpot with tour hot dip 

galvanized iron po/es, provided with draining ho/es lor excess H;(). 

Note: rectangular shaped 1/ower boxes are a/so available . 

) 

1 

l 
+ 

• 

• 

cod. 785 Azalea 

fioriera in ferro zincato, doghe in legno di pino 
e ghisa, 120x120cm 
cast tron flowepot 

cod. 786 Azalea 
fioriera in ferro zincato. doghe in legno di pino 
e ghisa, 100x100cm 
cast iron flowepot 

cod. 787 Azalea 
fioriera in ferro zincato, doghe in legno di pino 
e ghisa, BOxBOcm 
cast iron flowepot 

Composta da: 
• Fioriera d• forma quadrata 10 ferro zmcato. mantenuta da quattro 

paeleni m ferro Zincato decorati da elementi m ghisa, con 
appropriati lori d• scanco per defluire l'eventuale eccesso d1 H;(). 

• La cassa centrale è nvesute da doghe m legno d1 pmo. 

N.8. le fionere s, possono avere anche d1 forma rettangolare. 

Features: 

• Squared shaped pme wood flowerpot wtth tour hot d1p galvanized 
,,on po/es, prov1ded wtth draining ho/es tor excess H;(). 

Note: rectangular shaped flower boxes are a/so avallable. 

- � 
J " 



cod. 770 Iris 

fioriera circolare 0110 

flowerpot 0110 

Composta da: 
• Fcnera d1 forma circolare formata da fasce in ferro zincato 

elettrsaldate tra loro. con appropriati fori di scarico per defluire 
l'eventuale eccesso di H:I). 

N.B. le fioriere si possono avere anche di forma rettangolare. 

''" 

Note· rectangular shaped flower boxes are a/so ava,lable 

Features: 
• Round shaped flowerpot made with hot dip galvanized iron stnpes, 

prov1ded w1th draining ho/es for excess H:I). 

I I 
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cod. 771 Iris 

fioriera circolare 090 

flowerpot 090 

cod. 772 Iris 

fioriera circolare 070 

flowerpot 070 

" 
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cod. 780 cod. 782 cod. 785 cod. 786 
120xl 20 80x80 telaio per griglia120x120 telaio per griglia 80x80 

diam. int. 0 60 diam. int. 0 40 frame for a 120x 120 qnd frame fora 80x80 gnd 

60 mner diameter 40 mner diameter 

cod, 787 cod. 788 
cod. 781 cod. 783 telaio per griglialOOxlOO telaio per griglia 60x60 
100x100 60x60 frame fora 100x100 grid frame fora 60x60 gnd 

diam. int. 0 50 diam. int. 0 20 
50 mner drameter 20 inner drameter 

cod. 790 
diam. 80 int. 0 20 
80 m drameter - 20 inner drarneter 

cod. 795 
telaio per griglia diam. BO 
frame for 80 diameter grid 
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